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Preface

The original edition of this text and study was made around 2002,
though I didn’t date it at the time. A slightly revised version was
made in February, 2005 while preparing the .pdf version of the file
to reflect my current thinking about the use of titles in Pali. I also
slightly revised the statistics in the study to bring them in line with
the presentation in the Comparative Edition of the Dhammapada;
and I once again revised the work in August/September, 2007 during
the preparation of the Patna Dharmapada together with the Pali

parallels.

Anandajoti Bhikkhu
September, 2007
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Introduction to the Prosody of the Dhammapada

1. The Text

The text of the Dhammapada as presented here has been established

through a comparison of the four standard printed editions:

BJT: Dhammapadapali. Buddha Jayanti Tripitika Series, volume
XXIV. Colombo 1960.

PTS: Dhammapada. Edited by O. von Hiniiber and K. R.
Norman. Pali Text Society, Oxford, 1994.

Thai: Dhammapadagatha. The Royal Thai Edition, volume 25.
Originally published 2469 (i.e 1915), reprinted Bangkok, 2500
(i.e 1956).

ChS: Dhammapadapali. Chattha Sangayana Edition, 1956,
reprinted Rangoon 1972.

I have also consulted the following texts for comparison of the

readings (but have not entered the variants in the notes):

The Dhammapada. A new edition by Striyagoda Sumangala
Thera, Pali Text Society, London 1914.

The Dhammapada. Edited by Narada Thera (4th Edition). 1993,
reprinted Taiwan, 1999.
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Dhammapadatthakatha. Edited by Kahave Siri Ratanasara
Thera & Mahagoda Siri Nanissara Thera. Simon Hewavitarne
Bequest vol V. 1919; vol XIII, 1922 (= parts I & 2), reprinted
Colombo 1991(?)

For the prosody I have consulted:

WD: The Word of the Doctrine (Dhammapada). Translated with
an introduction and notes by K. R. Norman. Pali Text Society,
Oxford, 1997."

PM: Pali Metre. A. K. Warder. Pali Text Society, London, 1967.

When I started preparing the Dhammapada for the Sri Lanka
Tripitaka Project, I really had no intention of re-establishing the
text, but as the work progressed, and I grew more familiar with the
Buddha Jayanti Tripitaka edition (BJT), it became clear that there
were many problems in the text, including non-standard forms,
Sanskritisation, and unmetrical readings. 1 therefore began a
comparison of BJT with the other main editions and started entering
the variant readings found therein. During the process of that work
it became clear that none of the other texts were quite satisfactory
either, and what had started out as a simple re-presentation of the
text as it is found in the Sri Lankan tradition, has finished up

' I would like to note here that throughout this work I have also had the
opportunity to consult with Prof. Norman on various points to do with the
establishment of the text, and he has always answered most courteously
and promptly - I am very grateful to him for all the help he has given. The
debt I owe to his written works, of course, should be evident on every
page. References WD are always to the note to the verse concerned, unless
otherwise stated.
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requiring a complete re-appraisal of the text, especially from the

point of view of its metre.

As with any verse text, of course, it is essential to understand the
prosody that underlies the composition, otherwise the likelihood is
that wrong readings will find their way into the text. This should not
be understood as implying that every verse should be rigidly
conformed to a standard metre. Indeed it is such unskilful editing
that is one of the faults in the main editions available to us. To
understand the prosody correctly, one must know not only what is its
standard pattern, but also what amount of deviation is allowed from
the norms that otherwise prevail. And to understand that we must let
the texts themselves be our guide.

2. Preliminaries
1: Resolution

A normal feature of Pali prosody is the resolution of one presumed
heavy syllable into two light ones. As I have explained elsewhere’
there is an underlying rule regarding resolution which states that
only the first two syllables in a word may be resolved (including
words that appear as the second half of a compound, or after a

prefix).3 With the help of this rule we are able to identify more

" In this text syllables in resolution are normally coloured green and are
underlined for the sake of identification.

? See my Outline of the Metres in the Pali Canon 1.15.
3 . . . .
There is one exception to this, in that it appears from the texts themselves

that na, when it precedes the word it modifies may form the first half of a
resolved syllable. This is no doubt because of the close syntactic proximity


../../Textual-Studies/Outline/1-Outline-15.htm
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accurately the underlying variation, especially in the Siloka prior
lines.' In the text as here established I count resolution 61 times. 58
of these comply with the rule outlined above, and there are only two
examples where the rule may not hold, the first at 27a, where the
line in question is the opposite of a line in the preceding verse -
something which often disturbs the prosody; and at 137c.

As can be seen from the table below the syllable most liable to
resolution is the 1st, and in the Tutthubha/Jagati verses that occur in
the Dhammapada it is the only resolution found (marked in red in

the table - all the rest of the resolutions occur in Siloka lines).2

Resolution
Syllables (total: 61 instances)

Ist: (26 instances): 8a; 20e; 40b; 51d; 52d; 73a; 99a;
108d; 125d; 126d; 140d; 153c; 172¢; 173c; 183b;
185a; 227e; 271c; 302f; 307d; 328c; 346d; 347d;
382c; 411c.

4th: (17 instances): 8e; 9b; 14bd; 74b; 131d; 185a;
223d; 228a; 231d; 232d; 233d; 248a; 291d; 302f;
333d; 364d; 414a.

5th: (2 instances): 21a; 27a.

6th: (11 instances): 47a; 48a; 181c; 182a; 183a; 275a;

of the negative with the word it is modifying. Examples of resolution
including the negative can be seen in the text at 131d; 291d; 302f; 364d.

' The general usefulness of this rule may be emphasized by noting that with
its help we can certainly identify the variation involved in the following
padas: 8e; 14bd; 21a; 47a; 48a; 182a; 183a; 183b; 185a; 223d; 228a; 231d;
232d; 248a; 283c; 292a; 302a; 333c; 389a; 414a; 418a - whereas otherwise
we would have no way of correctly identifying the variation.

? Because of the nature of the prosody we do not normally count resolution
as occuring in the mattacchandas verses (Vetaltya/Opacchandasaka).



The Prosody of the Dhammapada - 9

283c; 292a; 302a; 333c; 418a.
7th: (3 instances): 246c¢; 387c; 409c.
doubtful: 27a

We may note here that resolution is found in two places within the
same line in the following lines: 185a (1st & 5th); 302f (1st & 4th).

2: Replacement

The compliment to the rule of resolution is the rule of replacement,
which states that when 2 presumed light syllables are replaced by a
heavy one, it is always the first two syllables in a word that are
presumed to be light.

In this edition of the Dhammapada there is replacement in line with
the rule at 40c & 125c. As with resolution, the application of the rule
of replacement can also help us to identify the underlying structure
of the verse, in a way that has not been recognised before. The
reading at 19d (together with its repetition at 20f) has a Tutthubha
line with the following structure:

1 1
V= —— N — —

Sa bhagava samanfiassa hoti.

In discussing lines like this it has hitherto been thought that there is
replacement of two short syllables in 6th & 7th position by one

heavy one (as is, indeed, normally the case).' However if we accept

1 s L .
See Norman’s comments in his notes to these verses in The Word of the
Doctrine.
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the rule, we can see that it is in fact the 5th & 6th syllables that have

been replaced, and the underlying structure of the break is: ,—w—.

This shows once again how helpful the discovery of these rules has
been to understanding the correct prosody of the texts.

3: Sarabhatti

We must also include here the sarabhatti vowels (or epenthetic
vowels) which have been written in the text, but which were not
pronounced; these can sometimes look similar to resolution, but they
can be easily identified as they nearly always involve two of the
semi-vowels and/or the aspirate.1 Sarabhatti is found in the

following 49 places:

ar“hati 9d, 10d, 230b

-ar“hanto 98¢

ar'ya- 79¢, 190c

ar'yari 208b

ariyaﬁ- 191c

ar'yanam 22d, 164b, 206a
issar'yam 73¢

kadar'yam 223¢

kadar'ya 177a

kay'raii 313a,

kay'rati 292b

kayird 42a,43a, 53b, 61c, 105¢c, 117ab, 118a, 159a, 281b, 330c
kay'ratha 25¢c, 117¢, 118b, 211a

Rarely we find other combinations; in this text vaj'ram, and elsewhere
others like n“haru, k'lesa, etc. are found.
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gar®hito 30d
-car'yam 61c, 155a, 156a, 312¢
-car'yava 267b
-car'ya 141a, 388b
pay'rupasati 64b, 65b
-par'yodapanari 183¢
par'yodapeyya 88¢c
pah‘reyya 389a
r‘hado 82a, 95¢
vaj'ram 161d

vir'yam 112d

vih'rantam 8a

Note that occasionally in words that have sarabhatti vowels the
vowel must have been pronounced and given its full value as in the
following words, where it is necessary to count the vowel towards
the metre:

arahatam 164a, 420c¢

ariyo 270ad

kayiratha 118c, 313a
viharantam 7a

viharanti 98¢

viharama 197d, 198d, 199d

4: Changes in word form
Because of the need to meet the requirements of the metre, which

demands syllables of a specified length in certain places, to produce

the rhythms which make up a verse, there are certain changes which
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take place in word form." As can be seen from the following lists it is
the lengthening of i > 7, especially at the end of a word, that is by far
the most common change that occurs.

long 1 at the end of a word (36 instances):
vutthi 13b; 14b
munt 49d
ramati 99b; 116d
vijjati 127¢; 128c¢
khanti 184a
jayati 193c; 212ab; 213ab; 214ab; 215ab; 216ab; 282a; 283b
sukht 206d
nayati 257b
apajjatt 309b
gati 310a
rati 310b; 373b
palavati 334c
sahatt 335a; 336a
chattimsati 339a
sabbadhi 340a
bhavayati 350b
dhammaratt 354c
labhati 374c
suct 393d

"It should be noted that in the lists that follow an attempt has been made to
collect all the words that have been changed in the text metra causi. In the
notes to the text itself there is no attempt to be comprehensive (which
would only multiply the notes without good reason). There changes in
word form are normally only discussed when there is need to explain why
I have taken the reading in the text in preference to a variant reading.
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long 1 medially (14 instances):
-viriyam 7d; 8d
satimato 24a;91a
-viriyo 112b
hirinisedho 143a
viriyena 144c
icchatt 162d
sukht 177d
satimatam 181d
tattyam 309d
satima 328d
khanttbalam 399¢
nandibhava- 413c¢

other vowels lengthened medially (6 instances):
kasam 143d
ajjatanam 227b
-sariro 352e
aniipalitto 353b
-sartram 400c
niripadhim 418b

shortening of vowels (6 instances):
okata (from okato) 34b
va 138d; 139bc; 195b; 409a
attanam 355d

consonants doubled unhistorically (6 instances):
suggatim 18d; 319d
ppacessati 44d; 45d
katukapphalam 66d
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-cchecchati 350d

consonant groups simplified (4 instances):
dukhena 83c
dukha 186¢; 203b; 302b

niggahita dropped (12 instances):
kata’ 74a
yesa’ 92d
pativadeyyu’ 133b
phuseyyu’ 133d
lokasmi’ 143b
macchana’ 182b
buddhana’ 184d; 185f
addhana’ 207b
devana’ 224d
vissasa’ 272c

vanasmi’ 334d
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3. The Metres

There are 1733 lines in the Dhammapada, written in five metres,
they are:

1. Siloka (Skt: Sloka') 1482 lines, 86%

2. Vetaltya (Vaitaliya) 94 lines, 5%

3. Opacchandasaka (Aupacchandasika) 11 lines, 0.5%
4. Tutthubha (Tristubh) 120 lines, 7%

5. Jagati (Jagati) 26 lines, 2%

Siloka

By far the most common metre in the canon, and in the
Dhammapada in particular, is the Siloka which accounts for some
86% of the verses found in the collection.” The Siloka is an
addhasamavutta syllabic metre, which means it has two dissimilar

lines which make up a padayuga; two padayugas (or occasionally

" Identified as Anutthubha (Sloka) by Norman in The Word of the Doctrine
(against his normal practice of calling the metre Sloka). However the
Anutthubha is a samavutta metre; the Siloka (or Sloka) is
addhasamavutta, and they shouldn’t be confused.

* I count only one verse (No 330) as being mixed. The following are Siloka
verses (giving a total of 352 verses, or 741 padayugas): 1-14, 21-23, 25-39,
41-43,47-53,55-79, 81-82, 85-93, 96-107, 109-124, 126, 129-140, 146-149,
152-176, 178, 181-183, 185-207, 209-220, 222-234, 239, 241-279, 282-283,
286-305, 307-308, 311-323, 327, 330, 332-333, 335-337, 339-340, 351-352,
355-361, 363-370, 372-387, 389, 391-423.
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three) make a verse. There are normally 8 syllables to each half of

the padayuga (pair of lines).'

The Siloka has a pathya (normal) structure and 7 variations. The

normal structure can be described as follows: >

A—d 1 (N} 1
CUNMMMYIv— - [ SguMEM v —w X

In the text as it has been established here there are pathya lines in
82% of the Siloka pa‘ldayugas.3 Another way to emphasise how high
this percentage is, would be to note that there are only 7 Siloka

verses in the whole collection that do not have pathya lines in them.”

7 variations occur in the first half of the padayuga. They have the

following structure (with the percentage of their occurrences):

12 3 4 5 6 1 8
Anutthubha SE e = = L v - o = 2%
navipula oo = e v v 2 2%
bhavipula ST o- 2 — - v v = 3%
mavipula R T B Oy £/
ravipula S oY 2 v 1 - v - = 1%

! Occasionally we find 9 syllables if one is resolved; or, more rarely, 10 if 2
are resolved in the same half of the padayuga - for the latter see 8a (Ist &
6th); 185a (1st & 5th); 302f (1st & 4th).

* In what follows — = a light syllable; — = a heavy one; = = anceps, the
syllable can be either light or heavy; <& = one light, or one heavy, or two
light syllables.

? For the references see the tables in the Index of Metres.

* Nos 23,69, 87, 183, 196, 274, 303.

5 .
Note that percentages are approximate only.



The Prosody of the Dhammapada - 17

savipula i ¥ 3%

IC
IC
IC
(
(
|

de e

tavipula
There are also 8 lines that are irregular.1

Verse no 150 is unusual because, as it stands, it is in Anutthubha
metre, but whether we should count this as a seperate metre, or as

Siloka with 2 Anutthubha variations in the prior line is not sure.

It is well established that in the opening of the Siloka metre, 2 light
syllables are normally avoided in 2nd and 3rd positions. That this is
so can be simply proved by reference to the texts themselves, and
noting that the number of times this opening appears is very much
less than a random choice could possibly entail. Besides this though,
we can also see that changes are regularly made to word forms in

order to avoid the opening.

When we examine the Dhammapada itself we can see that changes
have been made in the following words in order to avoid the
unwanted opening: 13b, 14b (vutthi); 143a (hirinisedho); 245a
(hirtmata); 269b (muni); 374c (labhatt); 399c¢ (khantibalam); 413c
(nandi-). This pattern is repeated in any of the Siloka texts found in

the canonical works.

However, on closer inspection we can see that there are a significant
number of occassions in the Dhammapada when the pattern = w x|
does in fact turn up in the opening, sometimes even when it would be

easy to ‘correct’ the metre if the redacters had felt that it was wrong.

! 27a; 116¢; 218c; 222¢; 260a; 266a; 274c; 315a. These are commented on in
the text.
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Note that there are no ‘correcting’ variants at all recorded for the
following lines, where this ‘wrong’ opening occurs: 3a; 4a; 68c; 99b;
148c; 265a; 268c; 363a; 375¢c; 420a; 421a. That is 11 times, and is
more than the number of corrections m.c. that are listed above.
Because of this I have not felt obliged to correct this opening when it
occurs, if there is not good manuscript evidence for it, and have
therefore let it stand at 1c; 2c; 121e; 140b; 382b; 415c. In all 6
instances there are metrically more correct readings found in the
PTS edition, but they are for the most part based on the slim
evidence of just 2 old Thai manuscripts, which can be shown to have

a habit of ‘correcting’ the metre, when they felt it to be wrong.
Vetaliya & Opacchandasaka

The most popular of the mattacchandas (measure) metres in the
Dhammapada is the Vetaliya. Whereas the Siloka, Tutthubha &
Jagati1 metres are syllabic metres, and organise their lines by
counting the syllables, in the mattacchandas metres it is the total
number of measures (matta) to the line which is the determining
factor. In Vetaliya the prior lines normally have 14 measures, and
the posterior lines 16. With both the cadence is the same: —w—wx.
There are 105 lines in 30 verses in this metre, which is roughly 5.5%

of the total number of verses.

There are only two verses in the Opacchandasaka metre, Nos 184 &
371, and some odd lines that turn up in what are otherwise Vetaliya

verses.” This metre normally has 16 measures in the prior line, and

! The latter two are discussed below.
% 179a; 342d; 344a; 362d.
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18 in the posterior. The cadence is similar to Vetaliya, with an extra,

heavy, syllable in penultimate position: —w—w—w .

The description of the openings is the same for both metres, so they
will be treated together here.

In the prior lines the openings are:

— —w v (sometimes syncopated to —w- —v), 33 instances (= 52%). !

w v —w v (sometimes syncopated to « —w—wv) 17 instances (= 26%).
2

In 4 places we find this opening —ww— (179a; 235a; 348a; 388a);
once —vwwww (284a); once w~wvw— (95a); and once ——— (349c¢).
In this text I count the following prior lines as irregular: 24c; 45c;

237¢; 334c¢; 349a; 350c; 362a.3

In the posterior lines the openings are:
— ——vwv 24 instances (= 36%). 4
v ——vv 24 instances (= 36%). >

In 2 places we find this opening wwww—w< | which looks like a

variation of the 2nd opening above (235b; 324d); once —vwvw—vww

! 15c; 16¢; 17c; 18c; 24a; 44c; 45a; 80c; 145¢c; 179c; 180ac; 184a; 235c¢;
236ac; 238ac; 240c; 284a; 285ac; 324c; 341c; 342c; 343c; 344ac; 348c;
362c; 371ac; 388c.

2 15a; 16a; 17a; 18a; 44a; 80a; 95c; 145a; 184c; 237a; 240a; 284c; 324a; 341a;
342a; 343a; 350a.

3 These are commented on in the notes to the text.

4 15d; 16d; 17d; 18d; 45¢; 80d; 95d; 145d; 180b; 184b; 235d; 236b; 237d;
238b; 284d; 285d; 334b; 341d; 344d; 348b; 350d; 362d; 371b; 388d.

> 16b; 18b; 24b; 44bd; 45bd; 80b; 145b; 179d; 180d; 184d; 238d; 240d; 284b;
285b; 334d; 341b; 342b; 343b; 344b; 348d; 350b; 388b.
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(3424d); "and once v — —w— (179b). There are 5 irregular lines: 236d;
240b; 324b; 343d; 362b.”

The first of the openings listed above seems to have a secondary
form, with a heavy syllable where we would expect to find a light
one, giving the form —w——-—-w< . This opening occurs with such
frequency,3 that there can be no doubt that the redacters felt that it
was an acceptable variation. Various theories have been suggested to
account for this variation,® but up till now none of them are really

very satisfactory.5

It is perhaps worth noting here that in verse, the last syllable in the
line is always counted as heavy, no matter what its real length is. We
could perhaps suggest that this phenomena, which is known as
padantagaru, may well find its compliment here, where the first
syllable sometimes has to be counted as light m.c., no matter what its
true length is. We could perhaps call this phenomena padadilahu,
which would also be complimentary to the phenomena of

padadigaru, which is found in ganacchandas verses.

1 . .
We should perhaps regard this as a syncopated variant of the second
opening.

? These are discussed in the notes to the text.

3 15b; 17b; 24d; 95b; 237b; 349b; 349d; 371d. The last two of the lines listed
here are syncopated. Possibly 343d should be regarded as an example of
this variation also, see the note to that verse.

* See Warder, PM, pg 121ff. for an assessment of the various ideas put
forward.

> In The Word of the Doctrine Norman makes various suggestions on how
we could regularise these lines to give a normal opening, but it is
worthwhile pointing out here, that a number of the changes suggested
there are unusual and that not one of the suggestions has any manuscript
support for it.
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Tutthubha & Jagati

Tutthubha is a syllablic samavutta metre normally having 11
syllables to the line," and 4 lines to the verse. Approximately 7% of
the verses in the Dhammapada are in this metre. The shape of the

Tutthubha line can be defined thus: = — = —|

—1
VO —

IC

Jagatr is similar but has an extra, light, syllable in penultiumate
position, giving a line which is defined thus: ¥ -~ —ivwSi—w—-wx,

2% of the lines are in this metre.

The most common form of the opening is = -+ —, but we also come
across the Vedic opening ———— (142b); the syncopated opening
— —w v (144f; 281b); and once we find —— — — (354a).

There are many forms to the break, but note that the sequence —w—v
is very common, accounting for approximately 73% of the breaks, no

matter where the caesura falls:

,—w v 19b; 40ab; 46a; 54d; 83a; 94b; 108d; 127cd; 128cd; 141b;
142ad; 144d; 151ad; 208c; 221abd; 280b; 281c¢; 306¢c; 325bd; 326a;
328b; 329b; 331c; 338d; 345a; 346ad; 347b; 353a; 354bc; 390cd (41
lines =29%).

—,~v 19¢; 20de; 40d; 46b; 54ac; 83bc; 84b; 108a; 127ab; 128ab;
141ad; 144cd; 151c; 177¢; 208b; 280d; 281a; 306ad; 309cd; 310c;
329c¢; 331b; 338ab; 345c; 390b; 326d (36 lines = 25%).

! Sometimes, because of resolution, we find a Tutthubha line with 12
syllables: 20e; 40b; 108d; 125d; 328c; 346d; 347d. In each case the
resolution is of the 1st syllable giving the opening: v v — v —.
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— v, 20c; 46¢; 94c; 125ab; 142¢; 144c; 151b; 177d; 208a; 280ac;
309a; 310ab; 325ac; 328c; 331ad; 346¢; 347¢c; 353b; 353d; 390a (25
lines = 17%).

,—i1—w 208d; 328d; 338c; 345d (4 lines = 3%).

Other regular forms:

,~w v 54b; 108c; 281b (3 lines = 2%).

w,wv 20b; 84a; 94ad; 328a; 329a (6 lines = 4%).

,~vw — 19a; 20a; 125d; 142b; 309b; 310d; 330c; 346b (8 lines = 6%).
,—w — 46d; 83d; 84d; 177b; 326bc; 345b; 347d; 354a (9 lines = 6%).
—,~—354d (1 line = 1%).

The extended form of the metre, pausing at the fifth and restarting
from the same syllable, occurs in 3 places, showing the following
forms:

—,~+v—306b (1 line = 1%).

—,—vw— 141c; 177a (2 lines = 1.5%).

Normally in the Tutthubha break there is a light syllable in 6th
position and most scholars' have refused to countenance the
possibility of a heavy syllable occurring in that position. However, as
I have shown elsewhere,” in the early verses there is one pattern to
the break which does have a heavy 6th which occurs so regularly
that it must be regarded as an acceptable variation. In this edition of
the Dhammapada we find the same break occuring in 3 places:

— —,v l144a;221c; 281d.

' Helmer Smith simply ignores the break in the appendix on the metres in
his edition of Saddaniti (pg 1151-1154). Warder (PM, pg 208) says that it
‘should perhaps always be corrected’.

? See my study of the metre in Parayanavagga, also on this Website.
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There are 3 other occassions where we have a heavy 6th. They are
,— — 144b; 353c. & ,~—+ 108b. In each case we should probably
correct the way we take the reading. See the notes in the text for a

discussion.

There are 4 places where the break has only 2 syllables owing to
replacement occurring at the 6th (see above).

—,— 40c; 125c.

,—— 19d, 20f.

It should be noted that 347a is unusual in that there is nowhere we
can easily count a break as occuring. The following lines, which are
irregular, are commented on in the text: 84c, 329d; 330d.
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Dhammapadarh1

Namo tassa Bhagavato Arahato Sammasambuddhassa’

1. Yamakavaggo’

“———lv———liv———iw—vw—pathyax3
manopubbangama dhamma, manosettha manomaya,
U U | MR
manasa ce padutthena bhasati’ va karoti va,

1 1 1
VeV — — | YV v — v —

tato nam dukkham-anveti cakkam va vahato padam. [1]

“———iv———iiv———iw—vw—pathyax3
manopubbangama dhamma, manosettha manomaya,
S e I A
manasa ce pasannena bhasati’ va karoti va,
Co—ulu———llm—oulo—un

tato nam sukham-anveti chaya va anapa'lyini.6 (2]

"BIT: Suttantapitake Khuddakanikayo (dutiyo gantho) Dhammapadapali,
ChS: Khuddakanikaye Dhammapadapalr; Thai: Suttantapitake
Khuddakanikayassa Dhammapadagatha.

® PTS omits this line.

’PTS: Yamakavagga, and so for all the chapter titles from here on; Thai:
Dhammapadagathaya pathamo Yamakavaggo, and similarly for all the
chapter titles from here on.

4 PTS: bhasati, for a discussion of this reading here and in the next verse
see the The Prosody of the Dhammapada.

> PTS: bhasatri, cf. vs 1 above.

® Thai: anupayini.
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——v—ivvv—ilvwuv—iv—v— navipula

“akkocchi mam avadhi mam ajini mam ahasi me”,
—w—viv———ii————iw—vw— pathya

ye ca tar' upanayhanti veram tesam na sammati. [3]

——v—lvwvwv—livwuw—jv—v—navipula
“akkocchi mam avadhi mam ajini mam ahasi me”,
——uu:v———::————:v—‘-’— pathyﬁ

ye tam na upanayhanti2 veram testipasammati. [4]

wv——lu———ll-——ulu—w— pathya x 2

. — . _ — . 3

na hi verena verani sammantidha kudacanam,
u——u:u———::—u——:u—v—

averena ca sammanti, esa dhammo sanantano. [5]

w—vwulu———llvu—ulv— o pathyd x 2

e . _ 4

pare ca na Vl_]anantl mayam—ettha yamamase,
—u—u:u———::u———:u—u—

ye ca tattha vijananti tato sammanti medhaga. [6]

“—vw—i—,———li—vw—viv—v— mavipula

subhanupassim viharantam indriyesu asamvutam,
—w—ulv———llu———lu—v— pathya

bhojanamhi amattaﬁﬁurh,5 kusitam hinaviriyam,
——vwvivvw——il—-———iv—v—savipula

tam ve pasahati- maro vato rukkham va dubbalam. [7]

' BIT, PTS: ye tari.

? Thai: ye tam nipanayhanti; ChS: ye ca tam nupanayhanti.
. PTS: sammant’ idha kudacana.

* Thai: yamamhase.

> PTS, ChS: camattaiiiium.

% prS: pasahati.
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Yo —v—i—,———li-vw—viv—v— mavipula
asubhanupassim vihrantam indriyesu susamvutam,
—w—viv———ii————iw—vw— pathya
bhojanamhi ca mattafifium, saddham araddhaviriyam,
———vvivvw——il—-———iwv—v-—gavipula

tam ve nappasahati1 maro vato selam va pabbatam. [8]

v—v-i-———ll-——vviv—v— mavipula

] _ . . . .2
anikkasavo kasavam yo vattham paridahessati,

v——vlu———llu———lv—v— pathya

apeto damasaccena na so kasavam-ar“hati. [9]

—w—ulu———ll——wulu—u— pathya x 2
yo ca vantakasavassa silesu susamahito,
u——u:u———::u———:u—v—

upeto damasaccena sa ve kasavam-ar“hati. [10]

w———lvvww—ii————ilv—v— navipula
asare saramatino sare casaradassino,

e ——le———ll————!v—<— pathya
te saram nadhigacchanti micchasankappagocara. [11]

——vw—lv———llv——viv—v— pathya x 2
sarafi-ca sarato natva asarafi-ca asarato,

1 1 1
——— Y — — | — — (Vv — v —

te saram adhigacchanti ssmmasankappagocara. [12]

'PTS: -pasahati.
% ChS: paridahissati.
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v—v—l-———ll-—vvlv—v— mavipula

yatha agélran'll ducchannam Vutthi2 samativijjhati,
——w-lu———ll——wulu—v- pathya
evam abhavitar cittam rago samativijjhati. [13]

v—v—l-———ll-—vvvlu—v—mavipula

yatha aga'lrarirl3 succhannar® Vutthi5 na samativijjhati,
——v-lo———ll-—vouvlv—v— pathya

evam subhavitam cittam rago na samativijjhati. [14]

Y —vv v - — Vetﬁﬁya X 4
idha socati pecca socati,
6

e —uulmu—u—
papakari ubhayattha socati,
Ul —u—
so socati so vihannati
e —ouUlmu—uU—

disva kammakilittham-attano. [15]

"BIT: yathagaranm.

: BIJT, PTS: vutthi. 7 in the text is m.c. to avoid 2 light syllables in 2nd & 3rd
position. I may state again here that changes in word form are normally
only discussed in these notes when there is need to explain why I have
taken the reading in the text in preference to a variant reading.

 BIT: yathagaram.

* ChS: suchannari.

> BJT, PTS: vutthi. 7 in the text is m.c. to avoid 2 light syllables in 2nd & 3rd
position.

® Metre: This is an example of the variant opening discussed in the The
Introduction to the Prosody. As Norman (WD) says we could also read
papakari m.c. which would give the syncopated opening —w— —www , but
note that no manuscripts support the reading.
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vw—vvi-vw—v-— Vetaliyax 4
idha modati pecca modati,
katapuiifio ubhayattha modati,
so modati so pamodati

disva kammavisuddhim'-attano. [16]

vu—uvul—v—u— VetélTan4

idha tappati pecca tappati,
2

papakari ubhayattha tappati,
“papam me katan”-ti tappati,

bhiyyo tappati duggatim gato. [17]

U —v - — Vetﬁ.lTya X 4
idha nandati pecca nandati,
katapunfio ubhayattha nandati,
“pufinam meé katan”-ti nandati,

bhiyyo nandati suggatim gato. [18]

! BIT: kammavisuddham.

? Metre: This is an example of the variant opening discussed in the
Introduction. We could also read papakari m.c. which would give the
syncopated opening —w —www,
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v —v— ivv—i—vw—— Tutthubha x 4
. U I
bahum-pi ce sahitam bhasamano,
1 1
AT N — —

na takkaro hoti naro pamatto,

~ — " —

1 1
—— Y — —

gOopo va gavo ganayam paresam,
2
1

1
Ve —  — = — N — —
b

na bhagava samafifiassa hoti. [19]

——v—,ivv—i—v—— Tutthubhax 6
appam-pi ce sahitarh’ bhasamano,
——o—lu,oulmu——
dhammassa hoti anudhammacari,
——o—l—uulmo——

ragai-ca dosafi-ca pahaya moham,

1 1
—— Y — N — —

sammappajano suvimuttacitto,

uu—u—:—’uu:—u——

anupadiyano idha va huram va,
4
1 1

——— — == =

LI

sa bhagava samaiifiassa hoti. [20]

Yamakavaggo pa;hamo.s

' ChS: sanhita.

? Metre: Two light syllables have been replaced by one heavy one at the 5th,
see the Introduction to the Prosody for a discussion of this reading.

3 ChS: sarnhita.

* Metre: Two light syllables have been replaced by one heavy one at the 5th.

> ChsS: Yamakavaggo pathamo nitthito, and so for all the end titles from
here on.
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2. Appamadavaggo'

—vw——lvvvu—iiv———iv—v-— bhavipula
appamado amatapadarh,2 pamado maccuno padam,
—v——lv———li—v——iv—v— pathya
appamatta na miyanti, ye pamatta yatha mata. [21]

——v—lv———li—w——lv—v— pathya x 2
etam visesato fiatva appamadambhi pandita,
R U N

appamade pamodanti, ar'yanarh gocare rata. [22]

——w—l—wuw—li-—wulu—u— bhavipula

te jhayino satatika, niccam dalhaparakkama,

“—vw—i————li————iwv—vw— mavipula
phusanti dhira nibbanar,’ yogakkhemarh anuttaram. [23]

——wvl—w—u- Vetaliya x 4
= - 4
utthanavato satimato,
uv——uu:—u—u_

sucikammassa nisammakarino,

'PTS: Appamadavagga; Thai: Dhammapadagathaya dutiyo
Appamadavaggo.

* Thai: amatan padan.

 BIT: nibbanam, always this spelling.

4 . . . . .
BJT, Thai: satimato; -i- in the text is m.c. to give the normal cadence.
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1

1
—_ v Y — v —

= 2 .
safifiatassa ca” dhammajivino,
3

—u——vu:—v—v—

appamattassa yasobhivaddhati. [24]

————lv—-——ll-w-viv—uv— pathya x 2
utthanenappamadena samyamena damena ca,

1 ] 1
—_——— = — = — — — |\ =\ —

diparh kay'ratha medhavi, yam ogho nabhikirati. [25]

w-wulu———ll-———lu—w- pathya x 2
pamadam-anuyuiijanti bala dummedhino jana,
—u——:u———::v———:u—v—

appamadan-ca medhavi dhanam settham va rakkhati. [26]

—v—vivv———ii——vwviv—v-— irregular

ma pamﬁdams—anuyuﬁjetha ma kamaratisanthavam,
—w——lw———ll-—wulu—v- pathya
appamatto hi jhayanto pappoti vipulam sukham. [27]

1 . .
Metre: we have to count the first syllable as light here to correct the
metre.

% ChS: omit ca.
3 Metre: For this variation in the opening see the Introduction.

* Metre: this is one place in the Dhammapada where, if the rule of
resolution holds, then the metre is wrong, as this is not a known variation.
Alternatively (with Norman, WD, pg 68) we could count the 4th syllable
as resolved, and we then have pathya. It seems to me that the former is
more likely, the prosody having been disturbed as this line is the opposite
of 26a.

> Metre: we might have expected a reading pamadam, as the labial -m is

incorrect by normal grammatical standards, and, contra Norman (WD) it
doesn’t help the metre, which still has to be considered irregular.
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v———lv———llv—vulv—v— pathya x 3
pamadam appamadena yada nudati pandito,

1 ] 1
—_——— v — = VW — — — (v — v —

~~— = 1 - . e ..
pafinapasadam -aruyha, asoko sokinim pajam,
S O OO

pabbatattho va bhummagthe2 dhiro bale avekkhati. [28]

—w-—lv———ll-—wulu—v- pathyda x 2
appamatto pamattesu, suttesu bahujagaro,

abalassam va sighasso hitva yati sumedhaso. [29]

_v__:uuu—::————:v_v_ naVipula

appamﬁdena3 maghava devanam setthatam gato,

—w-—lu———llv———lv—v- pathyd
appamadam pasamsanti, pamado gar*hito sada. [30]

—w—ulu———llu——<lu—v— pathya x 2
appamadarato bhikkhu, pamade bhayadassiva,
samyojanam anum-thiilarh daham aggiva gacchati. [31]

—w—vlu———llu——vlu—v— pathya x 2
appamadarato bhikkhu, pamade bhayadassiva,

abhabbo parihz‘mﬁya,4 nibbanasseva’ santike. [32]

Appamddavaggo dutiyo.l

'PTS: paiiiapasadam.

* ChS: bhamatthe.

7 Editor’s note: Thai, appadena, printer’s error.
*BIT: parihandya.

> BIT: nibbana-.
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. 2
3. Cittavaggo

—w-ulu———ll————!u—w- pathya x 2
phandanam capalam cittam dirakkharh’ dunnivarayamn,
V—v—:v———::vv——:u—u—

ujumh karoti medhavt usukaro va tejanam. [33]

—w-vlu———ll—w—vlu—v- pathya x 2
varijo va thale khitto oka-m-okata ubbhato,

pariphandatidam cittarh maradheyyam pahatave. [34]

——w-luvu—ll—w—vlv—v— navipula

dunniggahassa lahuno yatthakamanipatino,
——vwwviv———il—-———iw—v— pathya

cittassa damatho sadhu, cittarh dantam sukhavaham. [35]
w—v-lvwv—llov—vlv—v— navipula

sududdasam sunipur_larh4 yatthakamanipatinam,
————iv———il—-———iw—v— pathya

cittarh rakkhetha medhavi, cittam guttam sukhavaham. [36]

——ov-l—wv-llvw——lu—o— bhavipula
dirangamam ekacaram asariram guhasayam,
————iv———il—-—v—iw—v— pathya
ye cittam sanfiam-essanti mokkhanti marabandhana. [37]

' Chs: Appamddavaggo dutiyo nitthito.
* PTS: Cittavagga; Thai: Dhammapadagathaya tatiyo Cittavaggo.
* BIT, Thai: durakkharh.

*BIT: sunipunam.
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“w—vwiw———|l———viw—vw— pathya x 2
anavatthitacittassa saddhammam avijanato,
v—vu:v— ——::— —uv:v—u—

pariplavapasédassal panfia na paripurati. [38]

v —viv———liv——viv—wv-— pathyad x 2
anavassutacittassa ananvahatacetaso,
—u—u:v———::—v—v:v—u—

puﬁﬁapa'lpapahinassa2 natthi jagarato bhayam. [39]

——vw—,i—vwwvi—vw—— Tutthubha x 3
kumbhiipamam kﬁyam—imarh3 viditva,

1 1
MmN — Y — N — —

nagaripamam cittam-idam ;hapetv.ﬁ,4
yodhetha maram paﬁﬁa‘wudhena,5

v—vw—i—,vvi—vw—v— Jagatl

jitafi-ca rakkhe anivesano’ siya. [40]

U Ul — — — v —ulv - — pathyﬁ X2
aciram vatayam kayo paj[havir’n7 adhisessati,

——u—:u———,,u——u:u—u—

chuddho® apetavifiiiano nirattham va kalingaram. [41]

"BIT: paripalavapasadassa.
* BIT: -pahinassa.

? Thai: idan.

* Thai: thaketva 7.

’ BIT: paiiiiadyudhena. Metre: there is replacement of two light syllables by
one heavy one at the 6th.

6 Thai: anivesino.
7 chs: pathavim.
¥ Thai: chuddo.
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v—v-i-—-—ili-—-viv—-v- mavipula
diso disarh yantarm kay'ra veri va pana verinam
——wulv———ll—w——lu—v— pathya
micchapanihitam cittarh papiyo nam tato kare. [42]
v———lv———li-——viv—v-— pathyax?2
na tarh mata pita kay'ra afifie va pi ca nataka

sammapanihitam cittam seyyaso nam tato kare. [43]

Cittavaggo tatiyo.l

' Chs: Cittavaggo tatiyo nitthito.
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1
4. Pupphavaggo

ww—wwi—w-—w-— Vetaliyax 4
CL L2 .3

ko imam pathavim™ vicessati

T — —vu:—u—v_
yamalokafi-ca imam sadevakam?

1

—_—— N\ =\ = —
ko dhammapadam sudesitam,

T — —vu:—u—v_

kusalo puppham-iva ppacessati?4 [44]

——vwwvi—v—vw— Vetaliyax 4
N .6
sekho pathavim™ vicessati
uu——uu:—u_v_

yamalokafi-ca imam sadevakam.
7

_—— uu: —_ =\ —
sekho dhammapadam sudesitam,
N — —uu:—u_u_

kusalo puppham-iva ppacessati.8 [45]

'PTS: Pupphavagga; Thai: Dhammapadagathaya catuttho Pupphavaggo.

% ChS: pathavirn.

. PTS, Thai: vijessati. Metre: here again the first syllable needs to be
counted as light to correct the metre.

4 BIT, Thai, ChS: iva pacessati.

> ChS: pathavim.

® PTS, Thai: vijessati.

7 Metre: note that this is a posterior line in place of a prior line, exchanged
through metrical licence (cf. 237c).

8 BJT, Thai, ChS: iva pacessati.
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——v—,i—vwvi—v—— Tutthubha x 4
phentipamam kayam-imam viditva,
maricidhammam abhisambudhano,

——v—:—u’u:—v——
chetvana marassa papupphakani,

)

adassanam maccurajassa gacche. [46]

——w—lvvwv——ll—-—vvlv—v— pathya x 2
- . . . - .1 N
pupphani heva pacinantam byasattamanasam naram,
O N O

suttam gamam mahogho va maccu adaya gacchati. [47]

——w—lovu——ll-—wulu—v— pathyda x 2
— . . . — .2 .
pupphani heva pacinantam byasattamanasam™ naram,
v———:v———::—v—v:v—u—

atittarh yeva kamesu antako kurute vasam. [48]

v—wviv———li—wv——jw—vw— pathyax2
yatha pi bhamaro puppham Val_n_lagandhanh3 ahethayam

paleti rasam-adaya, evarm game muni care. [49]

“o——iv———iivwwv——jwv—vw—pathyax 2
na paresam vilomani, na paresam katakatam,
—u—u:u———::u—uu:u—u—

attano va avekkheyya katani akatani ca. [50]

1 _ .
PTS: vyasattamanasam.

2 _ .
PTS: vyasattamanasam.

3 . .
Thai: vannavantam; ChS: vannagandham.
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w-wulu———ll—w——lu—v— pathya x 2
yatha pi ruciram puppham vannavantam agandhakam,

1 [l 1
—_—— VW — — — Y — — U — ) —

evam subhasita vaca aphala hoti akubbato. [51]

w-vulv———ll-w——lv—v- pathyax 2
yatha pi ruciram puppham vannavantam sagandhakam,

1 [l 1
—_—— W — — — Y — — U — ) —

evam subhasita Vﬁca'lisaphalé hoti pakubbato.l [52]

w-w-lu———ll-———lu—o- pathyd x 2
yatha pi puppharasimha kay'ra ma‘llégur‘le2 bahi,

evam jatena maccena kattabbam kusalam bahum. [53]

v —w—i—.wwi—w—— Tutthubha x 3
na pupphagandho pativatam-eti,

v — v —u— —

. a= =3
na candanam tagaramallika va,

1 1
Ve — = Y — o — —

satafi-ca gandho pativatam-eti,

——v—.-vvi—v-——Jagafl
sabba disa sappuriso pavﬁyati.4 [54]

—vw—viv———il-vw—viwv—v— pathyda x 2
candanam tagaram va pi, uppalam atha vassiki,

1 [l 1
—_—— e — = Y — — (v — Y —

etesam gandhajatanam silagandho anuttaro. [55]

! PTS: sakubbato; Thai: sukubbato; ChS: kubbato.
2 L
Thai: maldagule.
3 ChS: omit va.
¢ BJT, PTS: pavati. See Brough pg 268.
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—~w——lv———li——vwwviw—v—pathyax 2
appamatto ayam gandho y:?lyarh1 tagaracandani,2

yo ca silavatam gandho vati devesu uttamo. [56]

————lv———li—v—viv—v—pathyax 2
tesam sampannasilanam appamadaviharinam
O N TN

sammad-affiavimuttanam, maro maggam na vindati. [57]

- ——lu———ll-w——lv—v- pathyd x 2
yatha sankaradhanasmirm’ ujjhitasmim mahapathe,

padumanm tattha jayetha sucigandham manoramam. [58]

————lo———ll—w——lu—v- pathya x 2
evam sankarabhiitesu andhabhite puthujjane,

atirocati pannaya sammasambuddhasavako. [59]

Pupphavaggo catuttho.”

" Thai, ChS: yvayari.
* Chs: tagaracandanam.
? ChsS: sankarathanasmim.

* Chs: Pupphavaggo catuttho nitthito.
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= 1
5. Balavaggo

———viv———ii————iv—vw— pathya

digha jagarato ratti, digham santassa yojanam,
————l————li———viv—v—mavipula

digho balanam’ sarhsaro saddhammari avijanatam. [60]

“———iv———li——vwwiw—vw— pathyax2
carafi-ce nadhigaccheyya seyyam sadisam-attano,
Y NP | SO N TR

ekacar'yarh dalharh kay'ra, natthi bale sahayata. [61]

———vlv———llvw——lv-yv— pathyax 2
“putta matthi dhanam-matthi™” iti balo vihafifiati,

1 1 1
—_— YV — — VW — — — (v — v —

atta hi attano natthi kuto putta, kuto dhanam? [62]

————lww——ll-w——iv—v—savipula
- ce a1 4 S

yo balo manfati balyam, pandito vapi tena so,
——v—ivv——ilv———lwv—v—savipula

balo ca panditamani sa ve balo ti vuccati. [63]

—w——iv——-li-v-—iv—v-pathydx 2
yavajivam-pi ce balo panditam pay'rupasati

1 1
M Y — — | —m— — Y v — v —

na so dhammam vijanati, dabbi stiparasam yatha. [64]

'PTS: Balavagga; Thai: Dhammapadagathaya paiicamo Balavaggo.
* Thai: balana’.

3 PTS: dhanam m’ atthi; Thai: dhanamatthi.

* PTS: maifiart balyam.



A New Edition of the Dhammapada - 41

w—wolu———ll—w——lu—v- pathyd x 2

muhuttam-api ce vififia' panditarh pay'rupasati

khippam dhammarm vijanati, jivha stiparasarm yatha. [65]
w—w-lm———llu———lu—v- mavipula

caranti bala dummedha amitteneva attana,
w———lu———ll-—wulu—v— pathya

karonta papakam kammarm yarm hoti katukapphalam. [66]

w-——lu———ll-——Clu—u- pathyd x 2
na tam kammarm katam sadhu yam katva anutappati,

yassa assumukho rodam vipakam patisevati. [67]

—~w——iv———il—-———iw—v— pathya

taf-ca kammam katam sadhu yam katva nanutappati,
—wu—l—wu—llu——ulu—o— bhavipula

yassa patito sumano vipakam patisevati. [68]

“o——vvw——li—w——iw—vw—savipuld x 2
U = . .
madhuva maffati~ balo, yava papam na paccati,

U VU - — U — — — — U= —

yada ca paccati3 papam, atha balo’ dukkharh nigacchati. [69]

"BIT: viiiiu.

2 PTS: mafifiatr; the readings in this line, and in line ¢ in PTS are m.c. to
produce the pathya cadence, but the fifth variation (vipula) is acceptable,
and has the most manuscript support, so there is no need for a change in
the normal word form.

JPTS: paccati.

* Thai places balo in brackets; ChS omits atha. Metre: as it stands there are
two syllables too many in line d, the vv.ll.s arise from trying to regularize
the metre. If this is a Vetaliya line as Norman (WD) suggests, then it is a
very unusual shape (cf. 119d; 120d).
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————lv———li————iv—v—pathyax2
mase mase kusaggena balo bhuﬁjetha1 bhojanam,

na so sankhatadhammanam kalam agghati2 solasim. [70]

“w——jw———jil—w——|w—vw—pathya x 2
na hi papam katam kammam sajju khiram va muccati,

1 1 1
Ve Y — — | —— — — VW — v —

dahantam balam-anveti bhasmacchanno’ va pavako. [71]

—w-vlu———ll-———lu—v- pathya x 2
yavad-eva anatthaya fiattam balassa jayati,

—u——:u———::—u—u:u—u—

hanti balassa sukkarhsarh muddham®-assa vipatayam. [72]

Yo ——viv———jliv———iwv—wv-— pathya x 2
asatarn’ bhﬁvanam6—iccheyya, purekkharaf-ca bhikkhusu,

———u:u———::——uu:u—u—

avasesu ca issar'yarm, piija parakulesu ca. [73]

' chs: bhufijeyya.

*PTS: nagghati.

3 PTS, Thai: bhasmacchanno.
* Thai: muddhar.

> Thai, ChS: asantam.

® Thai: bhavam-.
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w—wulu———llu——vlu—w— pathya x 3
“mameva kata’ mafifiantu’ giht pabbajita ubho,

1 ] 1
MmN Y — — — | — — — — (Y — Y —

. _2 . —1 . . ..
mameva ativasa~ assu kiccakiccesu kismici”,

vu——:v———::————:u—u—

iti balassa sankappo iccha mano ca vaddhati. [74]
——vw—i—wwv—ii————iv—v— bhavipula

anfia hi labhtipanisa, afifia nibba‘magﬁmini,3
—w——lu———ll—w——lv—v— pathya x 2

evam-etam abhififiaya bhikkhu buddhassa savako

1 n
—_—— M — — VWYY v — v —

sakkaram nabhinandeyya, Vivekam—anubrﬁhaye.4 [75]

Balavaggo paﬁcamo.5

1 S L, . . N
BIT: katam mannanti; (i is a printer’s error) in the text niggahita is lost
m.c. to give the pathya cadence.

2 PTS, ChS: mam’ evativasa.
3 Editor’s note: BJT, nibbana-, against its usual spelling.

4 - S
Metre: note that -br- does not make position here, which is very unusual
for br in medial position.

> ChS: Balavaggo paiicamo nitthito.
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. 1
6. Panditavaggo

Ul —— | —— v —— pathyﬁ
. — .2 - . . . . .
nidhinam” va pavattaram yar passe vajjadassinam,
——v—i————li-v——iv—v—mavipula
niggayhavadim medhavim tadisam panditam bhaje,
—w-vlv———ll-——<lu—v- pathya

tadisarh bhajamanassa seyyo hoti na papiyo. [76]

—w——lu———llv——vlu—v— pathydx2
— — 3 — -
ovadeyyanusaseyya,” asabbha ca nivaraye,
v—u—:v———::vv——:v—u—

satarh hi so piyo hoti, asatarh hoti appiyo. [77]

v — _:V— ——::uv—v:v—v— pathyﬁ
na bhaje papake mitte, na bhaje purisadhame,
v—v—————llu—uulu—u— mavipulﬁ

bhajetha mitte kalyane, bhajetha purisuttame. [78]

—vw—viv———il—v——iwv—v— pathya x 2
. . . . 4 —
dhammapiti sukham seti, vippasannena cetasa,
__u—:u———::u—uu:u—u—

ar'yappavedite dhamme sada ramati pandito. [79]

'PTS: Panditavagga; Thai: Dhammapadagathaya chattho Panditavaggo.
* BIT: nidhinar.

 BIT: ovadeyyanusdseyya.

* PTS: vipasannena; (in WD Norman lists this as a misprint for vippa-).
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ww—wul-w—v— Vetaliyax 4
. .1 . 1=

udakam hi nayanti nettika,

Vo ——uUw v —u

! -

usukara namayanti tejanam,

—_—_— : —_ =\ —
darum namayanti tacchaka,

1
—_——— Y| =\ =\ —

attanam damayanti pandita. [80]

——w—l—wv—ll-—wul w—v— bhavipula
selo yatha ekaghano vatena na samirati,
————iv———ilvw——iwv—v— pathya
evam nindapasamsasu na samiﬁjanti2 pandita. [81]

“—w—i————li—-w——iw—v— mavipula

yatha pi r*hado gambhiro Vippasanno3 anavilo,
————iv———il—vw——iw—v— pathya

evam dhammani sutvana vippasidanti pandita. [82]

——v—,i—vwwvi—vw—— Tutthubha x 4
sabbattha ve sappurisa Vajanti,4
na kamakama lapayanti santo,
sukhena phuttha atha va dukhena,’

1 1
—— == = — =

noccavacarn' pandita dassayanti. [83]

' Thai: udakaii-hi.

? Thai: samminjanti.

3 PTS: vipasanno.

¢ BIT, ChS: cajanti. See Brough pg 245.

Thai: dukkhena; in the text the consonant cluster is simplified m.c. to give
the normal cadence.
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v—v—:v,vv:—v— — Tutthubha X2
na attahetu na parassa hetu,

1 1
Mo Y Y — —

na puttam-icche na dhanam na rattham,
u——uu——uu:—u—u— JagatI

na iccheyya adhammena samiddhim-attano,
v—vw— i-vw—i—vw—v— Jagatl

sa silava pafifava dhammiko siya. [84]

—w——iv———li—v——iv—v— pathya
appaka te manussesu ye jana paragamino,

v ——viv—vw—ii—v——iv—v— Anutthubha
athayam itara paja tiram-evanudhavati. [85]

—w——lv———-ll-———lw-v— pathyax 2
ye ca kho sammad-akkhate dhamme dhammanuvattino

te jana param-essanti, maccudheyyam suduttaram. [86]

————i—v——il—-———iw—v—ravipula
kanham dhammam vippahaya sukkam bhavetha pandito,

——o—l————llv———lv—<— mavipula
oka anokari’ agamma viveke yattha diramam. [87]

——wulv———ll-———lu—v- pathya x 2
tatrabhiratim-iccheyya hitva kame akificano,

1 [l 1
—_—— Y = — — = = — — |\ —\ —

par'yodapeyya attanam cittaklesehi pandito. [88]

! PTS, ChS: na uccavacam.

? Metre: the line is very poor metrically here, we could read niccheyy’
adhammena, or better niccheyyadhammena, as the Vedic opening — — — —
is found in early Pali verse.

3 ChS: anokam.
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————lv——-ll-———lw—-v— pathyax 2
yesam sambodhi—aflgesu1 samma cittam subhavitam,
adanapatinissagge anupadaya ye rata,
——v—lwvw——li———viv—v—savipula

khinasava jutimanto2 te loke parinibbuta. [89]

Panditavaggo cha_t_tho.3

: Thai, ChS: sambodhiyangesu.
* PTS: Jjutimanto.
3 Chs: Panditavaggo chattho nitthito.
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1
7. Arahantavaggo

“—w—iv———li—w——iw—vw—pathyax 2
gataddhino visokassa vippamuttassa sabbadhi,

—u——:v———”vu——:u—v—

sabbaganthappahinassa2 parilaho na vijjati. [90]

———viv———iivvw——jv—v—pathya x 2
uyyufjanti satimanto,’ na nikete ramanti te,

——u—,u———::—u——:u—u—

hamsa va pallalam hitva okam-okam jahanti te. [91]

———ulu———ll—w——lu—w— pathya x 3
. . 4 . = . -
yesam sannicayo natthi, ye parinfiatabhojana,
—v—v:v———::u———:v—u—
— .. . )5
sufifiato animitto ca vimokkho yesa’™ gocaro,
———u:u———::uu——:u—u—

akase va sakuntanam gati tesarh durannaya. [92]

'PTS: Arahantavagga; Thai: Dhammapadagathaya sattamo
Arahantavaggo.

> BIT: sabbaganthappahinassa.

SBIT: satimanto; in the text 7 is m.c. to give pathya, which here has the
support of most of the manuscripts.

4 . .
Thai: sanniccayo.

> PTS, ChS: yesam; in the text niggahita is lost m.c. to produce the normal
Siloka cadence.
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——w—lw———ll-——<lu—w— pathya x 3
yassasava parikkhina ahare ca anissito,
1 [} 1
—_ = Y — = — Y — — — v — Y —
< o . 1
sufifato animitto ca vimokkho" yassa gocaro,
———u:v———::v——u:u—v—

akase va sakuntanarm padam tassa durannayam. [93]

——vw—iv,vvi—v—— Tutthubha x 3
e . ~ .2
yassindriyani samatham gatani,
——v—’:—uu:—u——
_3 - - .= —
assa” yatha sarathina sudanta,
v—u—:—v’u:—u——
- - 4
pahinamanassa anasavassa,
——v—iv,vvi-v—v— Jagatl

deva pi tassa pihayanti tadino. [94]

vvuv—:—v—v— Vetﬁﬁya X 4
pa‘ghavisamo5 no virujjhati,
6

1
———vy v — v —

indakhﬂﬁpamc')7 tadi subbato,

' PTS: vimokho.

2 Thai, ChS: samathangatani.

? ChS: omit Assd.

*BIT: pahinamanassa.

> PTS, Thai: pathavisamo; ChS: pathavisamo.

® Metre: this is an example of the variant opening discussed in the
Introduction, but note we still must read -iZpamo to correct the metre here.

7 chs: indakhilupamo; a reading produced to ‘correct’ the metre, but it is
not needed as we can scan -o as light, and we then have an acceptable
variation.
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——vu:—u—v—
r’hado va apetakaddamo,
———uu:—u—v—

samsara na bhavanti tadino. [95]

———viv———li————iwv—vw—pathyax 2
santam tassa manam hoti, santa vaca ca kamma’ ca,
—u——:v———::vu——:v—u—

sammad-affiavimuttassa, upasantassa tadino. [96]

———<le———ll————lu—o— pathya

assaddho akataffid ca sandhicchedo ca yo naro,

“—w—i————liv——viv—w—mavipula
hatavakaso vantaso sa ve uttamaporiso. [97]

———viv———il———viv—v— pathya

game va yadi varafine, ninne va yadi va thale,
————lvv——il—-———lv—v—savipula

y.':ltthar‘“‘hanto1 viharanti tam bhiimim re'lmar_leyy::lkarh.2 [98]

~ 3
wv——vlv———li-wuolo— o pathya x 2

ramaniyani arafifiani, yattha na ramatt jano,

—u——:u———::u——u:u—u—

_ — — . . 4 - .
vitaraga ramissanti, na te kamagavesino. [99]

Arahantavaggo sattamo.’

'BIT: yattharahanto; Thai, ChS: yattha arahanto.

: Thai, ChS: bhimiramaneyyakamn.

7 Metre: note that the 2nd and 3rd syllables are light again here.
* Thai: ramessanti.

5 . .
ChS: Arahantavaggo sattamo nitthito.
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8. Sahassavaggo'

“—wviv———iiv—vwwviwv—vw— pathya x 2
sahassam-api ce vaca anatthapadasamhita,

———u:v———::———u:u—v—

ekarh’ atthapadam seyyo yam sutva upasammati. [100]

v —wwiv———liv—wwiv—w— pathyad x 2
sahassam-api ce gatha anatthapadasamhita,

ekam gathapadam seyyo yam sutva upasammati. [101]

————lv—-——-llv—wuiv—yv— pathyax 2
yo ce’ gathasatam bhase anatthapadasarhhitﬁ4

1 1 1
——— v Y — — | — Y vV — v —

ekam dhammapadar seyyo yam sutva upasammati. [102]

—w——lw———ll————lu—v— pathya x 2
yo sahassam sahassena sangame manuse jine,
——u—:u———::u———:u—u—

ekafi-ca jeyya attanam’ sa ve sangamajuttamo. [103]

——w—lv———lil-——viv-v— pathyax 2
atta have jitam seyyo ya cayam itara paja

1 1
— Y — — | — Y v — v —

attadantassa posassa, niccam safifiatacarino. [104]

'PTS: Sahassavagga; Thai: Dhammapadagathaya atthamo Sahassavaggo.
2
PTS: ekam.
? PTS, Thai: ca.
* Editor’s note: BIT, anatthapadasanihitam, by mistake.
> PTS, Thai, ChS: jeyya-m-attanam.
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—w-—lo———llu——vlu—v- pathya x 2
neva devo na gandhabbo, na maro saha brahmuna,

1 [l 1
N Y — — — W — — — | — U —

jitarh apajitarh kay'ra tathariipassa jantuno. [105]

————lu———ll=w—vlu—v- pathyd x 3
mase mase sahassena yo yajetha satam samanm,
ekafi-ca bhavitattanam muhuttam-api ptjaye,

——v—:u———”———u:u—u—

sa yeva pujana seyyo1 yafi-ce vassasatarm hutam. [106]

—w—viv———il-—vwviwv—v—pathyax 3
yo ca vassasatam jantu aggim paricare vane,
m—o—lom——llu—uulu—un
ekafi-ca bhavitattanam muhuttam-api pUjaye,
O N TR

sa yeva pujana seyyo2 yafi-ce vassasatarm hutam. [107]

——v—i—,vvi—v—— Tutthubha x4
yam kifci yittham ca hutam ca’ loke,
4

1 1
—— MmN — N — —

samvaccharam yajetha puﬁﬁapekkho,5

'BIT: seyya.
: BIT: seyya.
. BJT, Thai, ChS: yittham va hutam va.

* The break is unusual here, having a heavy 6th without the caesura which
normally follows it. We should probably understand yajétha m.c.

° PTS: pufiiiapekho.
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——v—’:uvu:—v——
.1 . — .
sabbam-pi tam na catubhagam-eti,

s

abhivadana ujjugatesu2 seyyo.3 [108]

ww—ulu———ll————lw—v— pathya
- - L .y
abhivadanasilissa niccam vaddhapacayino,
1

————i————li—v——iv—v—mavipula
cattaro dhamma vaddhanti: ayu vanno sukham balam. [109]

—w—viv———il———viv—v—pathya x 2
yo ca vassasatam jive dussilo asamahito,
e D e

ekaham jivitam seyyo silavantassa jhayino. [110]

—w—viv———il-——viwv—wv— pathyax?2
yo ca vassasatam jive duppafino asamahito,
e D e

ekaham jivitam seyyo palﬁﬁavantassa5 jhayino. [111]

—vw—viv———ilv———lw—v—pathya x 2
6 . e — — —
yo ca vassasatam jive kusito hinaviriyo,
————:u———::—u—u:u—v—

ekaham jivitam seyyo Viriyam7—a‘1rabhato dalham. [112]

' Thai: Sabbarn pi.

* Thai: ujugatesu.

. BIT: seyya.

4 Thai, ChS: vuddhdapacayino.
’ PTS: paniavantassa.

S BIT: ce.

7 chs: viriyam.
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—w—viv———liv——viw—v— pathyax 2
1 . . .2
yo ca’ vassasatam jive apassam udayabbayam,
————:v———::—v—v:v—u—

ekaham jivitam seyyo passato udayabbayam. [113]

—w—viv———liv——viw—v—pathyax 2
yo ca’ vassasatar jive apassam amatam padam,
ekaham jivitam seyyo passato amatam padam. [114]
—w—viv———ilv———iwv—v—pathya x 2
4 o . .
yo ca vassasatam jive apassah dhammam-uttaman,

1 1 1
—_—— e M — — Y — — (v — v —

ekaham jivitam seyyo passato dhammam-uttamam. [115]

Sahassavaggo a_t.thamo.5

"BIT: ce.

: BJT, PTS: udayavyayam, and in the next line.
 BIT: ce.

*BIT: ce.

> ChS: Sahassavaggo atthamo nitthito.
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9. Papavaggo'

w-w-lu——=ll-———lu—w- pathya
abhittharetha’ kalyane, papa cittam nivaraye,
——wwlv———il-——-vlv—-v— pathya

dandhar hi karato’ puiifiarh papasmim ramati mano. [116]

———ulo———llv———lv—v— pathya
papai-ce puriso kay'ra, na tam kay'ra punappunam,
e—w—lm———ll————!u—v— mavipula

na tamhi chandarh kay'ratha, dukkho papassa uccayo. [117]

———viv———li————iv—v— pathya

pufifiaii-ce puriso kay'ra, kayir.'?lthetarh4 punappunam,
—w——ivv——ilv———iv—v— savipula

tamhi chandam kayiratha, sukho puiifiassa uccayo. [118]

——v—luw——ll—v——lv—v— savipula
- . .5 . — — . .
papo pi passati” bhadram yava papam na paccati,
w—v—lvw——llvu————lv—v— pathyi

yada ca paccati° papam atha pép07 papani passati. [119]

'PTS: Papavagga; Thai: Dhammapadagathaya navamo Papavaggo.

2 BIT: abhitvaretha.

* BIT, PTS, ChS: karoto.

4 PTS: kayirathenam; ChS: kayira nam. Metre: note that the sarabhatti
vowel kayir- is discounted 3 times in the last verse, and also in linesa & b
here - but it has to be counted as a full vowel in line c to fit the metre.

° PTS: passati.

% prS: paccati.

’ Thai places papo in brackets. Norman (WD) suggests that this is a
Vetaliya line, but if that is so it has a very unusual shape to it which
doesn’t occur elsewhere in the Dhammapada (cf. 69d; 120d).
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——v—lwvw——li—vw——iwv—v—savipula
bhadro pi palssatil papam yava bhadram na paccati,
w-w—luw——lluw————lu—v- pathya

yada ca paccati2 bhadrar atha bhadro® bhadrani passati. [120]

—w——lu———llv———lwu—v— pathyax 2
rna‘lpparnaﬁﬁetha4 papassa “na mam tarn’ agamissati”.
udabindunipatena udakumbho pi pirati,

—wu—l-———ll-u——!v—v- mavipula
purati balo® papassa, thokathokam7—pi acinam. [121]

i—w—w— pathya x 3
- = 8 o Lo S
mappamanfietha” pufifassa “na mam tam~ agamissati”.

—u——:u———::u——

udabindunipatena udakumbho pi piirati,

1 1 1
——— v Y — — | Y — — (v — v —

dhiro pﬁrati10 puiifiassa, thokathokam“—pi acinam. [122]

—vw—viv———il—v——iwv—v— pathya x 2
vanijo va bhayam maggam appasattho mahaddhano,

'PTS: passati.

2 PTS: paccati.

? Thai places bhadro in brackets.

4 BIT: mapamaiiiietha; Thai, ChS: mavamaiiiietha.

> Editor’s note: BIT actually prints mantam here, but mam tam in the next
verse. PTS, ChS: man tam; Thai: mattam.

6 PTS, ChS: balo pirati.

7 Thai: thokam thokam; ChS: thokam thokam.

8 BIT: mapamaiiiietha; Thai, ChS: mavamaiiietha.
’ PTS, ChS: man tari; Thai: mattan.

BT purati dhiro; Thai: apirati dhiro.

" Thai: thokari thokari; ChS: thokar thokam.
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O

visam jivitukamo va, papani parivajjaye. [123]
——v—iv———ilv—v—iv—v—pathya x 2

panimhi ce vano nassa hareyya panina visam,
O N O S OO

nabbanam visam-anveti, natthi papam akubbato. [124]

——v—i—v,vi-vw—v-— Jagatl
yo appadutthassa narassa dussati,
——v—i—v,vi—v—— Tutthubha x 3
suddhassa posassa ananganassa,

1 1
Ve — = — N — —

tam-eva balam pacceti papam

1 1
MmN — o —  — v — —

sukhumo rajo pativatam va khitto. [125]

—v——iv———ilvvw——lwv—v—pathya x 2
gabbham—ekepapajjanti1 nirayam papakammino,

saggam sugatino yanti parinibbanti anasava. [126]

w—v—!—,ovi—w—— Tutthubha x 4

na antalikkhe, na samuddamajjhe,
T

na pabbatanam vivaram pavissa,

na vijjati so jagatippadeso

1
L _olmw——
9

yatthat;hito3 mucceyya4 papakamma. [127]

"PTS: cke upapajjanti; ChS: eke uppajjanti.
* Thai: pavisa.

? Thai: yatratthito.

* PTS: muficeyya.
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v —v—i—,vvi—vw—— Tutthubha x 4
na antalikkhe, na samuddamajjhe,

1 1
e — o — —

— . . . . 1
na pabbatanam vivaram pavissa,

'—vu:—v——

~——
b

oo 2 . .
na vijjati” so jagatippadeso

yatthatthitam nappasahetha3 maccu. [128]

= 4
Papavaggo navamo.

" Thai: pavisa.

* Editor’s note: BIT actually prints vijjati here, but vijjati, as is required by
the metre, in the previous verse.

? Thai: yatratthitam nappasaheyya; ChS: yatthatthitam nappasaheyya.

4 _ . .
ChS: Papavaggo navamo nitthito.
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10. Dandavaggo'

——v—iv———ii————iv—vw— pathya x 2
sabbe tasanti dandassa, sabbe bhayanti maccuno,

attanam upamam katva, na haneyya na ghataye. [129]

——w—lv———ll-———lu—v— pathya x 2
sabbe tasanti dandassa, sabbesam jivitam piyam,

attanam upamam katva, na haneyya na ghataye. [130]

wow——lu———ll———vlv—v— pathya x 2
sukhakamani bhiitani yo dandena vihimsati,
2

—U Ul —— v v —

attano sukham-esano pecca so na labhate sukham. [131]

wuw——lw———ll-——vlu—v— pathya x 2
sukhakamani bhiitani yo dandena na himsati,

attano sukham-esano pecca so labhate sukham. [132]

——vvlu———ll-—vvlu—v— pathya

mavoca pharusam kafici, vutta pativadeyyu’ tam,
——v—i—vwv—ilvw——|v—v— bhavipula

dukkha hi sarambhakatha, patidanda phuseyyu’ tam. [133]

'PTS: Dandavagga; Thai: Dhammapadagathaya dasamo Dandavaggo.

* Metre: note that the resolution at the 4th here is unusual in that we have to
take the negative as the first syllable in the resolution; it appears that the
negative is so closely attached syntactically to the word it modifies that it
is sometimes taken as though it were part of the following word
prosodically.
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“———lv———li-—vwviw—vw—pathyax 2
sace neresi attanam, kamso upahato yatha,
O N TN

esa pattosi nibbanarh,' sarambho te na vijjati. [134]

w———lu———ll-———lw—v— pathya
yatha dandena gopalo gavo pz"lceti2 gocaram,
——w-lw—v-ll-———lu—v— Anutthubha

.. — - . — 3. .
evar jara ca maccu ca ayum pacenti’ paninam. [135]

“w——iv———iiv———iw—vw—pathyax 2
atha papani kammani karam balo na bujjhati,

sehi kammehi dummedho aggidaddho va tappati. [136]

———viv———il—vw——iw—v— pathya
yo dandena adandesu appadutthesu dussati
v—v—viv———li-v—viv—uv- 9gyllables
dasannam-affiataram thanam khippam-eva nigacchati: [137]

—w—viv———illv——viwv—v— pathyax?2
vedanam pharusam janim, sarirassa ca bhedanam,
uu——:u———::————:u—u—

garukam va pi abadham, cittakkhepam va’ papune, [138]

" BIT: nibbanarn.

* Chs: pdjeti.

? ChsS: pdjenti.

* Chs: cittakkheparfi-ca.
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—w——lww——li————iwv—v—savipula

rajato va' upasaggarh,2 abbhakkhanar va’ darupam,
“—w—iv———ii———wiwv—v-— pathya

parikkhayam va® fiatinam,’ bhoganam va® pabhar'lgurarh.7 [139]

vu—u:v— ——::—uvv:v—v— pathyz‘l
atha vassa agarani, aggi8 dahati pavako.

——v—i————ilivv——viv—v—mavipula

kayassa bheda duppaiifio nirayam so upalpajjalti.9 [140]

v —w—i—,wwi—w—— Tutthubha x 4
na naggacar'ya na jata na panka,
__v—’:—uu:—u——

nanasaka'’ thandilasayika va,

"PTS: va.

2 BJT, PTS: upassaggam; the variant reading recorded here is m.c. to
produce the pathya cadence, but savipula is acceptable, so there is no need
for a change in the normal word form.

3 ChS: abbhakkhanaii-ca.
* Chs: parikkhayaii-ca.

3 PTS: Aatinan.

™

ChS: bhoganari-ca. Metre: we might have expected a reading va here as
the shortening of the vowel is not required m.c. It has probably arisen
through imitation of va (< va) is the previous lines.

TPTS: pabhangunam.

S PTS: aggr - this reading corrects the metre by avoiding 2 light syllables in
2nd & 3rd positions, but it doesn’t have good manuscript support.

? PTS, ChS: sopapajjati.

"9 BIT: nanasika.
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1 1 1

—— Y Y — —

rajo ca jallarh2 ukkutikappadhanam,

sodhenti maccam avitinnakankham. [141]

v —v—,i—vwvi—vw—— Tutthubha x4
alankato ce pi samam careyya,
santo danto niyato brahmacari,’
——vm - —
sabbesu bhiitesu nidhaya dandam,

so brahmano so samano sa’ bhikkhu. [142]

w-w—l—wuw-ll-w——lu—v- bhavipula
hirinisedho’ puriso koci lokasmi’® vijjati,
————lw—v-ll-———lu—v— Anutthubha

yo nindarh’ appabodhati8 asso bhadro kasam-iva.’ [143]

! Metre: this is the extended form of the Tutthubha metre, pausing at the
fifth and re-starting from the same syllable.

2 PTS: rajo va jallam; Thai, ChS: rajo jallam.

7 Metre: note the Vedic opening which is found quite frequently in early
Pali verse.

4 . .
Metre: note that sa is read here m.c. for so, to produce the required
cadence.

> Thai: hirinisedho; 7 in the text is m.c. to avoid 2 light syllables in 2nd &
3rd position.

% BJT: lokasmim; in the text niggahita is lost m.c. to give the normal
cadence.

” Thai, ChS: niddan.
8 BIT, Thai: apabodhati; ChS: apabodheti.

? PTS numbers this verse 143a. Note that the long a in kasam is m.c. to
produce the normal cadence.
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——v—i——,vi—v—— Tutthubha x 2
asso yatha bhadro kasanivittho
i

——o———ul—u—u

atapino samvegino bhavatha.”
——v,—i—vwvi—vw—v— Jagatix 4

saddhaya silena ca Viriyena3 ca,

1 1
— | — o — v —

~ ==
s

samadhina dhammavinicchayena ca,
__v—:—,vv:—v—v—
sampannavijjacarana patissata,

1 1
oY Y Y — N —

pahassatha4 dukkham-idarm anappakam. [144]

v -—vul—vw—uv-— Vetiliya x 4
udakam hi nayanti nettika,
Co——uulmw—u—
usukara namayanti tejanam,
Ul —u—
darum namayanti tacchaka,
e —Uulmu—uU-—

attanam damayanti subbata. [145]

Dandavaggo dasamo.’

' The break is unusual here, having a heavy 6th without the caesura which
normally follows it. We should probably understand samvégino m.c.

2 PTS numbers this part of the verse as 143b, and starts /44 from the next
line.

3 PTS, Thai: viriyena; 7 in the text is m.c. to give the normal cadence.
4 A

ChS: jahissatha.
> ChS: Dandavaggo dasamo nitthito.
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= 1
11. Jaravaggo

—w-—lv———ll-——vlu—v- pathya x 2
ko nu haso kim-anando niccam pajjalite sati?

—u——:v———”v——u:u—v—

andhakarena onaddha padipam na gavesatha?2 [146]

—w—viv———iivvw——iv—v—pathya x 2
passa cittakatam bimbam arukayam samussitam
—u—u:u———::—u—u:u—v—

aturam bahusankappam yassa natthi dhuvam ‘_[hiti.3 [147]

v —vlv———li-w——lv—v- pathyax 2

R S o . .5
parijinnam-idam " riipam roganilam pabhanguram,
6

—uu—:u———::uu——:u—u—

bhijjati ptutisandeho maranantam hi jivitam. [148]
—w—ulo———llu———lu—v— pathyd x 2
yanimani apatthani ala"lpﬁneva7 sarade,

kapotakani atthini tani disvana ka rati? [149]

'PTS: Jaravagga; Thai: Dhammapadagdthaya ekadasamo Jaravaggo.

2 BIT, PTS: gavessatha.

? Thai: dhuvan-thiti.

*PTS: parijinnam idam.

’ BIT: roganiddham pabhanguram; PTS: roganiddam pabharnigunam; Thai:
roganiddham pabhangunan.

% Metre: the 2nd and 3rd syllables of the prior line are light again in this
line.

7 ChS: alabineva.
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— ——viv—v— Anutthubha x4
atthinam nagaram katam
marmsalohitalepanam,

yattha jara ca maccu ca
1

————:v—u—

mano makkho ca ohito. [150]

——w—,l-wwi-v—— Tutthubha x 4
jiranti ve rajaratha sucitta,

1 1
Ve — N — —

atho sariram-pi jaram upeti.
satafi-ca dhammo na jaram upeti,
santo have sabbhi pavedayanti. [151]
——v-l—wv-llvw——lu—o— bhavipula
appassutayam puriso balivaddo” va jirati,
——o—lv———ll-——vlv—v- pathya
mamsani tassa vaddhanti, pafifia tassa na vaddhati. [152]

w-w—lw———ll-———lu—v— pathyax2
anekajatisamsaram sandhavissam anibbisam

1 1 1
M — U — Y — — — | — — Y — U —

gahaTﬁrakarh gavesanto: dukkha jati punappunam. [153]

! Metre: this is a rare example of a samavutta Anutthubha verse.
* ChS: balibaddo.
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“w—wiv———jlww——iv—vw— pathya x 3

gahakaraka ditthosi! puna geham na kahasi:

sabba te' phasuka bhagga, gahakiitam visankhitar,’

visankharagatam cittam, tanhanam khayam-ajjhaga. [154]
wv - —i-v-—liv—-—-—iv—v-ravipula

acaritva brahmacar'yam aladdha yobbane dhanam
—w——lw———ll—w——lu—v— pathya

jinnakonca va jhayanti khinamacche va pallale. [155]
w~——i—v - —iiv———iv—v— ravipula

acaritva brahmacar'yam aladdha yobbane dhanam
—v——lv———llv——clv—v— pathya

senti ca'lpe'ltikhit‘[a'l3 va puranani anutthunam. [156]

Jaravaggo ekadasamo.’

"PTS: ete.

2 Thai, ChS: visankhatam.

. Thai, ChS: capatikhina.

* Chs: Jaravaggo ekadasamo nitthito.
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1
12. Attavaggo

————lu———ll-—<v-lv-v— pathyax2
attanaf-ce piyam janfia rakkheyya nam surakkhitam

—u—u:v———”vu——:u—v—

tinnam-afifiatararn’ yamarm patijaggeyya pandito. [157]

——vw—ivwuv—iivw——iv—v—navipula

- . Lo 3.
attanam-eva pathamam patiriipe” nivesaye,

w-—vuiw———livw——jwv—v-— pathya

athafiiam-anusaseyya na kilisseyya pandito. [158]

————lv——-liv—wulv—v— pathya
attanaf-ce tatha kay'ra yathanfiam-anusasati,

v ——vivw————vwwvivw—vw—savipula

sudanto vata dame‘[ha,4 atta hi kira duddamo. [159]

——w—lu———ll—w——lu—v— pathyax 2
atta hi attano natho ko hi natho paro siya?

attana va sudantena natham labhati dullabham. [160]

—w—vlu———ll—w——lu—v— pathya x 2
attand va’ katarm papam attajam attasambhavam,

abhimatthati dummedharh vaj'ram Vasmamayarh6 manim. [161]

: PTS: Attavagga; Thai: Dhammapadagdathaya dvadasamo Attavaggo.
2 PTS, ChS: tinnam anniataram.
3 . .
Thai: patiripe.
4 BJT, Thai: dammetha.
> ChS: attana hi.

®pTS: v amhamayam; Thai: vamhayam.
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—v——lv———li—v——viv—v-—pathyax 2
— . - R . .1
yassa accantadussilyam maluva salam-ivotatam
v—v—:v———::u———:v—u—

karoti so tathattanam yatha nam icchati diso. [162]

“w—viw———ji—w—viw—vw— pathya x 2
sukarani asadhuni attano ahitani ca,
——u—:v———::——uv:v—u—

yam ve hitail-ca sadhufi-ca” tam ve paramadukkaram. [163]

——v—ivwv—i—-———iwv—v—navipula
yo sasanarh arahatarh ar'yanam dhammajivinar,
w——viv———li-———iv—v-— pathya
patikkosati dummedho ditthim nissaya papikam,

phalani katthakasseva at‘[aghannaya3 phallati. [164]

—w-vlu———ll—w——lv—v— pathya x 2
attand va” katar papam, attana sankilissati,
attana akatam papam, attana va visujjhati,
——w-lm———ll=w——lv—v— mavipula
suddhi asuddht’ paccattam, nafiio afifiarn® visodhaye. [165]

! Thai, ChS: salamivotthatam. Metre: there are 9 syllables in line b.
2 Editor’s note: BJT, hitaii-ca sadhum ca.

3 Chs: attaghataya.

* ChS: attana hi.

> BJT, Thai: suddhi asuddhi; ChS: suddhi asuddhi.

6 e~ ~~
BIT: nannam-aniio.
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—v——iv———llvvw—viv—uv— pathya x 2
atta-d-attham paratthena bahuna pi na hapaye,

atta-d-attham-abhifinaya sa-d-atthapasuto siya. [166]

Attavaggo dvadasamo.”

' chs: Attavaggo dvadasamo nitthito.
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1
13. Lokavaggo

————lv———llv——viv—v— pathya x 2
hinam dhammam na seveyya, pamadena na samvase,
I 1

————,v———”vu——:u—v—

micchaditthim na seveyya, na siya lokavacjcjhano.2 [167]

————lv———ll-—vulu—v- pathyda x 2
uttitthe nappamajjeyya, dhammam sucaritam care,

dhammacart sukham seti asmirm loke paramhi ca. [168]

——w-luvu—llv——vlv—v— navipula
dhammam care sucaritam, na nam duccaritam care,
-~ ——iv———il—-———iw—v— pathya
dhammacari sukham seti asmim loke paramhi ca. [169]

w——viv———llv———lv—v—pathyax 2
yatha bubbulakar® passe, yatha passe maricikam,

evam lokam avekkhantam maccuraja na passati. [170]

—w-—vlv———ll-——viv-v— pathyax?2
etha passathimam lokam cittam rajarathipamam

yattha bala visidanti, natthi sango vijanatam. [171]

'PTS: Lokavagga; Thai: Dhammapadagathaya terasamo Lokavaggo.
* BIT: lokavaddhano.

3 Editor’s note: BJT, dhammacari, but cf. the next verse.

* Thai, ChS: pubbulakari.
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—w——lu———ll-———lv—v— pathyax 2
yo ca pubbe pamajjitva paccha so nappamajjati,

M — — — Y — — — | — — — — (Y — Y —

s0 imarh ' lokarn pabhaseti abbha mutto va candima. [172]

—w——lu———llvw—vlu—w— pathyd x 2
yassa papam katam kammam kusalena pithiyati,2

M — — — Y — — — | — — — — (Y — Y —

s0 imarh ° lokar pabhaseti abbha mutto va candima. [173]

—w-——lv—-——llvw—viv—yv— pathyax 2
andhabhiito ayam loko, tanukettha vipassati,

sakunto* jalamutto va appo saggaya gacchati. [174]

———Ulu———ll-———lu—v- pathya
harhsﬁdiccapathes yanti, akase yanti iddhiya,

m—w—lm———ll————lv—<— mavipula
niyant16 dhira lokamha jetva maram savahanar.’ [175]

————lo———llv———lu—v- pathya x 2
. . _ 4. . 8
ekam dhammam atitassa musavadissa jantuno
u—uu:u———::—u——:u—u—

vitinnaparalokassa natthi papam akariyam. [176]

: PTS, ChS: somam. This reading looks very much like a correction to the
metre, and the lectio difficilior is to be preferred both here and below.

* Chs: pidhiyati.

3 PTS, ChS: somam.

ChS: sakuno.

Thai: hamsa adiccapathe.

BIT: niyyanti.

BJT, ChS: savahinim; PTS: savahanim.

Editor’s note: BJT, jantiano, printer’s error.

0 N N
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—w—!—,—w—!—w—— Tutthubha x 4'
na ve kadar'ya devalokar vajanti,

1 1
—_——— N — | — ) — —
)

bala have nappasamsanti danam,

1 1
—— Y N — —

dhiro ca danam anumodamano,
teneva so hoti sukhi parattha. [177]

v———lv———ll-—vwviv—v-pathyax 2
pathavyﬁ3 ekarajjena saggassa gamanena va

1 1 1
— V- — | —m— — Y v — v —

sabbalokadhipaccena sotapattiphalam varam. [178]

Lokavaggo terasamo.”

! Metre: another example of the extended Tutthubha, pausing at the fifth
and re-starting from the same syllable.

2 . s . . .
Editor’s note: BJT, sikht, printer’s error; in the text 7 is m.c. to give the
normal cadence.

? ChsS: pathabya.
* Chs: Lokavaggo terasamo nitthito.



A New Edition of the Dhammapada - 73
1
14. Buddhavaggo

—wvw—i—v—v-— Vetaliya
yassa jitam navajiyati,

w — —w—|—vw—vw—— Opacchandasaka
jitam assa’ no yati koci loke,

——wvwi—w—v— Vetaliyax 2
tam—buddham3—anantagocarar'n

apadarm kena padena nessatha? [179]

—w—vi—wv—vw— Vetaliyax 4
yassa jalint visattika,
tanha natthi kuhifci netave,
tam—buddham4—anantagocaran'l

apadarm kena padena nessatha? [180]

——vwwviv———il—-——viv—v— pathya

ye jhanapasuta dhira nekkhammiipasame rata,
——v—-i-vv——li-———iv—v—mavipula

deva pi tesam pihayanti, sambuddhanam satimatar. [181]

'PTS: Buddhavagga; Thai: Dhammapadagathaya cuddasamo
Buddhavaggo.

* BIT, Thai: jitam-assa.
3 Thai: tam buddhan.
* Thai: tam buddhan.
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——w-lwvv——ll—-———lw—v- pathya
. 1= . . - 1 .— . .
kiccho manussapatilabho, kiccham maccana’ jivitam,

I 1 I H —2
————lwvwv—li————iv———navipula

kiccharh saddhammasavanarh,’ kiccho buddhanam” uppado. [182]

—v——lvvvu-live—wulv— o Anutthubha

_ } =5
sabbapapassa akaranam, kusalassa upasampada,
1 1 1

“—w-i-vww—ii——-—-—iv—v- bhavipula
sacittapar'yodapanam - etam buddhana’ sasanam. [183]

— —vwwi—v—v—— Opacchandasaka x 4
khantt paramam tapo titikkha,’
nibbanar’ paramam vadanti buddha.
na hi pabbajito pariipaghati,

samano® hoti param vihethayanto. [184]

1 o . o .
BIT: macchana; in the text niggahita is lost m.c. to give the normal
cadence.

2 - o .
Metre: the cadence is incorrect in this line - as Norman (WD) says, it may

be this was originally a prior line (showing pathya structure) which has
been taken over.

3 Thai, ChS: saddhammassavanan.
BIT: buddhanam.

Thai: kusalassipasampada.

Thai: titikkha, printer’s error.
BIT: nibbanam.

4
5
6
7
¥ ChS: na samano.
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Yo ——lvww——jl—w——lw—vw—ravipula
anupavado anupaghﬁto,l patimokkhe ca samvaro,

——v—iv———ii——vwviv—v— pathya x 2
mattafinuta ca bhattasmim, pantafi-ca sayanasanam,

vu——:v———::———:—u—u—

adhicitte ca ayogo - etamh buddhana’ sasanam. [185]

“w—viv———li—w——iwv—w— pathya x 2
na kahapanavassena titti kamesu vijjati,
————:u———::uu——:u—v—

“appassada dukha’ kama” iti vififaya pandito, [186]

wu——lu———llu———lu—v— pathya x 2
api dibbesu kamesu ratim so nadhigacchati.

——vu:u———”————:u—u—

tanhakkhayarato hoti sammasambuddhasavako. [187]

- —viv———ll-w—viv—vw— pathyax 2
.3 . . R - .
bahum™ ve saranam yanti, pabbatani vanani ca,

1 1 1
—— M — — (VW — v v — v —

aramarukkhacetyani, manussa bhayatajjita. [188]

BJT, Thai, ChS: anitpavado aniipaghato. It should be noted that the PTS
readings (which I have accepted here) are based on the old Thai
manuscripts only, but the reading anit in the other editions has probably
arisen through imitation of pariipaghati in the previous verse. If anii- is
the correct reading then we have to accept the fact that the metre is very
wrong indeed, giving a 10 syllable line.

* Thai: dukkha; in the text the consonant cluster is simplified m.c. to
produce the pathya cadence.

3 BIT: bahi.



A New Edition of the Dhammapada - 76

———Clu———ll-—wvlu—w— pathya x 2
netam kho saranam khemam, netarm saranam-uttaman,

1 [l 1
—— Y Y — — — Y — — (v — Y —

netam saranam—ﬁgamma1 sabbadukkha pamuccati. [189]

—v—— v —— |l - — pathyﬁxZ

yo ca buddhai-ca dhammai-ca sanghaifi-ca saranam gato,

1 [l 1
—_——_ Y= — — = — — — |\ —\ —

cattari ar'yasaccani sammappaﬁﬁﬁya2 passati: [190]

———viv———il——vviv—vw—pathyax2
dukkham dukkhasamuppadam dukkhassa ca atikkamam,

ar'yafi-catthangikam maggam dukkhiipasamagaminar. [191]

———viv———il——vwviv—v—pathya x 2
etam kho saranam khemam, etam saranam-uttamam,
——vu:u———::—u——:u—v—

etam sarar_lam—e'lgamma3 sabbadukkha pamuccati. [192]

—vw—viv———ilv———lw—v—pathya x 2
dullabho purisajafifio, na so sabbattha jayati,

yattha so jéyaﬁ4 dhiro tarh kularh® sukham-edhati. [ 193]

'PTS: saranam agamma, also in 192 below.
2 o
PTS: sammapaiiiaya.
’PTS: saranam agamma.
¢ BIT, ChS: jayati; in the text 7 is m.c. to give the pathya cadence.

5 Editor’s note: BJT, kiilam, printer’s error.
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“———lv———liv———iw—vw—pathyax2
sukho buddhﬁnaml—uppédo, sukha saddhammadesana,

sukha sanghassa sﬁmaggi,2 samagganam tapo sukho. [194]

——vw—l—-ww—li——vwwviw—v— bhavipula

pujarahe piijayato, buddhe yadi va savake,
w-wulu———ll—w—vlu—w— pathya

papaficasamatikkante, tinnasokapariddave. [195]
——w—l-wu-ll-w—vlu—v-— bhavipula

te tadise plijayato, nibbute akutobhaye,

“———i————liv—vwwviv—vw—mavipula
na sakka pufifiam sankhatum imettam-api kenaci. [196]

Buddhavaggo cuddasamo.’

Pa_thamakabhdnavdram.4

" BIT, PTS, Thai: buddhanar.

: BIT: samaggi.

7 Editor’s note: BIT, cuddasamo Buddhavaggo, against its normal practice
of putting the name first. ChS: Buddhavaggo cuddasamo nitthito.

4 ChS: omits this end title.
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1
15. Sukhavaggo

“w—viv———ii—w—wviwv—vw— pathya x 2
susukham vata jivama verinesu averino,
—u—u:v———::vv—u:v—v—

verinesu manussesu viharama averino. [197]

“w—viv———ii—w—wiwv—vw— pathya x 2
susukham vata jivama aturesu anatura,
—u—u:u———::uu—u:u—v—

aturesu manussesu viharama anatura. [198]

v —vlv———li-w—viv—v-— pathya x 2
. — = 2 -
susukham vata jivama ussukesu™ anussuka

ussukesu manussesu viharama anussuka. [199]

v —vlv———ll-———lv—v—pathyax 2
. — — .3 e~ .
susukham vata jivama yesam™ no natthi kificanam,

1 1 1
—_ V- = — | = — — v — v —

pitibhakkha bhavissama deva abhassara yatha. [200]

- ——lwovw—ll-——viv—v—navipula
jayam veram pasavati dukkham seti parajito,
wv——lu———ll-—wulu—uw- pathya

upasanto sukham seti hitva jayaparajayam. [201]

'PTS: Sukhavagga; Thai: Dhammapadagdathaya pannarasamo Sukhavaggo.
2 Editor’s note: BIT, ussitkesu, printer’s error.
3 PTS, Thai: yesan.
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—w—viv———li—w—viw—v—pathyax 2

natthi ragasamo aggi, natthi dosasamo kali,

natthi khandhasama' dukkha, natthi santiparam sukham. [202]
“——viv———iil—-—wviv—vw— pathya x 2

jighaccha parama roga, sankharaparama dukha, :

1 1
—_—— M= — Y Y — v —

etam flatva yathabhiitam nibbanam paraman'l3 sukham. [203]

——wulv———ll-—wuliv—uv— pathya x 2
arogyaparama labha, santutthiparamam dhanam,

P — o~ . - . .4 .
vissasaparama fati, nibbanam paramam” sukham. [204]

wo—ulu———llu—wolv—o— pathya x 2
. . . -5 .
pav1vekarasam pltva, rasam upasamassa ca,
(R

1 1
— YV — — | VY Y v — v —

niddaro hoti nippapo, dhammapitirasam inth.6 [205]

—vw—viv———il-vw——|wv—v— pathyax?2

— 7 i = . P —

sahu’ dassanam-ar'yanam, sannivaso sada sukho,
u—u—:u———::—u—u:u—u—

adassanena balanam niccam-eva sukhi siya. [206]

" PTS, Thai: khandhadisa.

2 PTS: sankhara parama dukha; Thai: sankhara parama dukkha; in the text
the consonant cluster has been simplified m.c. to give the normal cadence.

 BIT: nibbanaparamanm.

*BIT: nibbanaparamanm.

’ PTS: pitva.

% BIT: pibar.

" PTS: sadhu.
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—v—viv———li—v——iv—v—pathyax3
balasangatacari hi digham-addhana’ socati,
dukkho balehi samvaso amitteneva sabbada.

dhiro ca sukhasamvaso fatinam va samagamo. [207]

tasma hi,

——vw—i—v,vi—v—— Tutthubha x 3
dhirafi-ca pafinail-ca bahussutai-ca,

1 1
—— Y — N — —

dhorayhasilam Vatavantam—ariyan'l,1
N N N P

tam tadisam sappurisam sumedham,
v—-v—i-vui-vw—v— Jagatl

bhajetha nakkhattapatham va candima. [208]

Sukhavaggo pa(marasamo.2

"BIT, PTS: ariyar.
? Editor’s note: BIT, Pannarasamo sukhavaggo, against its normal practice

of putting the name first. PTS: Sukhavaggo pannarasamo; ChS:
Sukhavaggo pannarasamo nitthito.
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. 1
16. Piyavaggo

v———lv———ll-——viv—v—pathyax2
ayoge yuﬁjam—att.’?marh,2 yogasmifi-ca ayojayam,

attham hitva piyaggahi, pihetattanuyoginam. [209]

—w—viv———ii—vw—viv—v— pathya

ma piyehi samégaﬁchi3 appiyehi kudacanam,
w——v—iv———li—v——iv—v-—9gyllables

piyanam adassanam dukkham, appiyanafi-ca dassanam. [210]

——w—iu———llv———lv—v- pathyd x 2
tasma piyam na kay'ratha, piyapayo hi papako,

1 1
—_—— M= — =Y v — v —

gantha tesam na vijjanti yesam natthi piyappiyam. [211]

wo——lu———llvu——lv—v— pathyd x 2
piyato jayati soko, piyato jayati bhayam,

piyato vippamuttassa natthi soko kuto bhayam. [212]

—w——lv———lil-w—-—lwv—-v— pathyax 2
pemato jayati soko, pemato jayati bhayam,

pemato vippamuttassa natthi soko kuto bhayam. [213]

'PTS: Piyavagga; Thai: Dhammapadagathaya solasamo Piyavaggo.
* PTS: yuitjam attanant.
3 PTS, ChS: samdgariichi.
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wo——lv———llvw——lv—v— pathydx2
ratiya jayati soko, ratiya jayati bhayam,

ratiya vippamuttassa natthi soko kuto bhayam. [214]

—w——lu———ll—w——lw—v— pathya x 2
kamato jayati soko, kamato jayatt bhayam,

kamato vippamuttassa natthi soko kuto bhayam. [215]

——w—lv———ll-—w—lu—v- pathya x 2
tanhaya jayati soko, tanhaya jayati bhayam,

tanhaya vippamuttassa natthi soko kuto bhayam. [216]

—w-vlo———ll————lu—w— pathydx 2
— . . . .1
siladassanasampannam, dhammattham saccavedinam
—u——:u———::—u—u:u—v—

attano kamma’ kubbanam, tam jano2 kurute piyam. [217]

—w-—lv———llvw—vlu—v- pathya
chandajato anakkhate, manasa ca phu‘go3 siya,
——vv-—vvw—v——j—-———iwv—v—irregular

kamesu ca appatibaddhacitto,5 uddhamsoto ti vuccati. [218]

: PTS, Thai: saccavadinam.

* Thai: tafijano.

3 Thai: phutho.

4 Metre: line c, as it stands, does not fit into any metre, if we read ca m.c. it
gives a Tutthubha line - but as that would make the 3rd line Tutthubha in

what is otherwise a Siloka verse the solution does not seem very
satisfactory.

> Thai: kame ca apatibaddhacitto.
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-l —ju—u— bhaleulé
cirappavasim purisam diirato sotthim-agatam,
v — v —— v — — v - — pathya_l

natimitta suhajja ca abhinandanti agatam. [219]

“—wwiv———jl-———lw—vw— pathyax?2
tatheva katapuiiiam-pi asma loka param gatam,

puiifiani patiganhantil piyam hativa agatam. [220]

Piyavaggo solasamo.’

"BIT: patiganhanti.
? Editor’s note: BIT, Solasamo piyavaggo, against its normal practice of
putting the name first; ChS: Piyavaggo solasamo nitthito.
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1
17. Kodhavaggo

——w—,i—wwi—vw—— Tutthubha x 4
kodham jahe vippajaheyya manam

samyojanam sabbam-atikkameyya

1 1
——— Y = —

.2 - .23 .. _ .
tam™ namarupasmim asajjamanam

——— '—vu:—v——

9!

akificanarm nanupatanti dukkha. [221]

———Clo———llu———lu—v-— pathya (x 2)
yo ve uppatitam kodham ratham bhantam va dharaye,
! __—::————u:u—v—4

tam-aham sarathim briimi rasmiggaho itaro jano. [222]

———ulv———llv———lwu—v— pathya
akkodhena jine kodham, asadhum sadhuna jine,

v—v—————llm—Uuulu—uU-— mavipulﬁ

jine kadar'yam danena, saccena alikavadinar.” [223]

——w—lv———ll-———lw-v— pathyax 2
saccam bhane na kujjheyya, dajjappasmim-pi yﬁcito,6

etehi tThi thanehi gacche devana’ santike. [224]

'PTS: Kodhavagga; Thai: Dhammapadagathaya sattarasamo Kodhavaggo.
* Thai: Tan.

3 PTS, ChS: -riapasmim.

* Metre: line d has 9 syllables, we could correct it by reading 'taro m.c.

> PTS, ChS: saccenalikavadinam.

6 PTS, Thai: dajja appasmi yacito; ChS: dajja appampi yacito.
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w—vw-—i-vwwv—ii————iwv—v— bhavipula

ahimsaka ye munayo, niccam kayena samvuta,
——vw—lw—-——ll-w——lv—v— pathya
te yanti accutam thanam, yattha gantva na socare. [225]

“——viv———liv———lw—vw—pathyax 2
sada jagaramananam ahorattanusikkhinam,
S O Y

nibbanarh' adhimuttanar, attharn gacchanti asava. [226]

——v—i—vwv—ii———viv—v-— bhavipula
poranam-etam atula netam ajjatanam-iva,

——v—iv———il—-—vviv—v—pathya x 2
nindanti tunhim—ﬁsinarh,2 nindanti bahubhaninam,

uu—u—:u———“—u——:u—u—

mitabha‘lr_linam—pi3 nindanti, natthi loke anindito. [227]

w—vuvlu—vw—llv—uwulu—o— Anutthubha
na cahu na ca bhavissati na cetarahi vijjati

e ——le———ll————!v—v— pathya
ekantam nindito poso ekantam va pasamsito. [228]

————lw———llww—viv—w— pathya
yafi-ce vifiiil pasamsanti, anuvicca suve suve,

——v-—i————ll—-——viv—v—mavipula
acchiddavuttimm medhavim, pafinasilasamahitam, [229]

' BIT: nibbanar.
* PTS: tunhim dasinam.
3 BIT, Thai, ChS: mitabhanampi.
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————lu———ll-——<lu—v— pathyax 2
nekkharh' jambonadasseva, ko tarh ninditum-ar*hati?
deva pi nam pasamsanti, brahmuna pi pasamsito. [230]

——vw—i—-———li——vw—iv—v—mavipula
kayappakopam rakkheyya, kz‘lyena2 samvuto siya,

—w—ulu———ll-—wuulu—w— pathya

kayaduccaritam hitva kayena sucaritam care. [231]

“—vw—i—-———li——vw—iw—vw— mavipuld
vacipakopam rakkheyya, vacaya samvuto siya,
w-—ulu———ll-—wuulu—o— pathya

vaciduccaritam hitva vacaya sucaritam care. [232]

“—w—i————livv——iwv—vw— mavipuld
manopakopam rakkheyya, manasa samvuto siya,
U——uUlu———lluu—uUulu—u— pathyﬁ

manoduccaritam hitva manasa sucaritam care. [233]

——w—lo———llu———lu—w— pathyda x 2
kayena samvuta dhira, atho vacaya samvuta,
vv__:v__—::——uu:u—u—

manasa samvuta dhira, te ve suparisamvuta. [234]

Kodhavaggo sattarasamo.’

' ChS: nikkharh.
* Thai: kayana, printer’s error - correctly printed in the next line.

34 S .
Editor’s note: BIT, Sattarasamo kodhavaggo, against its normal practice
of putting the name first; ChS: Kodhavaggo sattarasamo nitthito.
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1
18. Malavaggo

—wvw—i—vw—v— Vetaliyax 4
pandupalaso va danisi,
yamapurisa pi ca tarh” upatthita,
uyyogamukhe ca titthasi,

patheyyam-pi ca te na vijjati. [235]

—w—vwi—v—vw— Vetaliyax 4
so karohi dipam-attano,
khippam vayama pandito bhava,
niddhantamalo anangano,

dibbam ariyabhﬁmim—ehisi.3 [236]

'PTS: Malavagga; Thai: Dhammapadagathaya attharasamo Malavaggo.
2
ChS: te.

? ChsS: ariyabhiimim upehisi; Metre: the opening of this line is one matta too
short. Norman (WD) suggests reading ariya- (—wv).
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ww—wwi—w—v— Vetallya x4
upanitavayo ca danisi,
1
—_— N\ = =\ | = = -
— . . 1
sampayatosi yamassa santike,
—_—— N\ — : —_— N\ — s —
— . 2 . -
vaso pi ca te” natthi antara,

1
—_——— v v — v —

patheyyam-pi ca te na vijjati. [237]

—w—vi—-w-—v-— Vetallyax 4
so karohi dipam-attano,
khippam vayama pandito bhava,
niddhantamalo anangano,

na punan’n3 jatijaram upehisi. [238]

wo——lu———ll-w——lv—v— pathydx2
anupubbena medhavi thokathokarn khane khane,

kammaro rajatasseva niddhame malam-attano. [239]

! Thai: santikam. Metre: for this variation see the Introduction to the
Prosody.

8]

ChS: vaso te. The Burmese edition has adopted this reading to regularize
the metre. Norman (WD) suggests we read vaso pi ca té, which would
have the same effect, but note that the shape of the variation would be
unusual again here, which must count against it. However this is probably
simply a posterior line used in prior position by way of metrical license,
and no ‘correction’ is needed (cf. 45c¢).

3 BJT, Thai: puna.

* Thai, ChS: thokam thokar.
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v —vwvi-vw—vw-— Vetaliya x 4
ayasa va malam samutthitam,
1

C——uulmu—u—
tadutthaya tam-eva khadati,
C—oul—u—u-—
evam atidhonacarinam
Cu——uulmu—u—

sakakammani’ nayanti duggatim. [240]

- —viv———llv——viv—v- pathyax 2
asajjhayamala manta, anutthanamala ghara,

malam vannassa kosajjam, pamado rakkhato malarm. [241]

w—v—l-vwu—ll———viv—yv- bhavipula
malitthiya duccaritam, maccheram dadato malam,
v ———iv———li————iw—vw-— pathya
mala ve papaka dhamma asmim loke paramhi ca. [242]

v —w—ivww—iv——viwv—v—navipula

tato mala malataram, avijja paramam malam,
——v—ilv———li-—v——iv—v— pathya

etam malam pahatvana nimmala hotha bhikkhavo. [243]

v ——vivw——ii-v——iwv—vw—savipula

. . . . 3. — o e =
sujivam ahirikena” kakastirena dhamsina,

——v—iv———li—v——iv—v— pathya
pakkhandina pagabbhena, sankilitthena jivitam. [244]

" Metre: we need to count the first syllable as heavy (padadigaru) here to
complete the matta count.

2 Thai, ChS: sani kammani.
3 PTS: ahirtkena.
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v—w-—lv———li-—vwviv—v— pathyax?2
ce o] e . . -
hirimata’ ca dujjivam, niccam sucigavesina,
S e il A

alinen.ﬁpagabbhena,2 suddhajivena passata. [245]

——vwviv———liv———iv—v-— pathya

yo pe‘u_lz':un—:':ltipz'lteti,3 musavadafi-ca bhasati,
——v-—i-—vv—iivww——iwv—v— mavipula

loke adinnam adiyati, paradarafi-ca gacchati, [246]

v ——viv———ll-w—viv—v— pathya
suramerayapanafi-ca yo naro anuyuifjati,
| [h}

il el e —VV:V—V— mavipule’l
idhevam-eso® lokasmim miilarm khanati’ attano. [247]

———vulu———ll=u——lu—v- pathya x 2
evari bho® purisa janahi papadhamma asaffata.

————:u———”u———:u—u—

ma tarm lobho adhammo ca ciram dukkhaya randhayum. [248]

' BIT, Thai: hirimata.

PTS: alinen’ appagabbhena.

3 PTS: panam atimateti; Thai: panam-atipapeti.
* BIT: idheva poso.

> BIT, ChS: khanati.

6 BJT: evam-bho.
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v—v—iv———iiv—vw—iwv—v— pathya

dadati' ve yathasaddham yathapasadanam jano,
—w——ivwwv—iiv———iv—v—navipula

tattha yo manku bhavati’ paresam panabhojane

“—w—i————llv——viv—vw—mavipula
na so diva va rattim va samadhim’ adhigacchati. [249]

—w——lv———ll—w——lu—v- pathya
yassa cetam samucchinnam milaghaccam samiihatam,
I

w-w—l————llu——vlu—v— mavipula
sa ve diva va rattir va samadhim® adhigacchati. [250]

—w-ulu———ll—w—vlu—w- pathyd x 2
natthi ragasamo aggi, natthi dosasamo gaho,

natthi mohasamar jalam, natthi tanhasama nadi. [251]

w-——lu———ll—w—vlu—v- pathya x 3
sudassam vajjam-afifiesam, attano pana duddasam,
co—ulu———llmu—vlo—u—
paresam hi so vajjani opunz‘lti5 yatha bhusar,’
U O

attano pana chadeti kalim va kitava satho. [252]

' PTS: dadanti.

* BIT: tattha ve manku yo hoti; Thai: tattha yo marnkuto hoti.
> ChS: samadhim.

* ChS: samadhim.

’ BIT: opunati.

6 2 qer _ . s
Editor’s note: BJT, bhiisam, printer’s error.
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“w——jw———iil————iw—vw—pathyax 2
paravajjanupassissa niccam ujjhanasanfiino
1

1 1 1
—_ V= — | = — — (VW — v —

asava tassa vaddhanti, ara so asavakkhaya. [253]

———viv———livv——iv—v— pathya
akase va padar'nl natthi, samano natthi bahire,”
v ——wiv—w—li—v——iv—vw— Anutthubha
papaficabhirata paja, nippapafica tathagata. [254]

———viv———ilvvw——lwv—v—pathya x 2
akase va padalrh3 natthi, samano natthi bahire,’

1 1 1
——— e M — — Y — — (v — v —

sankhara sassata natthi, natthi buddhz?mam—iﬁjitarh.5 [255]

Malavaggo a_t_thdrasamo.6

' BIT: akase padam; PTS: akase ca padan.
* PTS, Thai: bahiro.

3 BIT: akase padam; PTS: akdse ca padam.
* PTS: bahiro.

> BIT: buddhanan ifijitam.

% chs: Malavaggo attharasamo nitthito.
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19. Dhammatthavaggo'

“—w—iv———ii———wviw—vw—pathyax 2
na tena hoti dhammattho yenattham sahasa’ naye,

yo ca attham anatthafi-ca ubho niccheyya pandito, [256]

V_V_:v———::u—uv:v—v— pathyﬁ

asahasena dhammena samena nayatt pare,

——w—l————ll-——Clu—v— mavipula

dhammassa gutto medhavi dhammattho ti pavuccati. [257]

w—w-lv———il-w—vlu—v— pathya

na tena pandito hoti yavata bahu bhasati,
——vw—i—vwv—ii—vw—viwv—v-— bhavipula

khemt averT abhayo pandito ti pavuccati. [258]

w—v—l-vw-ll-w—viv—v- bhavipula

na tavata dhammadharo yavata bahu bhasati,
—~w——iv———il—-———iwv—v— pathya x 2

yo ca appam-pi sutvana dhammarm kayena passati,

sa ve dhammadharo hoti yo dhammar nappamajjati. [259]

'PTS: Dhammatthavagga; Thai: Dhammapadagathaya ekinavisatimo
Dhammatthavaggo.

2 ChS: sahasa.
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v—v————ll-—vulv—v— irregular

na tena thero' hoti yenassa palitarh2 siro,
wv——lu——-ll—w——lu—uw- pathya

paripakko vayo tassa moghajinno ti vuccati. [260]

—v——lv———liv———iv—v— pathyax2
yamhi saccaifi-ca dhammo ca ahimsa samyamo damo,
v——u:v———::——uv:v—u—

sa ve vantamalo dhiro thero iti’ pavuccati. [261]

“—wuiv———ii—wv—viwv—vw— pathyax 2
na vakkaranamattena vannapokkharataya va
—u——:u———::—u——:u—v—

sadhurtipo naro hoti issukt macchari satho. [262]

—w-—lu———ll-w——lu—v- pathya
yassa cetam samucchinnam milaghaccam samiihatam
I

w—w—lo———ll-w——lv—v— mavipula
sa vantadoso medhavi sadhuriipo ti vuccati. [263]

v —vw—ivww—i—v—viw—v—navipula
na mundakena samano abbato alikarm bhanam
———ulv———llvw——lu—v— pathya
icchalobhasamapanno samano ki bhavissati? [264 ]

' ChS: na tena thero so hoti. cf. 266a below. See Brough pg 239. We could
read bhavati to give bhavipula.

* PTS: phalitam.
3 PTS: thero ti; Thai: so thero ti.
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—wvw—iw———liv———iw—vw— pathyax 2

yo ca sameti papani, anum-thilani sabbaso,

samitatta hi papanam samano ti pavuccati. [265]
w—w-—w——li-w——iwv—v— irregular

na tena bhikkhu' hoti yavata bhikkhate pare,
————iv———ii—vw—viv—vw— pathya

vissam dhammam samadaya bhikkhu hoti na tavata. [266]

—w——iv———li————iv—v— pathya
yodha puiifiafi-ca papafi-ca bahetva brahmacar'yava,
——vw—i—vwv—ilv———iwv—v— bhavipula
sankhaya loke carati, sa ce bhikkh ti vuccati. [267]

- —olu———ll—w——lu—v— pathya x 2

2 . — — .
na monena muni_ hoti mulhartpo aviddasu,
3

—uv—:u———::vu——:u—u—

yo ca tulam va paggayha varam-adaya pandito, [268]

——vwviv———ilvvw——iwv—v—pathya x 2
. R 4 .
papani parivajjeti, sa muni tena so muni,

—u—u:u———::uu—u:u—u—

yo munati ubho loke muni’ tena pavuccati. [269]

: BIT: bhikkhii hoti (i is a printer’s error).
2 BIT, Thai: muni; in the text 7 is m.c. to give the pathya cadence.
3 Metre: note the light 2nd & 3rd syllables in the prior line.

* Thai: muni; in the text 7 is m.c. to avoid 2 light syllables in 2nd & 3rd
positions.

’ PTS: muni, PTS probably accepts this reading because of muni in line b;
but it is not needed by the metre here.
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w—wwiv———jl—w——iw—vw—pathya x 2
na tena ariyo hoti yena panani himsati,
1

v ——ju———|lvu—ulu—uu

ahimsa sabbapananam ariyo ti pavuccati. [270]

“——viv———ji—w——|w—vw—pathyax 2
na silabbatamattena, bahusaccena va pana,

1 1 1
M U — W — — — VWU Y — U —

atha va samadhilabhena, ViVittasayanena2 va, [271]

v —w—i—vwwv—iivvw—viwv—v-— bhavipula
phusami nekkhammasukham, aputhujjanasevitam,

—w——lm———ll————lv—v- pathya
bhikkhu vissasa’ mﬁpﬁdi3 appatto asavakkhayam. [272]

Dhammatthavaggo ekanavisatimo.”

1 .. . . .
Metre: note that twice in this verse we have to scan the sarabhatti vowel in
ariya as having its full value.

: BJT, PTS, Thai: vivicca-. See Brough pg 191.

3 L . o .
BIT: vissasam mapadi; in the text niggahita is lost m.c. to give the normal
cadence.

4 _ . .
ChS: Dhammatthavaggo ekitnavisatimo nitthito.
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1
20. Maggavaggo

————lu———ll-——<lu—v- pathya
magganatthangiko settho, saccanam caturo pada,

“———i————livw——iw—v— mavipula
virago settho dhammanan, dipade‘maﬁ—ca2 cakkhuma. [273]

——v-—i————li—vw—viv—v—mavipula

eso va’ maggo natthafifio dassanassa visuddhiya,
——v-——vvw-—v—ii—-———iv—v—irregular ¢

etam hi tumhe patipajjatha, marassetam pamohanam. [274]
——w-l—wv——ll-———!v—v— mavipula

etam hi tumhe patipanna dukkhassantam karissatha,
————lo———ll-—u—lu—v- pathya

akkhato ve’ maya maggo afinaya sallasanthanari.® [275]

——w—l————ll————lv—<—- mavipula
tumhehi kiccarh’ atappam akkhataro tathagata,
wv——lu——=ll-=w——lu—w- pathya

patipanna pamokkhanti jhayino marabandhana. [276]

'PTS: Maggavagga; Thai: Dhammapadagathaya visatimo Maggavaggo.
2 BIT, ChS: dvipadanaii ca.

3 PTS, Thai: es’ eva.

# Metre: as it stands line ¢ has 10 syllables.

> Thai, ChS: vo.

6 PTS, Thai: sallasatthanam; ChS: sallakantanam.

7 ChS: kiccam.
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————— lo———llw———lw—w— 9 syllables
“sabbe sankhara anicca” ti, yada pafinaya passati,
wo——lu———ll—w——lu—w— pathya

atha nibbindati' dukkhe - esa maggo visuddhiya. [277]

————l————liv———iv—v—mavipula
“sabbe sankhara dukkha” ti, yada pafifaya passati,
wv-—lu———ll-=w——lu—v- pathya

atha nibbindati’ dukkhe - esa maggo visuddhiya. [278]

————lo———llv———lu—v— pathya x 2
“sabbe dhamma anatta” ti, yada panfaya passati,

atha nibbindati’ dukkhe - esa maggo visuddhiya. [279]

——w—i—v,vi—vw—— Tutthubha x 3
utthanakalamhi anutthahano,
yuva balt alasiyam upeto,
samsannasankappamano kusito,
——v—i—,wvi-w—v— Jagatl
panfiaya maggam alaso na vindati. [280]

' BIT, Thai, ChS: nibbindati.
% BJT, Thai, ChS: nibbindati.
3 BIT, Thai, ChS: nibbindati.
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——v—i—,wvi—vw—v— Jagatl

vacanurakkhi manasa susamvuto,
— —wwv,ivwwvi—vw—— Tutthubha

kayena ca akusalam na kayirz‘l,1
——v—,i—vwvi—vw—v— Jagatix 2

ete tayo kammapathe visodhaye,

1 1
—— s Y Y —

aradhaye maggan'l2 isippaveditam. [281]

————lw———llv———lw—v— pathya (x 3)
yoga ve ja'lyaﬁ3 bhiri,’ ayoga bhiirisankhayo,

etam dvedhapatham fatva bhavaya vibhavaya ca,

u———:u———::u——u:u—v—

tathattanarh’ niveseyya yatha bhiri® pavaddhati. [282]

v ——viv———livw——jw—w— pathyax2
vanam chindatha ma rukkham, vanato jﬁyati7 bhayam,

——U— VU — | —mU—— U= —

chetva vanafi-ca® vanathafi-ca, nibbana hotha bhikkhavo. [283]

' Chs: kayena ca nakusalam kayira, this reading is probably an attempt to
repair the metre, but it doesn’t achieve its aim. We should read ca m.c.

2 PTS, ChS: maggam.

3 BIT, PTS: jayati.

PTS, Thai: bhiri.

ChS: tathattanam.

PTS: bhiiri.

ChS: jayate.

0 N N

PTS: vanam (omit ca).
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—wwvwvwi—vw—vw— Vetaliya x 4
yava hi' vanatho na chijjati
o —uulmw—u—
al_lumatto2 pi narassa narisu
cu—uul v
patibaddhamano va tava so,
N S

vaccho khirapako va matari. [284]

——vwvi-w—v— Vetaliyax 4
ucchinda sineham-attano,

Co——uulmw—u—
kumudam saradikam va pﬁninﬁ3

—o—ulmu—u—
santimaggam-eva brithaya

e —ouUlmu—uU—

nibbanarh® sugatena desitam. [285]

wo——lv———llvv——lv—v- pathya x 2
“idha vassam vasissami, idha hemantagimhisu”,
uu——:u———::—v——:u—u—

iti balo vicinteti antarayam na bujjhati. [286]

——vwviv———il—-—vwviwv—v— pathya x 2
tam puttapasusammattam byasattamanasam naram,

suttam gamam mahogho va maccu adaya gacchati. [287]

" BIT yavari, omit hi; PTS, Thai: yavari hi.
2 BJT: anumatto.

7 ChS: omit panind.

* BIT: nibbanarn.
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o —w—|

—— el —lv— U — mavipulﬁ
na santi putta tanaya, na pita na pi bandhava,

—w——lu———ll-u—vlu—v-— pathya
antakenadhipannassa, natthi fatisu' tanata. [288]

—v—viv———li—v——iwv—v—pathyax 2
etam-atthavasam fiatva, pandito silasamvuto,
nibb.’?lnagamanarh2 maggar khippam-eva visodhaye. [289]

Maggavaggo visatimo.’

'PTS, ChS: atisu.
> BIT: nibbana-.

3 Chs: Maggavaggo visatimo nitthito.
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21. Pakinpakavaggo'

——vwviv———ii———viv—vw— pathya x 2
mattasukhapariccaga passe ce vipulam sukham,

v———:v———::———u:u—u—

caje mattasukham dhiro sampassam vipulam sukham. [290]

“ow——iv———li—w—wiwv—vw— pathyax 2
paradukkhtpadanena attano” sukham-icchati,

—u——:u———::———uv:u—u—

verasamsaggasamsattho vera so na parimuccati.3 [291]

—w——luvv——llu——ulu—v— pathya x 2

yam hi kiccam tad—apaviddharh,4 akiccarh pana kay'rati,

1 1 1
—_ V= — | = — — VW — v —

unnalanam’ pamattanam tesar vaddhanti asava. [292]

——vulu———ll———vlv—v— pathyd x 3
yesafi-ca susamaraddha niccam kayagata sati,

1 n 1
M Y — — | = — — v — v —

akiccam te na sevanti kicce sataccakarino,

Ve m e — v — U —

satanam sampajananam attham gacchanti asava. [293]

'PTS: Pakinnakavagga; Thai: Dhammapadagathaya ekavisatimo
Pakinnakavaggo.

2 PTS, Thai: -dhanena yo attano.

PTS: pamuccati. Metre: note that this is another case where the negative,
being so close syntactically to the word it modifies, is used as the first
syllable of a resolution.

4 PTS, ChS: kiccam apaviddham (omit tad).
5 PTS, ChS: unnalanam.
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—v—viv———ll-—-—lv—v— pathyax2

mataram pitaram hantva, rajano dve ca khattiye,

1 [l 1
—_—— N — — — VW — — — v — v —

rattham sanucaram hantva, anigho yati brahmano. [294]

—w-vlv-——ll-———lv—v- pathya x 2

mataram pitaram hantva, rajano dve ca sotthiye,l

1 [l 1
—_—— W — — — VW — — — v — o —

Veyyagghapaﬁcamarh2 hantva, anigho yati brahmano. [295]

—~w——iv———ilv——viv—v— pathya x 2
suppabuddham pabujjhanti sada gotamasavaka,

yesarh diva ca ratto ca niccam buddhagata sati. [296]

—~w——iv———illv——viv—v—pathya x 2
suppabuddham pabujjhanti sada gotamasavaka,

——v—:u———::———u:u—u—

yesam diva ca ratto ca niccarh dhammagata sati. [297]

—~w——iv———illv——viv—v—pathya x 2
suppabuddham pabujjhanti sada gotamasavaka,

yesarn diva ca ratto ca niccam sanghagata sati. [298]

—vw——iv———illv——viv—v—pathya x 2
suppabuddham pabujjhanti sada gotamasavaka,

1 [l 1
—_—— Y — — — | — — — Y — Y —

yesam diva ca ratto ca niccam kayagata sati. [299]

'BIT: sottiye.
% ChS: veyaggha-.
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—v——lu———llv——Clv—v— pathya x 2
suppabuddham pabujjhanti sada gotamasavaka,

1 [l 1
—_—— VW — — — VW — — Y — o —

yesam diva ca ratto ca ahimsaya rato mano. [300]

———lv———llv——vlu—v— pathyax 2
suppabuddham pabujjhanti sada gotamasavaka

yesam diva ca ratto ca bhavanaya rato mano. [301]

————lvvvwu-llu———lv—v— Anutthubha '
duppabbajjam durabhiramam, duravasa ghara dukha,’

——w—lu———ll-—wulu—u— pathya
dukkhosamanasamvaso, dukkhanupatitaddhag,

3
——v—lv—v-llvv——vulu—v— Anutthubha

tasma na caddhagii siya na ca dukkhﬁnupatito4 siya. [302]

————lv———liv——viv—v— pathya

saddho silena sampanno yasobhogasamappito,
——v—i—wwv—ii—vw——iwv—v— bhavipula

yam yam padesarm bhajati tattha tattheva pgjito. [303]

! Metre: the rule of resolution would allow resolution to be counted at the
Sth or the 6th in line a - I mark it at the 6th as the resolution of prefixes is
very common. If we take it at the 5th, the variation would be bhavipula.

2 Thai: dukkha; dukha in the text is m.c. to give the normal cadence.

3 Metre: to get a correct reading metrically we have to count na ca as
resolution at the 1st. I do not know of a parallel for this elsewhere, but it
seems we are obliged to take the reading to get a good meaning for this
line.

4 BIT, Thai: dukkhanupatito.
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————lv———livw——iw—v—pathyax2
dure santo pakﬁsentil himavanto va pabbato,
asantettha na dissanti rattir Khitta” yatha sara. [304]
——vw—l-vw——li—-—vwwiv—v—ravipula
ekasanam ekaseyyam eko caram-atandito
——vuv— —— v —Uv— v — pathyﬁ

eko damayam-attanam vanante ramito siya. [305]

Pakinnakavaggo ekavisatimo.’

"BIT: pakasanti.
2 PTS, Thai: rattikhitta.

31 o . S
Editor’s note: BIT, ekavisatimo Pakinnakavaggo, against its normal
practice of putting the name; ChS: Pakinnakavaggo ekavisatimo nitthito.
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. 1
22. Nirayavaggo

v —w—i—,wwi—w—— Tutthubha x 4
abhiitavadi nirayam upeti,

——vw—i—,wvw—i—v—— Extended
yo Ve'lpi2 katva na karomi ti’ caha,

1 1
— | = — —

~ ==
s

ubho pi te pecca sama bhavanti,

1 1
M — v — —

nihTnakamma manuja parattha. [306]

——v—i—vwv—ii—vw——iwv—v— bhavipula

kasavakantha bahavo papadhamma asafinata,
————lv———livv——viv—v— pathya

papa papehi kammehi nirayam te upapajjare. [307]
——v—lv———lil———viv—v—pathyax 2

seyyo ayogulo bhutto tatto aggisikhiipamo,

yaifi-ce bhuﬁjeyya4 dussilo ratthapindarh5 asaffiato. [308]

——w—i-v,wi—v—— Tutthubha x 4
cattari thanani naro pamatto

— e 6 - = —
apajjati paradariipasevi,

'PTS: Nirayavagga; Thai: Dhammapadagathaya dvavisatimo Nirayavaggo.

* BIT, Thai: capi.

3 PTS, ChS: omit ti - this reading is taken to regularise the metre, but as it
stands the line is an example of the extended form of the Tutthubha.

* Editor’s note: BIT, bhifijeyya, printer’s error.

> ChsS: pindam.

6 BJT, ChS: apajjati; in the text 7 is m.c. to give the normal opening.
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1 1
M — o — —

apufinalabham na nikamaseyyam,

1 1
—— Y N — —

nindam tatiyan'l1 nirayam catuttham. [309]

v—v—l-v,ui-v—v-— Jagatix 2

apuiinalabho ca gati ca papika,

bhitassa bhitaya rati ca thokika,
——<—!—,ov!—v—— Tutthubha x 2

raja ca dandam garukam paneti -

tasma naro paradaram na seve. [310]

w—v-l-wu-ll—w——lu—v- bhavipula

kuso yatha duggahito2 hattham-evanukantati,’
————lv——-llvu—vlu—v— pathya
samafifiam dupparamattham nirayﬁyupakaddhati.4 [311]

——vwwviv———il—-vw——iw—v— pathya

yam kifici sithilarh® kammar, sankilitthai-ca yam vatam,
——v—i-v——liv——viv—v—ravipula

safikassaram brahmacar'yam, na tam hoti mahapphalam. [312]

: BJT, Thai: tatiyam; in the text 7 is m.c. to give the normal opening.
PTS: duggabhito.

* PTS: hatthan evanukantati.

* Thai: nirayayipakaddhati.

> PTS: sathilari.
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———vlv——-llvw——lv-uv— pathyax 2
S| - .2 )
kay'rafi-ce’ kayirathenam” dalham-enam parakkame,

sathilo” hi paribbajo bhiyyo akirate rajar. [313]

wu——lu———ll-—wulu—v— pathya x 2
akatam dukkatam seyyo, paccha tapati4 dukkatam,

1 [l 1
MmN Y — — — | — — — — |\ — o —

kataf-ca sukatam seyyo, yam katva nanutappati. [314]

o —vi-———li———viv—vw— mavipula
nagaram yatha paccantam guttam santarabahiram,
————iv———illv———iwv—v—pathyax 2
evam gopetha attanam, khano vo’ ma upaccaga,
v —lv—— vl -

khanatita hi socanti nirayamhi samappita. [315]

v—vw—i————li—v——iv—v—mavipula
alajjitaye lajjanti, lajjitaye na lajjare,
———viv———il—-———iw—v— pathya
micchaditthisamadana, satta gacchanti duggatim. [316]

wv—olv—v-llv——viv—v— Anutthubha
abhaye bhayadassino, bhaye c;'lbh:clyadassino,6
———viv———il—-———iw—v— pathya
micchaditthisamadana, satta gacchanti duggatim. [317]

: BIT, ChS: kayira ce.
? Thai: kayirathenam.
? Thai, ChS: sithilo.

¢ Thai, ChS: tappati.
° PTS: ve.

® Thai: ca abhayadassino.
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“———lwww—il—-———lwv—v—navipula

avajje vajjamatino, vajje c.'Ewajjadassino,l
———viv———ii————iwv—vw— pathya

micchaditthisamadana, satta gacchanti duggatim. [318]
——vw—iv———liv——viv—v—pathyax 2

vajjafi-ca vajjato fiatva, avajjaii-ca avajjato,

sammaditthisamadana, satta gacchanti suggatim. [319]

Nirayavaggo dvavisatimo.’

1 . . .
Thai: ca avajjadassino.

PTS: dvavisatimo; ChS: Nirayavaggo dvavisatimo nitthito.



A New Edition of the Dhammapada - 110

23. Nagavaggo'

v———lv——-ll-——viv—v—pathyax2
. - . - -, 2 . . .
aham nago va sangame capato patltam saram
Vu——:v———”———v:v—\/—

ativakyam titikkhissam, dussilo hi bahujjano. [320]

——vw—ivwwvw—ii————iv—v—navipula

dantam nayanti samitim dantam rajabhiriihati,
————lu———ll—w——lv—v- pathyd

danto settho manussesu yotivakyar titikkhati. [321]

wow—ulu———ll————lu—v— pathyda x 2
varam-assatara danta ajaniya ca sindhava
—v—v:v———::—v——:v—u—

kufijara ca mahanaga, attadanto tato varam. [322]

wo——lu———li-—wulv—v— pathyd x 2
na hi etehi yanehi gaccheyya agatam disam,

1 1 1
Ve Y — — | —— — — (Y — v —

yathattana"l3 sudantena, danto dantena gacchati. [323]

'PTS: Nagavagga; Thai: Dhammapadagathaya tevisatimo Nagavaggo.
* Chs: capato.
3 BJT, Thai, ChS: yathattana.
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v —vwvi-vw—vw-— Vetaliya x 4
dhanap.ﬁlak(")1 nama kufijaro

v —v—v— | —v—uw— irregular 2
katukappabhedano3 dunnivarayo,
baddho kabalarm® na bhuiijati,

1
VNN U — o — v —

sumarati nagavanassa kufijaro. [324]

——<—!-v,v!—v—— Tutthubha x 4
middhi yada hoti mahagghaso ca,
niddayita samparivattasayi,
mahavaraho va nivapaputtho,

punappunam gabbham-upeti mando. [325]

wv—vw— l-vwvl-w—v-—Jagatix 4
idam pure cittam-acari carikam

1 1
—— e — = —

yenicchakam yatthakamam yathasukham,

u—u—’:—u—:—u—u—

tad-ajjaham niggahessami yoniso,

1 1
—— Y = —

hatthim-pabhinnarh' viya ankusaggaho. [326]

' chs: dhanapalo.

2 e . - -
Metre: this line is hypermetric by two matta (or by one matta if we

understand -pabhedano m.c.); the vv.lls here are an attempt to repair the
metre, the PTS reading is based on just one of the old Thai manuscripts
(and assumes the light -0). The ChS reading looks very much like one of
the frequent scribal ‘corrections’ introduced into that edition.

’PTS: katukapabhedano; ChS: katukabhedano.

* ChS: kabalari.
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—w—ulu———llv—wulv—w— pathyd x 2
appamadarata hotha sacittam-anurakkhatha,

1 [l 1
—_——— Y = — — = — — |\ —\ —

dugga uddharathattanam panke sanno va kufijjaro. [327]

v —v—iv,vvi—vw—— Tutthubha x 4
sace labhetha nipakam sahayam

1 1
| = | = — —
s

saddhimcaram sadhuviharidhiram,

—_— —

uu—u—:—u’u:_u__
abhibhuyya sabbani parissayani
v—u,—:—uv:—u——

careyya tenattamano satima. [328]

——<-!v,wv!—w—— Tutthubha

no ce labhetha nipakam sahayam

saddhimcaram sadhuviharidhiram,

raja va rattham vijitam pahaya
——v—,—-—v—i—-v——irregular :

eko care matangaraiifie va nago. [329]

——vviv———li—v——iv—— pathya
ekassa caritam seyyo natthi bale sahayata,

— —v—,ivvw—i—v—— Tutthubha
eko care na ca papani kay'ra,

- ———, ——w—i—vw——irregular :
appossukko matangarafifie va nago. [330]

! Thai, ChS: hatthippabhinnam.

2 e
Metre: this line is irregular, and cannot be taken as the extended form of
the metre that sometimes turns up, as there is no caesura after the 5th.
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——v—i—v,vi—v—— Tutthubha x 4
atthamhi jatamhi sukha sahaya

1 1
—— Y Y — —

tutth sukha ya itaritarena
puiifiam sukham jivitasankhayamhi

—— e Y Y — —

sabbassa dukkhassa sukham pahanam. [331]

w———lu———llu———lv—v— pathyd x 2
sukha matteyyata loke, atho petteyyata sukha,

sukha samanfata loke, atho brahmannata sukha. [332]

w——ulu———llu———lv—v— pathyd x 2
sukham yava jara silarh,” sukha saddha patitthita,

sukho pannayiapatilﬁbho,gpﬁnarh akaranam sukham. [333]

Nagavaggo tevisatimo.’

" Metre: as in the previous verse this line is irregular by normal standards.
Note that it also has the Vedic opening.

2 _ . s
PTS: silam, printer’s error.

3 Chs: Nagavaggo tevisatimo nitthito.
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- 1
24. Tanhavaggo

ww—wwi—w-—w-— Vetaliyax 4
manujassa pamattacarino
—_——_—— v: —_ =\ —
tanha vaddhati maluva viya,
\ 2
=\ = — T —
3 — .
so palavati” hurahuram

\Ju——vu:—v—u—

phalam-iccham va vanasmi’* vanaro. [334]

———vlv———li—-———lv—v— pathyax 2
yam esa sahatt’ jammi tanha loke visattika

soka tassa pavaddhanti abhivattham va biranam. [335]

———vlv——-ll-———lv—v— pathya
yo cetam sahatt® jammim tanham loke duraccayam
————lvv——llvv——lv—v—savipula

soka tamha papatanti udabindu va' pokkhara. [336]

'PTS: Tanhavagga; Thai: Dhammapadagdathaya catuvisatimo Tanhavaggo.
? Metre: this line is short by one matta.
3 BIT, ChS: plavati.

4 . L . o .
BJT, Thai: vanasmim; in the text niggahita is lost m.c. to give the normal
cadence. Reading vanamhi would also correct the metre.

> ChS: sahate.
6 ChS: sahate.
7 BIT: udabindiiva.
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——v—iv———li———viv—v-— pathya

tam vo vadami bhaddam vo, yavantettha samagata,
——w—i—vwwv—iiv———iw—v— bhavipula

tanhaya miilam khal_latha1 ustrattho va biranam,
——v—iv———li———viv—v-—pathya

ma vo nalan'l2 va soto va maro bhaifiji punappunam. [337]

v—v—i—,vui-v—v-— Jagatix 4

yatha pi mule anupaddave dalhe
chinno pi rukkho punar-eva rihati,
evam-pi tanhanusaye antihate

nibbattatt’ dukkham-idarh punappunam. [338]

—~w——iv———ilv——viv—v—pathya x 2
I S - - =5
yassa chattimsati sotd manapassavana bhusa,

——U— v —— U= —

vaha® vahanti duddit;hirh7 sankappa raganissita. [339]

' PTS: khanatha.

* BIT: nalan.

. BJT, PTS, Thai: nibbattati; in the text 7 is m.c. to give the normal opening.
¢ BJT, ChS: chattimsati; in the text 7 is m.c. to give the pathya cadence.

> Editor’s note: BIT, bhiisa, printer’s error.

6 Thai: vaha; ChS: maha.

"PTS: dudditthar.
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w—w-lu———llu———lu—v- pathyd x 2
savanti sabbadhi' sota lata ubbhijja2 titthati

tafi-ca disva latam jatarh malam paffiaya chindatha. [340]

v —vvi—-vw—vw-— Vetaliya x 4
saritani sinehitani ca
, 3
T — — U = — o —
somanassani bhavanti jantuno,
—_—— : —_ =\ —
te satasita sukhesino,
i u: —_ =\ —

te ve jatijariipaga nara. [341]

-l —v—u— Vetéliya X3
tasinaya purakkhata paja
parisappanti saso va badhito,’
sarhyojan:«,lsaflgasattak2‘15
—wvw—vwvi—vw—v—— Opacchandasaka
dukkham-upenti punappunam ciraya. [342]

U —v - — Vetﬁ.lTya X 4
tasinaya purakkhata paja

parisappanti saso va badhito,'

! BIT, Thai: sabbadhi; PTS: sabbada; in the text 1 is m.c. to give the pathya
cadence.

% ChS: uppajja.

3 Metre: scanning -o- as light m.c. However the variation —~ — —<+< does
exist, see the Introduction to the Prosody.

* ChS: bandhito.

5 . ORI . _
BJT, Thai: saitiiojanasangasatta.
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——vu:—u—v—

tasma tasinam vinodaye
, 2
—_————U = — v —

bhikkhu akankha™ viragam-attano. [343]

— —wwi—vw—v—— Opacchandasaka
yo nibbanatho vanadhimutto

v ——vwuvi—v—v— Vetaliyax 3
vanamutto vanam-eva dhavati
tam puggalam—etha4 passatha

mutto bandhanam-eva dhavati. [344]

v —v—,l-vvi—v—— Tutthubha x 4
na tam dalham bandhanam-ahu dhira,
yad-ayasam da'lrujarh5 pabbajaﬁ—ca,6
sarattaratta manikundalesu

1 1
—— e N — —

puttesu daresu ca ya apekhe'l,7 [345]

' ChS: bandhito.

? Metre: the vv.lls show how much confusion this line has caused, however
to correct the metre we only need to read akankhi, and count the line as
one of the variant openings (-« — —w ) discussed in the Introduction to
the Prosody.

3 BJT: akamkhi; Thai: akankham; ChS omits bhikkhu and reads akarnkhanta,
which is an attempt to ‘correct’ the metre, but this variation occurs many
times, see the Introduction to the Prosody.

4 PTS, Thai: puggalam eva.

> ChsS: daruja.

% BJT: babbajaii ca.

’ Thai, ChS: apekkha.
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——v—,i—vwvi—v—— Tutthubha x 4
etam dalham bandhanam-ahu dhira,
oharinam sithilam duppamuificam,
etaml—pi chetvana paribbajanti

1
TN — N — | — N — N — —

1
= 5!

anapekkhino kamasukharm pahaya. [346]

——<—!—vwul—v—— Tutthubha x 4
ye ragarattanupatanti sotam
sayamkatam makkatako va jalam,
etam-pi chetvana vajanti dhira,

1
MmN — = — N — —

anaEd(hino2 sabbadukkham pahaya. [347]

—vwvw—i—v—v-— Vetaliyax 4

mufica pure muiica pacchato,
N

majjhe mufica bhavassa paragi,
vl —u—

sabbattha vimuttamanaso
TN SN

na punan'l3 jatijaram upehisi. [348]

' Thai: Etam.
* PTS: anapekhino.
3 BIT, Thai: puna.
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U U —u— Vetﬁliyax4

Vitakkapamathitassa1 jantuno
2

tibbaragassa subhanupassino
bhiyyo tanha pavaddhati,
3

—u—u—u:—v—v—

esa kho dalham karoti bandhanam. [349]

vl —v—u— VetﬁlTan4
. 4
vitakkupasame ca yo rato
uv——uv:—u—u_

asubham bh.’?wayati5 sada sato,
6

esa kho vyantikﬁhiti,7

esacchecchati' marabandhanam. [350]

' Chs: vitakkamathitassa; Metre: we should probably read
vitak[k Japamathitassa m.c. Norman (WD) suggests taking the v.1. from
ChS, but this looks like one of the frequent scribal ‘corrections’ in that
edition, and cannot be relied on as representing any genuine manuscript
tradition.

* Metre: for this variation see the Introduction to the Prosody.

3 Metre: this is a syncopated version of the variation that is discussed in the
Introduction to the Prosody. Norman (WD) suggests reading kho, but this
is unnecessary.

4 PTS, Thai, ChS: vitakkiipasame.

5 BJT: bhavayati; ChS: bhavayate; in the text 7 is m.c. to give the normal
cadence.

® Metre: the metre is one matta short in the opening, we really need to re-
instate the sarabhatti vowel and read viyanti- (~—+) as Norman (WD,
following Fausboll) suggests.

7 chs: byanti-.
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——v—iv———li-w——iwv—v— pathyax 2
nittham gato asantasi, vitatanho anangano,
1 [} 1
—— Y Y — — — Y — — (v — Y —

acchindi’ bhavasallani, antimoyam samussayo. [351]

—v—— v —— |-l —u— pathyz_l

vitatanho anadano, niruttipadakovido,
-~ ——l—v——li———viw—v-—ravipula
akkharanam sannipatam jafina pubbaparﬁni3 ca,
v——viv———llv———(v—vv-)iv—v— pathya

. — - -~ - s 4 .. .
sa ve antimasariro mahapanfio (mahapuriso)” ti vuccati. [352]

- —w—,l-wwi-v—— Tutthubha x 4
sabbabhibhi sabbavidiiham-asmi,
sabbesu dhammesu aniipalitto,
sabbafijaho ‘[ar'lhakkhaye5 vimutto,

sayam abhiffiaya kam-uddiseyyam. [353]

! BJT, ChS: esa checchati; the unhistoric doubling of the initial consonant is
m.c. to produce the correct matta count.

> PTS: acchidda.

. PTS, ChS: pubbaparani.

* Editor’s note: I have placed mahapuriso in brackets believing this has
come in from the commentary; if we exclude it we have a normal Siloka
line.

> Metre: this is an unusual form of the break, having a heavy 6th, but

without the caesura which normally follows it. We should probably read
tanhakhaye to correct the metre.
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—<——,l—w—!—w—— Tutthubhax 4 '
sabbadanam dhammadanam jinati,

N

. .2 e .
sabbam rasam~ dhammaraso jinati,

—_— —

——v—’:—vu:—v——
. . 3 4 .. _ .
sabbam ratim” dhammarati” jinati,

1 1
—— Y e = —

tanhakkhayo sabbadukkham jinati. [354]

w—w—l————ll———<lu—v- mavipula

hananti bhoga dummedham, no ve’ paragavesino,
—w——lu———ll-w——lw—v- pathya
bhogatanhaya dummedho hanti affie va attanari.” [355]

o ——ijv———ii—wv——iw—vw—pathyax2
tinadosani khettani, ragadosa ayam paja,

1 1
—_— —  V— — — | —m— — Y v — v —

tasma hi vitaragesu, dinnam hoti mahapphalam. [356]

“e——iv———li—w——iw—w— pathyax2
tinadosani khettani, dosadosa ayam paja,

1 1
—— M — — | = — U v — v —

tasma hi vitadosesu, dinnam hoti mahapphalam. [357]

' Metre: We should read sabbari danam, which gives the Vedic opening
— ———, which is acceptable.

ChS: sabbarasam.
ChS: sabbaratim.
ChS: -rati.

PTS: ce; ChS: ca.
% BIT, ChS: attana.

2
3
4
5
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ww——lu———ll—w——lw—v- pathyd x 2
tinadosani khettani, mohadosa ayam paja,

1
—_—— Y= — — = =Y Y — Y —

tasma hi vitamohesu, dinnam hoti mahapphalam. [358]

o —lu———ll————lu—v- pathyd x 2
tinadosani khettani, icchadosa ayam paja,

1 [l 1
—— Y Y — — — | — = — ) —

tasma hi vigaticchesu, dinnam hoti malhapphalarh.l [359]

Tanhavaggo catuvisatimo.’

! ChS places this verse in brackets, and then includes another verse (but still
within the number 359) which replaces iccha- with tanha-. The other
editions show no knowledge of this reading.

2 _ _ . . .
ChS: Tanhavaggo catuvisatimo nitthito.
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. 1
25. Bhikkhuvaggo

—w——lu——-ll—w——lu—v— pathyax2
cakkhuna samvaro sadhu, sadhu sotena samvaro,

——v—:v———::—u——:u—v—

gha‘mena2 samvaro sadhu, sadhu jivhaya samvaro. [360]

——v—iv———il—vw——iv—v— pathya x3
kayena samvaro sadhu, sadhu vacaya samvaro,
- —lu———ll—v——lu—u-—
manasa samvaro sadhu, sadhu sabbattha samvaro,

1 1 1
—_— YV — — | Y — — (v — v —

sabbattha samvuto bhikkhu sabbadukkha pamuccati. [361]

—w—wulow—u- Vetdliya x3

hatthasamyato padasamyato,
, . 4

——v—vwvi—vw—v— irregular
vacaya samyato sarhyatuttamo,5
ajjhattarato samabhito,

— ——wwi—vw—v—— Opacchandasaka
eko santusito tam-ahu bhikkhur.’ [362]

'PTS: Bhikkhuvagga; Thai: Dhammapadagathaya paiicavisatimo
Bhikkhuvaggo.

2 Thai, ChS: ghanena.

7 Metre: in this line we need to scan the first syllable as light m.c.

* This is possibly one of the variations discussed in the Introduction, but we
would still have to scan the last syllable in samyato as light m.c. It maybe
we should read vacasamyato here instead.

> Thai: safifiatattamo.

® Thai: bhikkhu.
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—eo—lu———ll—w——lu—v— pathyax 2 '
yo mukhasamyato bhikkhu, mantabhant anuddhato,

1 ] 1
—_——— v — — VY — — v — v —

attharh dhammafi-ca dipeti madhuram tassa bhasitam. [363]

————l—-vv-ll——vwvliv—v— bhavipula

dhammaramo dhammarato, dhammam anuvicintayam,
——v-—lv———ll-——vviv—v— pathya

dhammam anussaram blﬁkhu, saddhamma na parihayati. [364]

w-——lu———ll-——Clu—v- pathyd x 2
— . — . ~~ — o~ . . . 3
salabham natimaififieyya, nafinesam pihayam care,
———u:u———::v———:u—v—

afifiesarh pihayam bhikkhu samadhim nadhigacchati. [365]

—w——lv———llv———lv—v- pathya x 2
appalabho pi ce bhikkhu salabham natimafinati,

tam ve deva pasamsanti suddhajivim atanditam. [366]

—w——iv———il—-vw—viv—v— pathya
sabbaso namariipasmim yassa natthi mamayitam,
wvw—vlu—vw—!lu———lu—v— Anutthubha
asata ca na socati, sa ve bhikkhu ti vuccati. [367]

! Metre: note the light syllables in 2nd & 3rd positions.

Metre: again the negative in front of the word it modifies forms the first
part of a resolution here.

3 Thai: pihayan-care.
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——v—l————llv———lv—v— mavipula

mettavihari yo bhikkhu,' pasanno buddhasasane,
wo——lu———ll———ulu—v— pathya
adhigacche padam santam, sankhariipasamam sukham. [368]

—vw-—vlv———li-——viv—v— pathya x 2
sifica bhikkhu imam navam, sitta te lahum-essati,

1 ] 1
—_——— v — = VW — — — (v — v —

chetva rﬁgaﬁ—ca2 dosafi-ca, tato nibbanam’-ehisi. [369]

—w——i—vwv—ii—vw—viwv—v— bhavipula

pafica chinde pafica jahe, pafica cuttaribhe‘waye,4
—w——iv———li—v——iv—v— pathya

panca sangatigo bhikkhu oghatinno ti vuccati. [370]

—w—vwi—v—v-— Vetaliya
jhaya bhikkhu ma ca pa‘unado,5
— ——wvi—v—v—— Opacchandasaka x 3
ma te kamagune bhamassu® cittar,
ma lohagulam gili pamatto,
7

1
—— Y Y= — —

ma kandi dukkham-idan-ti dayhamano. [371]

! Editor’s note: BJT, bhikkhii, printer’s error.
2 BIT: ragarm (omit ca).

BIT: nibbanam.

*PTS: vuttaribhavaye.

> ChS: ma pamado; on this reading see Brough, pg 194.

6 ChS: ramessu.

’ Metre: another example of the variant opening, again with the syncopated
opening. As Norman (WD) suggests, another way to correct the metre
would be to read duk[k]ham m.c., but there is no support for this from the
texts.
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—v——lv———li-——viv—v— pathya x 2

natthi jhanam apaffiassa, pafifia natthi ajhayato,

1 [l 1
—_ — = — — VW — — — (v — Y —

yamhi jhanafi-ca panfia ca sa ve nibbanasantike.' [372]

————lv———li—w——lv—v— pathyax 2

sufiiagaram pavitthassa, santacittassa bhikkhuno,

1 1
MmN — Y — — — || — — — — |\ —\J —

amanusi rati” hoti samma dhammarh vipassato. [373]

v—v—i—-vv-—li—-——viv—v— bhavipula
yato yato sammasati khandhanam udayabbayan'l3
vv——lu———lluu——lv—v— pathya

labhatt* pitipamojjam, amatarh tam vijanatam. [374]

——v—ivvwuv—iivw——iv—v— navipula
tatrayam-adi bhavati idha pafinassa bhikkhuno:

—wu—lw———ll—w——lu—v— pathya
indriyagutti5 santutthi patimokkhe ca samvaro. [375]

'BIT: nibbana-.

: BJT, ChS: rati; in the text 7 is m.c. to give the pathya cadence.

3 PTS: udayavyayam.

*BIT: labhati; in the text 7 is m.c. to avoid 2 light syllables in 2nd & 3rd
positions.

° PTS: indriyagutti.
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——w-lu———ll————lv—v— pathya x 2
mitte bhajassu kalyane suddhajive atandite,’
patisanthz‘lravuttassa,2 acarakusalo siya,

w———lwww—il————iw—v— bhavipula

tato pamojjabahulo dukkhassantam karissati.’ [376]

—vw—viv———ii—-vw—viv—v— pathya x 2

vassika viya pupphﬁni4 maddavani pamuiicati,
S U O S Vo

evam ragaifi-ca dosaf-ca vippamuiicetha bhikkhavo. [377]
—~——i—v——il-vw—viv—v—ravipuld

santakayo santavaco santava’ susamahito
—w——lu——uluw——lu—v- pathya

vantalokamiso bhikkhu upasanto ti vuccati. [378]

—w-——lu———llvw——lv—v— pathya
attana codayattanam, pagimElsettam—attan:?l,6
——v—i—vwv—ilv——viv—v-— bhavipula
so attagutto satima sukham bhikkhu vihahisi. [379]

! Editor’s note: PTS takes this line with the previous verse.

2 BIT, Thai: patisantharavuttyassa; ChS: patisantharavutyassa.

. BIT: karissasi.

* Thai: puppaphani, printer’s error.

> Thai: santamano.

% prs: patimase attam attand; Thai: patimamsetam- ; ChS: patimamsetha
attanda.
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——v—iv———li——w—iwv—v—pathyax 2
atta hi attano na'ltho,1 atta hi attano gati,

tasma saﬁ1yamayattﬁnari12 assam bhadram va vanijo. [380]

——vwviv———liv———iw—vw—pathyax 2

pamojjabahulo bhikkhu, pasanno buddhasasane,

1 1 1
M — — Y — — | —— — Y v — v —

adhigacche padam santam, sankhariipasamam sukham. [381]

—w—ulv———ll—ww—lu—w— pathya x 2
yo have daharo bhikkhu yuﬁjati3 buddhasasane,

50 imarh” lokarh pabhaseti abbha mutto va candima. [382]

Bhikkhuvaggo paﬁcavisatimo.5

: ChS adds a line in here in brackets, which is found in none of the other
editions: (ko hi natho paro siya).

2 PTS: sanifiamay’ attanam; Thai: safinama attanam; ChS:
samyamamattanam.

PTS: yufijate; this reading is taken to avoid the light 2nd & 3rd syllables,
but it is based on just one of the old Thai manuscripts.

4 PTS, ChS: somam.

> ChS: Bhikkhuvaggo paficavisatimo nitthito.
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= 1
26. Brahmanavaggo

—~w——lv———li——wviw—w-—pathyax 2
chinda sotam parakkamma, kame panuda2 brahmana,

sankharanam khayam fatva, akatanfitisi brahmana. [383]

w-w-lu——=ll—w——lu—uw- pathya
yada dvayesu dhammesu paragi hoti brahmano,

w—w—lm———llm———lu—<— mavipuld
athassa sabbe samyoga attham gacchanti janato. [384]

—w——lu———ll-———lvu—v— pathyax 2
yassa param aparam va paraparam na vijjati,
——u—:v———::uv——:v—u—

vitaddaram visamyuttam, tam-aham brimi brahmanarn. [385]

——vwulu———lluw——lv—w— pathyd x 2
= e s . . - - . . .3 - .
jhayim virajam-asinam katakiccam™ anasavam

—u——:u———::uv——:v—u—

uttamattharm anuppattarm, tam-aham brimi brahmanam. [386]

w—owulv———ll————lw—v— pathyd x 3
diva tapati adicco, rattim abhati’ candima,
sannaddho khﬁyo tapati, jhayt tapati brahmano,

1
M Y = — — Y Y — Y —

atha sabbam-ahorattim buddho tapati tejasa. [387]

'PTS: Brahmanavagga; Thai: Dhammapadagdathaya chabbisatimo
Brahmanavaggo.

* Thai: paniida.
3 ChS: katakiccam.
* Thai, ChS: rattim-abhati.
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—vwvw—i—v—v-— Vetaliyax 4
bahitapapo ti brahmano,
sam:l:a_ri;; \sJalr;;n_oii_ vuccati,
pab_bf:j;y;;;—;t_t;ngl malam,

tasma pabbajito ti vuccati. [388]

w—w—lu———ll—w——lv—v— pathyd x 2
na brahmanassa pahreyya, nassa mufcetha brahmano,
——u—:v———::u———:v—u—

dhi brahmanassa hantararm, tato dhi yassa muficati. [389]

v —v—i—v,vi—vw—— Tutthubha x 2

na brahmanassetad-akifici seyyo,

yada nisedho manaso piyehi,
v—v—,i-vwvi-v-—v-— Jagafl

yato yato himsamano nivattati,
v —w— —wwvi—w—— Tutthubha

tato tato sammati-m-eva dukkharm. [390]

—w——lu———llvw——lv—v— pathyd x 2
— - - — . . 2
yassa kayena vacaya, manasa natthi dukkatam,

samvutam tthi thanehi, tam-aham briimi brahmanam. [391]

'BIT: pabbdjayattano.
* ChS: dukkatar.
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____:V___II____IV_V_ pathyz’le
yamha dhammam vijaneyya sammasambuddhadesitam,

1 1
—_——— v — = = — — (v — v —

sakkaccam tam namasseyya aggihuttam va brahmano. [392]

wu—ulu———llu———lw—o- pathyd x 2
na jatahi na gottena,1 na jacca hoti brahmano,

. ~ - 2, -
yambhi saccafi-ca dhammo ca so suci so va” brahmano. [393]

——u—jv———l——uUulv—u— pathyé
ki te’ jatahi dummedha kim te ajinasatiya,
——v—l-vu-—ll-v—vlu—v- bhavipula

abbhantarar te’ gahanarh5 bahiram parimajjasi. [394]

—v—ulu———liv—vulv—v— pathya

pamsukiiladharam janturh,6 kisam dhamanisanthatam,

——w—l————llvw——lvu—v— mavipula
ekam vanasmim jhayantam, tam-aham brimi brahmanam. [395]

' Thai: gottehi.

* Thai, ChS: ca.

3 Thai: kin-te, and in the next line.
* Thai: abbhantaran-te.

> BIT, Thai: gahanam.

[ Lo . )
Editor’s note: BJT, jantam, printer’s error.
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w———lwu———ll-=w——lw—v— pathyd x 3
na caham brahmanam briimi yonijam mattisambhavam,

1 ] 1
—_——— M — — VW — — v — v —

[ . 2 .  ~
bhovadi nama so hoti sace” hoti sakincano,

v—v—:v———::vu——:u—u—

akificanam anadanam, tam-aham briimi brahmanam. [396]

—~——lv———li——vwviw—w-—pathyax 2
sabbasamyojanam chetva yo ve na paritassati,

sangatigam visamyuttam, tam-aham brimi brahmanam. [397]

————lo———ll-——<lu—v— pathya x 2
chetva naddhirm’ varattain-ca, sandamam sahanukkamam,
ukkhit‘[apalighan'l4 buddham, tam-aham brimi brahmanam. [398]

———olu———llv———lv—v— pathyax 2
akkosam vadhabandhaii-ca, aduttho yo titikkhati,

khantibalam’ balanikam, tam-aharm brami brahmanam. [399]

' PTS, ChS: bhovadi.

2 PTS, Thai: sa ve; see Brough 183.

> PTS: nandhin.

* PTS: paligham.

> BIT, Thai: khantibalam; in the text 7 is m.c. to give avoid 2 light syllables
in 2nd & 3rd positions.
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——v—lwvw——li—vw——iwv—v—savipula
. . — . <1
akkodhanam vatavantam, silavantam anussutam,
———vlv———llvw——lu—v- pathya

dantam antimasariram, tam-aham brimi brahmanam. [400]

—w—viv———li———viwv—vw—pathyax 2
vari pokkharapatte va, aragge-r-iva sasapo,
—u—u:v———::uv——:v—u—

yo na lippati2 kamesu, tam-aham brami brahmanam. [401]

———viv———ilv—vwviv—v— pathya x 2

yo dukkhassa pajanati idheva khayam-attano,

pannabharam visamyuttam, tam-aham brimi brahmanam. [402]
——w-—l————ll-———lv—<- mavipula

gambhirapafifiam medhavim, maggamaggassa kovidam,
—w-——lv—-——llvw——lwv—uv— pathya

uttamattharn’ anuppattam, tam-aham brimi brahmanar. [403]

v ———lv———liv———iw—w-— pathya

asamsattham gahatthehi, anagarehi cibhayam,
“—v—i————llvv——iv—v—mavipula

anokasarim’ appiccham, tam-aham briimi brahmanam. [404 ]

! ChS: anussadam.
* Chs: limpati.
3 ChS: uttamattham.

4 ChS: anokasarim.
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v—v—l-———llv—v—lv—v— mavipula

nidhaya dandam bhitesu tasesu thavaresu ca,

yo na hanti na ghateti, tam-aham briimi brahmanam. [405]

ww-——lv———ll-v——iv—v—pathyax 2
aviruddham viruddhesu, attadandesu nibbutam,

sadanesu anadanam, tam-aham briimi brahmanam. [406]

—w-—lw———ll-———lu—w— pathyax2
yassa rago ca doso ca mano makkho ca patito,

sasapo-r-iva aragga, tam-aham brimi brahmanam. [407]

w—w—i—vwwv—iiv———iwv—vw— bhavipula
. o~ [T . .2 -
akakkasam viffiapanim™ giram saccam™ udiraye,
—v-viv———llvv——lv—uv— pathya

yaya nabhisaje kafci, tam-aham brimi brahmanam. [408]

1
—_— — v - —

—iliv———1w—v— pathya
yodha digham va’ rassam va anum-thiilam subhasubham

——w-l-—vu-lluw——lu—v— mavipula

loke adinnam nédiyati,4 tam-aharh briimi brahmanam. [409]

! PTS, Thai, ChS: viiiinapanim. See Brough p. 184.
% ChS: saccam.
? Thai: va; in the text va (<va) is m.c. to give the pathya cadence.
4 .
PTS: nadiyate.
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———Clu———ll————!v—v— pathyax 2
asa yassa na vijjanti asmim loke paramhi ca,

1 [l 1
N — o — — — (W — — (v — v —

nirﬁsayarh1 visamyuttam, tam-aham briimi brahmanam. [410]

——v— v —— |l —u— pathyﬁxZ

yassalaya na vijjanti, aifiaya akathankathi,

1 ] 1
TN — N — (W — — — W — — (Y — ) —

amatogadhan'l2 anuppattam, tam-aham brimi brahmanam. [411]

—w-—lv———llu———lu—w- pathya x 2
yodha puiifail-ca papafi-ca ubho saflgarirl3 upaccaga,
u——u:u———::uu——:u—u—

asokam virajam suddham, tam-aham brimi brahmanam. [412]

——vwviv———il—vw—viv—v— pathya x 2
candam va vimalam suddham, vippasannam-anavilam
——vu:u— ——Huu— —:u—\./—

nandibhavaparikkhir)arh,4 tam-aham brimi brahmanam. [413]

' ChS: nirasasar.
% ChS: amatogadham.
? ChsS: sangam.

* Thai: nandi-; in the text 7 is m.c. to avoid 2 light syllables in 2nd & 3rd
positions.
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—w-vulu———ll-———lv—w— pathyax2

U .2 LT -
yo imam palipatham” duggam samsaram moham-accaga,
tinno paragato jhayt anejo akathankatht,

N~ — —:V—u—::vu— —:U—V— Anuﬂhubha
anupadaya nibbuto, tam-aham brimi brahmanam. [414]

—v——lw———llv———lwv—v—pathyax 2
yodha kame pahatvﬁna3 anagaro paribbaje

ka'lmabhavaparikkhmanh,4 tam-aham brimi brahmanam. [415]

—w-——lv—-——llv———lw—-v— pathyax 2
yodha tanham pahatva‘ma,5 anagaro paribbaje,

tanhabhavaparikkhinam, tam-aham briimi brahmanam. [416]

———ulu———ll————lv—v— pathyd x 2
hitva manusakam yogam, dibbam yogam upaccaga,

sabbayogavisamyuttam, tam-aham brimi brahmanam. [417]

——v—luwu——ll-w——lu—v— pathyax 2
hitva ratifi-ca aratifi-ca, sitibhitam niriipadhim,

sabbalokabhibhur viram, tam-ahar brimi brahmanam. [418]

' chs: yomam - an unnecessary metrical ‘correction’.

> BIT: palipathan.

 BIT: pahatvana.

*PTS: kamabhava-; PTS takes this reading to avoid the opening 2w v,

but it occurs many times elsewhere, see the Introduction to the Prosody.
Here there is not good manuscript support for the reading.

> BIT: pahatvana.
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w-——lu———lluw——lu—v— pathya x 2
cutim yo vedi sattanam upapattiii-ca sabbaso,

1 1
N — — — (W — — (v — v —

asattar sugatam buddham, tam-aham brimi brahmanam. [419]

—wo—lu———ll-———lu—v- pathya
yassa gatim na jananti, deva gandhabbamanusa,
——v—ivv——iivvw——iv—v—savipula

khinasavam arahantam, tam-aham brimi brahmanam. [420]

—wv—iv———il-—v—iwv—v— pathyax?2
yassa pure ca paccha ca majjhe ca natthi kificanam,

akificanarm anadanam, tam-aham briimi brahmanam. [421 ]

“w—viv———iiv——wviwv—vw— pathyax 2
usabham pavaram viram, mahesim vijitavinam,
u———:u———::uu——:u—v—

anejam nhatakam buddham, tam-aham briimi brahmanam. [422 ]

——v—i—-———li————iv—v— mavipula
pubbenivasam yo vedi,’ saggapayaifi-ca passati,
w———lv———liv———iwv—v—pathyax 2

atho jatikkhayam patto, abhifinavosito muni,

sabbavositavosanam, tam-aham brimi brahmanam. [423]

Brahmanavaggo chabbisatimo.”

: Thai, ChS: vedi.

* Chs: Brahmanavaggo chabbisatimo nitthito; Thai: Brahmanaggo, printer’s
error.
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Vagguddﬁnan’l:1

Yarnakappam.ﬁdo2 Cittam, Puppham Balena Panc_lito,3

Arahanto’ Sahassena, Papam Dar.ldena5 te dasa. [1]

Jara Atta ca Loko ca, Buddharh® Sukharh Piyena7 ca,

Kodho Malafi-ca Dhammattho,” Maggavaggena visati. [2]

Pakinnam Nirayo9 Nago, Tar_lha'l10 Bhikkhu ca Brahmano,

ete chabbisati vagga, desitadiccabandhuna. [3]

—_

PTS: omitted in PTS; Thai: Dhammapadagathaya uddanam; ChS has the
following in brackets, not found in the other editions: (ettavata
sabbapathame Yamakavagge cuddasa vatthiini, Appamadavagge nava,
Cittavagge nava, Pupphavagge dvadasa, Balavagge pannarasa,
Panditavagge ekadasa, Arahantavagge dasa, Sahassavagge cuddasa,
Papavagge dvadasa, dandavagge ekadasa, jaravagge nava, attavagge
dasa, lokavagge ekadasa, Buddhavagge nava, Sukhavagge attha,
Piyavagge nava, Kodhavagge attha, Malavagge dvadasa,
Dhammatthavagge dasa, Maggavagge dvadasa, Pakinnakavagge nava,
Nirayavagge nava, Nagavagge attha, Tanhavagge dvadasa, Bhikkhuvagge
dvadasa, Brahmanavagge cattalisati paiicadhikani tini vatthusatani.
satevisacatussatd, catusaccavibhavind; .
satattayaiica vatthinam, paiicadhikam samutthitati).
This is followed by the heading: Dhammapade vagganamuddanam.
2 PTS, Thai: Yamakam Appamadam; Thai actually prints Appamadam, a
printer’s error.

3 PTS, Thai: Panditar.

4 PTS, Thai: Arahantam.

BIT: Papadandena.

BIT: Buddho.

BJT: Sukhapiyena.

s PTS, Thai: Kodham Malafi-ca Dhammattham.
° PTS, Thai: Nirayari.

'O PTS, Thai: Tanhar.

~N N W
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Gathuddanarm:’

Yamake visat’ gatha, Appamadamhi dvadasa,

ekadasa’ Cittavagge, Pupphavaggamhi solasa. [1]

Bale ca solasa5 gatha, Panditamhi catuddasa,

Arahante dasa’ gatha, Sahasse honti solasa. [2]

terasd’ Papavaggamhi, Dandamhi dasa satta ca,

ekadasa® Jaravagge, Attavagge bhave dasa.” [3]

dvadasa'’ Lokavaggamhi, Buddhe catthﬁrasﬁ“ bhave,"”

Sukhe ca Piyavagge ca, gathayo honti dvadasa. [4]

cuddasa" Kodhavaggamhi, Malavaggekavisati,

sattarasa ca Dhammatthe, Maggavagge tatheva ca.'* [5]

"BIT, ChS: chabbisati.

* PTS omits this and the following verses. Thai omits this heading. ChS:
Gathanamuddanam.

3 BJT, ChS: visati.

* Thai: Ekadasa.

> Thai: sattarasa !

% BIT, ChS: dasa.

BIT, ChS: Terasa.

¥ Thai: Ekadasa.

? Thai: attavaggamhi dvadasa !
'Y BIT, ChS: Dvadasa.

| _ . ,
Editor’s note: BIT, cattharasa, printer’s error.

7

" Thai: Buddhavaggamhi solasa ! ChS: Buddhavaggamhi tharasa.
13 BIT, ChS: Cuddasa.
" Thai: Maggavaggamhi solasa ! ChS: Maggavagge sattarasa.
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Pakinne solasa gatha, Niraye nage catuddasa,’

chabbisati’ Tanhavaggambhi, tevisa Bhikkhuvaggikﬁ.3 [6]
cattﬁﬁsekagﬁthﬁyo,4 Brahmane vaggam-uttame,
gathasatani cattari, tevisa ca punapare,

Dhammapade nipatamhi desitadiccabandhuna ti.” [7]

Dhammapadarit nit;hitam.6

: Thai: cuddasa; ChS: ca cuddasa.
2 Thai: dvavisa; ChS: chabbisa.
? Thai: Bhikkhuvaggaka.
* Thai: Cattalisa ca gathayo; ChS: Ekatalisagathayo.
5 R
Thai omits ti.
®BIT: Dhammapadapali nitthita.
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Dhammapada Indexes

Dhammapada Complete Word Index

AAITUUEO
KA KHA GA GHA
CA CHA JA JHA NA
TA THA DA DHA
TA THA DA DHA NA
PA PHA BA BHA MA
YA RA LA VA SA HA
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akakkasam, 408
akatam, 165, 314
akatanni, 96, 383
akatannisi, 383
akatani, 50
akathankatht, 411,
414
akaranam, 183, 333
akariyam, 176
akiccam, 292, 293
akificanam, 221, 396,
421
akificano, 88
akinci, 390
akutobhaye, 196
akubbato, 51, 123
akusalam, 281
akkocchi, 3, 4
akkodhanam, 400
akkodhena, 223
akkosam, 399
akkharanam, 352
akkhataro, 276
akkhate, 86
akkhato, 275
agatam, 323
agandhakam, 51
agaram, 13, 14
agarani, 139
aggi, 202, 251, 139
aggim, 106
aggidaddho, 135
aggisikhiipamo, 308
aggihuttam, 392
aggiva, 31
agghati, 70
ankusaggaho, 326

angesu, 89
acaritva, 155, 156
acari, 326
aciram, 41
accaga, 414
accantadussilyam,
162
accutam, 225
acchiddavuttim, 229
acchindi, 351
ajinasatiya, 394
ajini, 3, 4
ajjatanam, 227
ajjaham, 326
ajjhaga, 154
ajjhattarato, 362
ajhayato, 372
afnnataram, 136, 157
anna, 57, 75, 95, 275,
411
afifaya, 275,411
annavimuttassa, 96
annavimuttanam, 57
anfe, 43, 252, 355,
365
afnnesam, 252, 365
atthinam, 150
atthini, 149
anum, 31, 265, 409
anumatto, 284
atanditam, 366
atandite, 376
atandito, 305
atikkamam, 191
atikkameyya, 221
atittam, 48

atidhonacarinam,
240
atipateti, 246
atirocati, 59
ativasa, 74
ativakyam, 320
atitassa, 176
atula, 227
attagutto, 379
attaghanfiaya, 164
attajam, 161
attadandesu, 406
attadattham, 166
attadattham, 166
attadantassa, 103
attadanto, 322
attanam, 355
attana, 66, 160, 161,
165,379
attano, 15, 16, 50,
61,62, 84,130,
131, 160, 163, 217,
236, 238, 239, 247,
252,285,291, 343,
380, 388, 402
attasambhavam, 161
attahetu, 84
atta, 62, 103, 159,
160, 380
attanan, 157, 159
attanam, 158
attham, 209, 226,
256,293,363, 384
atthapadam, 99
atthambhi, 331
atthavasam, 289
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atha, 55, 69, 83, 118,
119, 135,139, 158,
271,277,278, 279,
387

athafinam, 158

athassa, 384

athayam, 85

atho, 151, 234, 332,
423

adandesu, 136

adassanam, 46, 210

adassanena, 206

adinnam, 246, 409

aduttho, 399

addhana, 207

adhammena, 84

adhammo, 248

adhigacchati, 249,
250

adhigacchanti, 12

adhigacche, 368, 381

adhicitte, 185

adhimuttanam, 226

adhisessati, 41

anakkhate, 218

ananganassa, 124

anangano, 236, 238,
351

anatta, 279

anatthan, 256

anatthapadasambhita,
99, 100, 101

anatthaya, 72

anantagocaram, 179,
180

ananvahatacetaso,
39

anapayini, 2
anapekkhino, 346,
347
anappakam, 144
anavatthitacittassa,
38
anavassutacittassa,
39
anagarehi, 404
anagaro, 415, 416
anatura, 198
anadanam, 396, 406,
421
anadano, 352
anavilam, 413
anavilo, 82
anasavam, 386
anasavassa, 94
anasava, 125
anikkasavo, 9
anicca, 277
anindito, 227
anibbisam, 153
animitto, 92, 93
anivesano, 40
anissito, 93
anigho, 294, 295
anutthahano, 280
anutthanamala, 241
anutappati, 67
anuttaram, 23
anuttaro, 55
anutthunam, 156
anuddhato, 363
anudhammacari, 20
anupaghato, 185
anupaddave, 338

anupavado, 185
anupadaya, 89, 414
anupadiyano, 20
anupubbena, 239
anuppattam, 386,
403,411
anubrithaye, 75
anumodamano, 177
anuyuhjati, 247
anuyufijanti, 26
anuyufijetha, 27
anurakkhatha, 327
anuvicintayam, 364
anuvicca, 229
anusasati, 159
anusaseyya, 158
anussaram, 364
anussuka, 199
anussutam, 400
antpalitto, 353
anthate, 338
anekajatisamsaram,
153
anejam, 422
anejo, 414
anokam, 87
anokasarim, 404
antakenadhipannass
a, 288
antako, 48
antara, 237
antarayam, 286
antalikkhe, 126, 127
antimasariram, 400
antimasariro, 352
antimoyam, 351
andhakarena, 146
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andhabhiite, 59
andhabhiito, 174
anveti, 1,2, 71, 123
apajitam, 104
apanfiassa, 372
apatthani, 149
apadam, 179, 180
apaviddham, 292
apassam, 112, 113,
114
aparam, 385
api, 65, 99, 100, 105,
106, 187, 196
apufifalabham, 309
apuffalabho, 310
aputhujjanasevitam,
272
apekha, 345
apetakaddamo, 95
apetavinnano, 41
apeto, 9
appaka, 85
appatibaddhacitto,
218
appatto, 272
appadutthassa, 124
appadutthesu, 136
appabodhati, 142
appam, 20, 259
appamattassa, 24
appamatta, 21
appamatto, 27, 29,
56
appamadam, 30
appamadai, 26
appamadamhi, 22
appamadarata, 327

appamadarato, 31,
32
appamadaviharinam
, 57
appamade, 22
appamadena, 28, 30
appamado, 21
appalabho, 366
appasattho, 122
appassada, 186
appassutayam, 152
appiccham, 404
appiyanai, 210
appiyehi, 210
appiyo, 77
appo, 174
appossukko, 330
aphala, 51
abalassam, 29
abbato, 264
abbhakkhanam, 138
abbhantaram, 394
abbha, 172, 173, 382
abhabbo, 32
abhaye, 317
abhayo, 258
abhavitam, 13
abhifinaya, 75, 166,
353
abhifnfiavosito, 423
abhittharetha, 115
abhinandanti, 219
abhibhuyya, 328
abhimatthati, 161
abhivattham, 335
abhivadanasilissa,
108

abhivadana, 107
abhisambudhano, 46
abhuatavadi, 306
amatam, 113, 374
amatapadam, 21
amatogadham, 411
amattannum, 7
amanusi, 373
amitteneva, 66, 207
ayam, 56, 174, 356,
357,358,359
ayasa, 240
ayoga, 282
ayogulo, 308
ayoge, 209
ayojayam, 209
arannani, 98
aratin, 418
arahatam, 164
arahati, 9, 10, 230
arahantam, 420
ariyam, 208
ariyan, 191
ariyappavedite, 79
ariyabhiimim, 236
ariyasaccani, 190
ariyanam, 22, 164,
206
ariyo, 270
arukayam, 147
alankato, 141
alajjitaye, 316
aladdha, 155, 156
alaso, 280
alaptneva, 149
alikam, 264
alikavadinam, 223



alinenapagabbhena,
245
avajjafi, 319
avajjato, 319
avajje, 318
avadhi, 3, 4
avijanatam, 60
avijanato, 38
avijja, 243
avitinnakankham,
140
aviddasu, 268
aviruddham, 406
avekkhati, 28
avekkhantam, 170
avekkheyya, 50
averino, 197
averi, 258
averena, 5
asamvutam, 7
asamsattham, 404
asajjamanam, 221
asajjhayamala, 241
asannata, 248, 307
asannato, 308
asatam, 73, 77
asata, 367
asattam, 419
asantasi, 351
asantettha, 304
asabbha, 77
asamahito, 109, 110
asariram, 37
asadhum, 223
asadhani, 163
asaran, 12
asarato, 12

asare, 11

asahasena, 257

asuddhi, 165

asubham, 350

asubhanupassim, 8

asokam, 412

asoko, 28

asma, 220

asmi, 353

asmim, 168, 169,
242,410

assam, 380

assatara, 322

assaddho, 96

assa, 94

assu, 74

assumukho, 67

aham, 222, 320, 385,
386, 391, 395, 396,
397,398, 399, 400,
401, 402, 403, 404,
405, 406, 407, 408,
409, 410, 411, 412,
413,414, 415, 416,
417,418, 419, 420,
421,422,423

ahasi, 3, 4

ahimsaka, 225

ahimsa, 261, 270

ahimsaya, 300

ahitani, 163

ahirikena, 244

ahethayam, 49

ahorattanusikkhina
m, 226

ahorattim, 387

akankha’, 343
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akase, 92, 93, 175,
254,255

akirate, 313

agatam, 219, 220

agamissati, 120, 121

agamma, 87, 189,
192

acarakusalo, 376

acinam, 120, 121

ajaniya, 322

atappam, 276

atapino, 144

aturam, 147

aturesu, 198

adanapatinissagge,
89

adaya, 47, 49, 268,
287

adi, 375

adicco, 387

adiyati, 246

anando, 146

apajjati, 309

abadham, 138

abhassara, 200

abhati, 387

ayasam, 345

ayu, 109

ayum, 135

ayogo, 185

aragga, 407

aragge, 401

araddhaviriyam, 8

arabhato, 112

ara, 253

aradhaye, 281
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aramarukkhacetyani
, 188

aruyha, 28

arogyaparama, 204

alasiyam, 280

avasesu, 73

asavakkhayam, 272

asavakkhaya, 253

asava, 226, 253, 292,
293

asa, 410

asinam, 227, 386

ahare, 93

ahu, 345, 346, 362

iccham, 334

icchati, 291

icchati, 162

iccha, 74

icchadosa, 359

icchalobhasamapann
0,264

icche, 84

iccheyya, 73, 84, 88

injitam, 255

itara, 85, 104

itaritarena, 331

itaro, 222

iti, 62, 74, 186, 261,
286

idam, 40, 144, 148,
326, 338

idan, 371

iddhiya, 175

idha, 15, 16, 17, 18,
20, 286, 375

idheva, 247, 402

indriyagutti, 375

indriyesu, 7, 8

imam, 40, 44, 45, 46,
172, 173, 369,
382, 414

imettam, 196

iva, 44, 45, 143, 227,
401, 407

isippaveditam, 281

issariyam, 73

issukT, 262

ukkutikappadhanam
, 141

ukkhittapaligham,
398

uccayo, 117,118

ucchinda, 285

ujum, 33

ujjugatesu, 108

ujjhanasanfiino, 253

ujjhitasmim, 58

utthanakalamhi, 280

utthanavato, 24

utthanenappamaden
a, 25

uttamam, 115, 189,
192

uttamattham, 386,
403

uttamaporiso, 97

uttamo, 56

uttitthe, 168

udakam, 80, 145

udakumbho, 121,
122

udabindu, 336

udabindunipatena,
121, 122

udayabbayam, 113,
374
udiraye, 408
uddiseyyam, 353
uddhamsoto, 218
uddharathattanam,
327
unnalanam, 292
upaccaga, 315, 412,
417
upatthita, 235
upanayhanti, 3, 4
upanitavayo, 237
upapajjati, 140
upapajjare, 307
upapattif, 419
upamam, 129, 130
upasaggam, 139
upasantassa, 96
upasanto, 201, 378
upasamassa, 205
upasampada, 183
upasammati, 100,
101, 102
upahato, 134
upeti, 151, 306, 325
upeto, 10, 280
upenti, 342
upehisi, 238, 348
uppatitam, 222
uppalam, 55
uppado, 182, 194
ubbhato, 34
ubbhijja, 340
ubhayattha, 15, 16,
17,18
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ubho, 74, 256, 269,
306, 412
uyyuijanti, 91
uyyogamukhe, 235
usabham, 422
usirattho, 337
usukara, 80, 145
usukaro, 33
ussukesu, 199
ekam, 100, 101, 102,
176, 395
ekaghano, 81
ekacaram, 37
ekacariyam, 61
ekan, 103, 106, 107
ekantam, 228
ekarajjena, 178
ekaseyyam, 305
ekassa, 330
ekasanam, 305
ekaham, 110, 111,
112,113,114, 115
ekepapajjanti, 126
eko, 305, 329, 330,
362
etam, 22, 75, 183,
185, 192, 203, 227,
243,274,275, 282,
346
etam, 289, 346, 347
eti, 54, 108
ete, 281
etesam, 55
etehi, 224, 323
ettha, 6
etha, 171, 344
edhati, 193

enam, 313

eva, 72, 125, 137,
158, 206, 240, 285,
289, 338, 344, 390

evam, 13, 14, 49, 51,
52,53,59, 81, 82,
135,170, 240, 248,
315, 377

evam, 75, 338

evanukantati, 311

evanudhavati, 85

esa, 5, 134, 277, 278,
279, 349, 350

esacchecchati, 350

esa, 335

esano, 131, 132

eso, 247,274

essati, 369

essanti, 37, 86

ehisi, 236, 369

okam, 91

okata, 34

okam, 34, 91

oka, 87

oghatinno, 370

ogho, 25

onaddha, 146

opunati, 252

ovadeyyanusaseyya,
77

oharinam, 346

ohito, 150

kamso, 134

kanci, 133, 408

katukappabhedano,
324

katukapphalam, 66

katthakasseva, 164
kanham, 87
kata, 74, 314
katam, 67, 68, 71,
150, 161, 165, 173
katakiccam, 386
katan, 314
katan, 17, 18
katapuffiam, 220
katapuiifio, 16, 18
katakatam, 50
katani, 50
kattabbam, 53
katva, 67, 68, 129,
130, 306, 314
kadariyam, 223
kadariya, 177
kandi, 371
kabalam, 324
kam, 353
kamma, 15, 96, 217
kammam, 66, 67, 68,
71,173,312
kammakilittham, 15
kammapathe, 281
kammavisuddhim,
16
kammani, 136
kammaro, 239
kammehi, 136, 307
kayiran, 313
kayirati, 292
kayira, 42, 43, 53,
61,105,117, 118,
159, 281, 330
kayiratha, 25, 117,
118,211
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kayirathetam, 118
kayirathenam, 313
karam, 136
karato, 117
karissati, 376
karissatha, 275
kare, 42, 43
karoti, 1, 2, 33, 162,
349
karonta, 66
karomi, 306
karohi, 236, 238
kalam, 70
kali, 202
kalim, 252
kalingaram, 41
kalyane, 78, 116, 376
kasanivittho, 144
kasam, 143
kahapanavassena,
186
ka, 149
kakastrena, 244
kapotakani, 149
kamakama, 83
kamagavesino, 99
kamagune, 371
kamato, 215
kamabhavaparikkht
narm, 415
kamaratisanthavam,
27
kamasukham, 346
kama, 186
kame, 88, 383, 415
kamesu, 48, 186,
187,218, 401

kayagata, 293, 299
kayaduccaritam, 231
kayappakopam, 231
kayam, 40, 46
kayassa, 140
kayena, 225, 231,
234,259, 281, 361,
391
kayo, 41
kasavam, 9
kasavakantha, 307
kasavam, 9, 10
kahasi, 154
kim, 264, 394
kiccam, 276, 292
kiccakiccesu, 74
kicce, 293
kiccham, 182
kiccho, 182
kificanam, 200, 421
kinci, 108, 312
kitava, 252
kim, 146
kira, 159
kilisseyya, 158
kisam, 395
kismici, 74
kujjheyya, 224
kufijara, 322
kufnjaro, 324, 327
kuto, 62,212,213,
214,215,216
kudacanam, 5, 210
kubbanam, 217
kumudam, 285
kumbhtpamam, 40
kurute, 48, 217

kulam, 193
kusaggena, 70
kusalam, 53
kusalassa, 183
kusalena, 173
kusalo, 44, 45
kusttam, 7
kusito, 112, 280
kuso, 311
kuhinci, 180
kena, 179, 180
kenaci, 196
ko, 44, 146, 160, 230
koci, 143, 179
kodham, 221, 222,
223
kovidam, 403
kosajjam, 241
khanatha, 337
khanatita, 315
khane, 239
khano, 315
khattiye, 294
khattiyo, 387
khanati, 247
khantt, 184
khantibalam, 399
khandhasama, 202
khandhanam, 374
khayam, 383
khayam, 154, 402
khadati, 240
khitta, 304
khitto, 34, 125
khippam, 65, 236,
238
khippam, 137, 289
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khinamacche, 155

khinasavam, 420

khinasava, 89

khiram, 71

khirapako, 284

khettani, 356, 357,
358, 359

khemam, 189, 192

khemrt, 258

kho, 86, 189, 192,
349, 350

gacchati, 31, 47, 174,
246,287,323

gacchanti, 226, 293,
316,317,318, 319,
384

gacche, 46, 224

gaccheyya, 323

ganayam, 19

gatam, 220

gataddhino, 90

gatani, 94

gati, 92, 380

gatim, 420

gati, 310

gato, 17, 18, 30, 190,
351

gantva, 225

gantha, 211

gandhajatanam, 55

gandhabbamanusa,
420

gandhabbo, 105

gandho, 54, 56

gabbham, 126, 325

gamanena, 178

gambhirapafifiam,
403
gambhiro, 82
garahito, 30
garukam, 138,310
gavesatha, 146
gavesanto, 153
gahakaraka, 154
gahakarakam, 153
gahakiitam, 154
gahatthehi, 404
gahanam, 394
gaho, 251
gatha, 101
gathapadam, 101
gathasatam, 102
gamam, 47, 287
game, 49, 98
gavo, 19, 135
giram, 408
gili, 371
gihi, 74
guttam, 36, 315
gutto, 257
guhasayam, 37
geham, 154
gocaram, 135
gocare, 22
gocaro, 92, 93
gotamasavaka, 296,
297,298, 299, 300,
301
gottena, 393
gopalo, 135
gopetha, 315
gopo, 19
ghara, 241, 302

ghanena, 360
ghataye, 129, 130
ghateti, 405
ca,3,5,6,8, 10, 12,
20, 24, 25, 26, 40,
43,44, 45, 50, 54,
56, 63, 68, 69, 73,
74,77, 86, 92, 93,
96, 97, 103, 106,
107,109, 110, 111,
112,113,114, 115,
119, 120, 135, 138,
141, 144, 150, 151,
163, 168, 169, 172,
177,185, 188, 190,
191, 205, 207, 208,
209,210, 218, 219,
228, 235,237,242,
245,246, 247, 248,
256,259, 261, 265,
267, 268,273,281,
282, 283,293,294,
295, 296, 297, 298,
299, 300, 301, 302,
310,312,314, 319,
322, 325, 330, 340,
341, 345, 348, 350,
352,363,367, 369,
370,371,372, 375,
377,393, 398, 399,
405, 407, 410, 412,
418,419, 421,423
cakkam, 1
cakkhuna, 360
cakkhuma, 273
cajanti, 83
caje, 290
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catthangikam, 191
catuttham, 309
catubhagam, 108
caturo, 273
cattari, 190, 309
cattaro, 109
caddhagt, 302
candam, 413
candanam, 54, 55
candima, 172, 173,
208, 382, 387
capalam, 33
carai, 61
carati, 267
caranti, 66
caram, 305
caritam, 330
care, 49, 168, 169,
231,232,233, 329,
330, 365
careyya, 142, 328
capatikhitta, 156
capato, 320
cabhayadassino, 317
cayam, 104
carikam, 326
cavajjadassino, 318
casaradassino, 11
caha, 306
caham, 396
cahu, 228
cittam, 13, 14, 33,
34,35, 36,37, 42,
43,89, 116, 154,
171, 371
cittakatam, 147
cittakkhepam, 138

cittaklesehi, 88

cittam, 40, 326

cittassa, 35

ciram, 248

cirappavasim, 219

ciraya, 342

cutim, 419

cuttaribhavaye, 370

ciibhayam, 404

ce, 1,2,19, 20,61,
64, 65,100, 101,
102, 106, 107, 117,
118,124, 142, 157,
159, 229, 267, 290,
308, 313, 329, 366,
396

cetam, 250, 263, 336

cetarahi, 228

cetasa, 79

codayattanam, 379

chattimsati, 339

chandam, 117, 118

chandajato, 218

chadeti, 252

chaya, 2

chijjati, 284

chinda, 383

chindatha, 283, 340

chinde, 370

chinno, 338

chuddho, 41

chetva, 283, 369,
397,398

chetvana, 46, 346,
347

jagatippadeso, 127,
128

jacca, 393

janna, 157, 352

jata, 141

jatahi, 393, 394

jana, 26, 85, 86

jano, 99,217,222,
249

jantu, 107

jantum, 395

jantuno, 105, 176,
341, 349

jambonadasseva, 230

jammim, 336

jammi, 335

jayam, 201

jayaparajayam, 201

jaram, 151

jara, 135, 150, 333

jallarh, 141

jahanti, 91

jahe, 221, 370

jagarato, 39, 60

jagaramananam, 226

jatarh, 340

jatamhi, 331

jati, 153

jatikkhayam, 423

jatijaram, 238, 348

jatijartipaga, 341

jatena, 53

janato, 384

jananti, 420

janahi, 248

janirm, 138

jayati, 72, 193
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jayati, 193, 212, 213,
214,215, 216, 282,
283

jayetha, 58

jalarh, 251, 347

jalamutto, 174

jalini, 180

jighacchaparama,
203

jinnakofica, 155

jitam, 104, 105, 179

jitaf, 40

jinati, 354

jine, 103, 223

jivha, 65

jivhaya, 360

jirati, 152

jiranti, 151

jivama, 197, 198,
199, 200

jivitam, 110, 111,
112,113,114, 115,
130, 148, 182, 244

jivitasankhayamhi,
331

jivitukamo, 123

jive, 110, 111, 112,
113,114,115

jutimanto, 89

jetva, 175

jeyya, 103

jhanam, 372

jhanan, 372

jhanapasuta, 181

jhaya, 371

jhayantam, 395

jhayanti, 155

jhayanto, 27
jhayim, 386
jhayino, 23, 110,
111,276
jhayi, 387, 414
thapetva, 40
thanarh, 137, 225
thanani, 309
thanehi, 224, 391
thiti, 147
dayhamano, 371
daham, 31
dahati, 140
dahantam, 71
tam, 3,4,7, 8, 43, 67,
98,108, 117, 121,
122, 133, 163, 193,
208,217,221, 230,
235, 248,287,312,
337, 344, 345, 366,
374,392
takkaro, 19
tagaram, 55
tagaracandant, 56
tagaramallika, 54
tacchaka, 80, 145
tan, 68, 340
tanham, 336, 416
tanhakkhayarato,
187
tanhakkhaye, 353
tanhakkhayo, 354
tanha, 180, 334, 335,
349
tanhanam, 154
tanhanusaye, 338

tanhabhavaparikkht
nam, 416

tanhaya, 216, 337

tanhasama, 251

tattyam, 309

tato, 1, 2, 6, 42, 43,
243,322,369, 376,
389, 390

tatto, 308

tattha, 6, 58, 249,
303

tattheva, 303

tatrabhiratim, 88

tatrayam, 375

tathattanam, 162,
282

tatha, 159

tathagata, 254, 276

tathartpassa, 105

tatheva, 220

tad, 292, 326

tadutthaya, 240

tanukettha, 174

tapati, 314, 387

tapo, 184, 194

tappati, 17, 136

tam, 125, 179, 180,
222,240, 362, 385,
386, 391, 395, 396,
397,398, 399, 400,
401, 402, 403, 404,
405, 406, 407, 408,
409, 410,411,412,
413,414, 415, 416,
417,418, 419, 420,
421,422,423

tamha, 336
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tamhi, 117, 118

tayo, 281

tasanti, 129, 130

tasinam, 343

tasinaya, 342, 343

tasesu, 405

tasma, 208, 211, 302,
310, 343, 356, 357,
358, 359, 380, 388

tassa, 93, 94, 96, 152,
253,260, 335, 363

tanata, 288

tanaya, 288

tadi, 95

tadino, 94, 95, 96

tadisam, 76, 208

tadise, 196

tani, 149

tava, 284

tavata, 259, 266

ti, 17, 18, 63, 218,
257, 258, 260, 263,
265, 267,270, 277,
278,279, 306, 352,
367,370,371, 378,
388

titthati, 340

titthasi, 235

tinadosani, 356, 357,
358,359

tinnam, 157

tinnasokapariddave,
195

tinno, 414

titikkhati, 321, 399

titikkha, 184

titikkhissam, 320

titti, 186

tibbaragassa, 349

tiram, 85

tthi, 224, 391

tutthi, 331

tunhim, 227

tumhe, 274, 275

tumhehi, 276

tulam, 268

te, 11, 12,23, 85, 86,
89,91,99, 134,
154, 196, 225, 234,
235,237,293, 306,
307, 341, 369, 371,
394

tejanam, 33, 80, 145

tejasa, 387

tena, 63, 256, 258,
260, 266, 269, 270

tenattamano, 328

teneva, 177

tesam, 3, 57,92, 181,
211,292

tesupasammati, 4

thandilasayika, 141

thale, 34, 98

thavaresu, 405

thalam, 31, 409

thiilani, 265

thero, 260, 261

thokathokam, 121,
122

thokika, 310

dajjappasmim, 224

dandam, 142, 310,
405

dandassa, 129, 130

dandena, 131, 132,
135, 137

dadato, 242

dadati, 249

dantam, 35, 321, 400

danta, 322

dantena, 323

danto, 142, 321, 323

dandham, 116

dabbi, 64

damatho, 35

damayanti, 80, 145

damayam, 305

damasaccena, 9, 10

dametha, 159

damena, 25

damo, 261

dalham, 61, 112, 345,
346, 349

dalhaparakkama, 23

dalham, 313

dalhe, 338

dasannam, 137

dassanam, 210

dassanam, 206

dassanassa, 274

dassayanti, 83

daharo, 382

danam, 177

danisi, 235, 237

danena, 223

darum, 80, 145

darujam, 345

darunam, 139

daresu, 345

ditthim, 164

ditthosi, 154
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dinnam, 356, 357,
358, 359

dipadanan, 273

dibbam, 236, 417

dibbesu, 187

diva, 249, 250, 296,
297, 298, 299, 300,
301, 387

disam, 42, 323

disa, 54

diso, 42, 162

disva, 15, 16, 340

disvana, 149

dissanti, 304

digham, 60, 409

digham, 207

digha, 60

digho, 60

dipam, 25

dipam, 236, 238

dipeti, 363

dukkatam, 314, 391

dukkham, 69, 191,
201, 210, 390

dukkham, 1, 144,
338, 342,371

dukkhasamuppadam
, 191

dukkhassa, 191, 331,
402

dukkhassantam, 275,
376

dukkha, 133, 153,
202,221,278

dukkhanupatitaddha
gu, 302

dukkhanupatito, 302

dukkhaya, 248
dukkhiipasamagami
nam, 191
dukkhe, 277, 278,
279
dukkho, 117, 207
dukkhosamanasamyv
aso, 302
dukha, 186, 203, 302
dukhena, 83
duggam, 414
duggatim, 17, 240,
316,317,318
duggahito, 311
dugga, 327
duccaritam, 169, 242
ducchannam, 13
dujjivam, 245
duddamo, 159
duddasam, 252
dudditthim, 339
dunniggahassa, 35
dunnivarayam, 33
dunnivarayo, 324
duppaiiiio, 111, 140
duppabbajjam, 302
duppamuificam, 346
dupparamattham,
311
dubbalam, 7
dummedha, 394
dummedham, 161,
355
dummedha, 66
dummedhino, 26
dummedho, 136,
164, 355

duraccayam, 336
durannayam, 93
durannaya, 92
durabhiramam, 302
duravasa, 302
dullabham, 160
dullabho, 193
dussati, 125, 137
dussilo, 110, 308,
320
dirakkham, 33
dirangamam, 37
dirato, 219
diramam, 87
dire, 304
devalokam, 177
deva, 94, 181, 200,
230, 366, 420
devana, 224
devanam, 30
devesu, 56
devo, 105
desitam, 285
dosaii, 20, 369, 377
dosadosa, 357
dosasamo, 202, 251
doso, 407
dvayesu, 384
dve, 294, 295
dvedhapatham, 282
dhamsina, 244
dhanam, 26, 62, 84,
155, 156, 204
dhanam, 62
dhamanisanthatam,
395
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dhammam, 64, 65,
87,167, 168, 169,
176,259, 266, 364,
373, 392

dhammagata, 297

dhammacari, 168,
169

dhammajivinam, 164

dhammajivino, 24

dhamman, 190, 363

dhammattham, 217

dhammattho, 256,
257

dhammadanam, 354

dhammadharo, 259

dhammapadam, 44,
45,102

dhammapiti, 79

dhammapitirasam,
205

dhammam, 115

dhammarati, 354

dhammarato, 364

dhammaraso, 354

dhammavinicchayen
a, 144

dhammassa, 20, 257

dhamma, 1, 2, 109,
242,279

dhammanam, 273

dhammani, 82

dhammanuvattino,
86

dhammaramo, 364

dhammiko, 84

dhamme, 79, 86

dhammena, 257

dhammesu, 353, 384

dhammo, 5, 151,
261, 393

dharaye, 222

dhavati, 344

dhi, 389

dhiran, 208

dhira, 23, 175, 181,
234, 345, 346, 347

dhtro, 28, 122, 177,
193, 207, 261, 290

dhuvam, 147

dhorayhasilam, 208

na, 3,4,5,6,9, 14,
19, 21, 38, 43, 50,
54,57, 64,67, 69,
70,71,76,78, 81,
83,84,90,91, 95,
99, 105, 108, 117,
119, 120, 121, 122,
127,128, 129, 130,
131, 132, 134, 136,
141, 146, 151, 152,
154, 158, 166, 167,
169, 170, 177, 184,
186, 193, 196, 211,
224,225,228, 235,
237,238,249, 256,
258,259, 260, 262,
264, 266, 268, 270,
271,280,281, 284,
286, 288, 291, 293,
302, 304, 306, 309,
310,312,316, 323,
324, 330, 345, 348,
364, 367, 385, 389,
390, 393, 396, 397,

401,405,410, 411,
420
nam, 1, 2,42, 43,
157,162, 169, 230
nakkhattapatham,
208
nagaram, 150, 315
nagaripamam, 40
naggacariya, 141
natthaffio, 274
natthi, 39, 61, 62,92,
124,147,171, 176,
180, 200, 202, 211,
212,213,214, 215,
216,227,237, 251,
254,255, 288, 330,
367,372,391, 421
nadi, 251
naddhim, 398
nandati, 18
nandibhavaparikkht
nam, 413
nappamajjati, 172,
259
nappamajjeyya, 168
nappasamsanti, 177
nappasahati, 8
nappasahetha, 128
namayanti, 80, 145
namasseyya, 392
nayati, 257
nayanti, 80, 145,
240, 321
naye, 256
naram, 47, 48, 287
narassa, 125, 284
nara, 341
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naro, 19, 97, 247,
262,309, 310
nalam, 337
nagavanassa, 324
nago, 320, 329, 330
nannamanio, 165
nannesam, 365
natimannati, 366
natimanneyya, 365
natham, 160
natho, 160, 380
nadiyati, 409
nadhigacchati, 187,
365
nadhigacchanti, 11
nadhigaccheyya, 61
nanasaka, 141
nanutappati, 68, 314
nanupatanti, 221
nabbanam, 124
nabhikirati, 25
nabhinandeyya, 75
nabhisaje, 408
nama, 324, 396
namaripasmim, 221,
367
narisu, 284
navam, 369
navajiyati, 179
nassa, 124, 389
nikamaseyyam, 309
nikete, 91
nigacchati, 69, 137
niggayhavadim, 76
niggahessami, 326
niccam, 23, 104, 109,
146, 225, 245,253,

293, 296, 297, 298,
299
niccam, 206
niccheyya, 256
nittham, 351
niddaro, 205
niddayita, 325
niddhantamalo, 236,
238
niddhame, 239
nidhaya, 142, 405
nidhinam, 76
nindam, 143, 309
nindanti, 227
nindapasamsasu, 81
ninditum, 230
nindito, 228
ninne, 98
nipakam, 328, 329
nippapafica, 254
nippapo, 205
nibbattatt, 338
nibbanatho, 344
nibbana, 283
nibbanam, 23, 134,
184,203, 204, 226,
285
nibbanagamanam,
289
nibbanagamini, 75
nibbanam, 369
nibbanasantike, 372
nibbanasseva, 32
nibbindati, 277, 278,
279
nibbutam, 406
nibbute, 196

nibbuto, 414
nimmala, 243
niyato, 142
nirattham, 41
nirayam, 126, 140,
306, 307, 309
nirayambhi, 315
nirayayupakaddhati,
311
nirasayam, 410
niruttipadakovido,
352
niripadhim, 418
nivattati, 390
nivapaputtho, 325
nivaraye, 77, 116
nivesaye, 158
niveseyya, 282
nisammakarino, 24
nisedho, 390
nissaya, 164
nihinakamma, 306
niyanti, 175
nu, 146
nudati, 28
nekkham, 230
nekkhammasukham,
272
nekkhammipasame,
181
netam, 189, 227
netave, 180
nettika, 80, 145
neresi, 134
neva, 105
nessatha, 179, 180
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no, 95, 179, 200, 329,
355
noccavacam, 83
nhatakam, 422
pamsukiiladharam,
395
pakasenti, 304
pakubbato, 52
pakkhandina, 244
pagabbhena, 244
paggayha, 268
panka, 141
panke, 327
pacinantam, 47, 48
pacessati, 44, 45
paccati, 69, 119, 120
paccattam, 165
paccantam, 315
pacceti, 125
pacchato, 348
paccha, 172,314,
421
pajam, 28
paja, 85, 104, 254,
342,343, 356, 357,
358,359
pajanati, 402
pajjalite, 146
pafica, 370
pannaf, 208
pafifavantassa, 111
pafnfava, 84
paffassa, 375
panfia, 28, 38, 40, 59,
152,229,277, 278,
279, 280, 333, 340,
372

pafinapasadam, 28
paiaya, 59, 277,
278,279,280, 333,
340
paninavudhena, 40
pafinasilasamahitam,
229
patikkosati, 164
patiganhanti, 220
patijaggeyya, 157
patidanda, 133
patipajjatha, 274
patipanna, 275, 276
patibaddhamano,
284
patimasettam, 379
patilabho, 333
pativadeyyu, 133
pativatam, 125
pativatam, 54
pativatameti, 54
patisantharavuttassa,
376
patisevati, 67, 68
pathamam, 158
pathavim, 41, 44, 45
pathavisamo, 95
paneti, 310
panditam, 64, 65, 76
panditamant, 63
pandita, 22, 80, 81,
82, 83
pandito, 28, 63, 79,
87, 88,157, 158,
186, 236, 238, 256,
258,268,289
pandupalaso, 235

patitthita, 333
patitam, 320
patirape, 158
patissata, 144
patito, 68
patto, 423
pattosi, 134
pathavya, 178
padam, 1, 21, 93,
114,254, 255, 368,
381
pada, 273
padipam, 146
padutthena, 1
padumam, 58
padena, 179, 180
padesam, 303
pana, 42, 252,271,
292
panuda, 383
pantan, 185
pannabharam, 402
papaficasamatikkant
e, 195
papaficabhirata, 254
papatanti, 336
papupphakani, 46
pappoti, 27
pabujjhanti, 296,
297,298, 299, 300,
301
pabbajaf, 345
pabbajita, 74
pabbajito, 184, 388
pabbatam, 8
pabbatattho, 28
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pabbatanam, 127,
128
pabbatani, 188
pabbato, 304
pabbajayam, 388
pabhanguram, 139,
148
pabhaseti, 172, 173,
382
pabhinnam, 326
pamajjitva, 172
pamattacarino, 334
pamatta, 21
pamattanam, 292
pamattesu, 29
pamatto, 19, 309,
371
pamadam, 28
pamadam, 26, 27
pamade, 31, 32
pamadena, 167
pamado, 21, 30, 241
pamuccati, 189, 192,
361
pamuficati, 377
pamokkhanti, 276
pamodati, 16
pamodanti, 22
pamohanam, 274
payirupasati, 64, 65
param, 184, 220
parakulesu, 73
parakkame, 313
parakkamma, 383
parattha, 177, 306
paratthena, 166
paradaram, 310

paradaran, 246
paradartpasevi, 309
paradukkhiipadanen
a, 291
paramam, 184, 203,
204, 243
paramadukkaram,
163
parambhi, 168, 169,
242,410
paravajjanupassissa,
253
parassa, 84
parajito, 201
parikkhayam, 139
parikkhina, 93
paricare, 107
parijinnam, 148
parififatabhojana, 92
paritassati, 397
paridahessati, 9
parinibbanti, 126
parinibbuta, 89
paripakko, 260
paripurati, 38
pariplavapasadassa,
38
pariphandatidam, 34
paribbajanti, 346
paribbaje, 415,416
paribbajo, 313
parimajjasi, 394
parimuccati, 291
pariyodapeyya, 88
parilaho, 90
parivajjaye, 123
parivajjeti, 269

parisappanti, 342,
343
parissayani, 328
parihanaya, 32
parihayati, 364
pariipaghati, 184
pare, 6,257,266
paresam, 19, 50, 249,
252
paro, 160
palavati, 334
palitam, 260
palipatham, 414
pallalam, 91
pallale, 155
paleti, 49
pavaddhati, 282, 349
pavaddhanti, 335
pavattaram, 76
pavaram, 422
pavati, 54
pavitthassa, 373
pavivekarasam, 205
pavissa, 127, 128
pavuccati, 257, 258,
261, 265, 269, 270
pavedayanti, 151
pasamsanti, 30, 229,
230, 366
pasamsito, 228, 230
pasannena, 2
pasanno, 368, 381
pasavati, 201
pasahati, 7
passa, 147
passata, 245
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passati, 119, 120,
170, 190, 259, 277,
278,279,423

passato, 113, 114,
115

passatha, 344

passathimam, 171

passe, 76, 170, 290

pahatvana, 243, 415,
416

pahareyya, 389

pahassatha, 144

pahanam, 331

pahatave, 34

pahaya, 20, 329, 346,
347

pahinamanassa, 94

paceti, 135

pacenti, 135

panam, 246

panani, 270

paninam, 135

panina, 124, 285

panimhi, 124

patito, 407

patimokkhe, 185,
375

patheyyam, 235, 237

padasamyato, 362

panabhojane, 249

papam, 17, 69, 71,
119, 120, 124, 125,
161, 165,173, 176

papakam, 66

papakamma, 127

papakammino, 126

papaka, 242

papakari, 15, 17
papake, 78
papako, 211
papan, 117,267, 412
papadhamma, 2438,
307
papasmim, 116
papassa, 117, 121
papa, 116, 307
papanam, 265, 333
papani, 119, 123,
136, 265, 269, 330
papikam, 164
papika, 310
papiyo, 42, 76
papune, 138
papehi, 307
papo, 119
pamojjabahulo, 376,
381
param, 385
paragato, 414
paragavesino, 355
paragamino, 85
paragu, 348, 384
param, 86
paraparam, 385
pavako, 71, 140
pi, 19, 20, 43, 49, 51,
52,53, 55, 63, 64,
82,94, 108, 119,
120, 121, 122, 142,
151, 166, 181, 220,
224,227,230, 235,
237,259, 284, 288,
306, 338, 346, 347,
366

pitaram, 294, 295
pita, 43, 288
pitva, 205
pithiyati, 173
piyam, 130, 157, 211,
217,220
piyaggahi, 209
piyato, 212
piyanam, 210
piyapayo, 211
piyappiyam, 211
piyehi, 210, 390
piyo, 77
pivam, 205
pihayam, 365
pihayanti, 94, 181
pihetattanuyoginam,
209
pitipamojjam, 374
pitibhakkha, 200
puggalam, 344
pufifam, 18, 116,
196, 331
punnan, 118, 267,
412
pufiapapapahinassa,
39
puiinapekkho, 108
puniassa, 118, 122
puiiiani, 220
puttapasusammatta
m, 287
puttam, 84
putta, 62, 288
puttesu, 345
puthujjane, 59
puna, 154
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punam, 238, 348
punappunam, 117,
118, 153, 325, 337,
338,342
punar, 338
puppham, 49, 51, 52
pupphagandho, 54
puppham, 44, 45
puppharasimha, 53
pupphani, 47, 48,
377
pubbaparani, 352
pubbe, 172,423
pubbenivasam, 423
purakkhata, 342, 343
puranani, 156
purisa, 248
purisam, 219
purisajafino, 193
purisadhame, 78
purisuttame, 78
puriso, 117, 118, 143,
152
pure, 326, 348, 421
purekkharai, 73
pijana, 106, 107
pujayato, 195, 196
pijaye, 106, 107
ptja, 73
pujarahe, 195
pujito, 303
putisandeho, 148
purati, 121, 122
pecca, 15,16, 17, 18,
131, 132, 306
petteyyata, 332
pemato, 213

pokkharapatte, 401
pokkhara, 336
poranam, 227
posassa, 104, 125
poso, 228
phandanam, 33
pharusam, 133, 138
phalam, 334
phalani, 164
phallati, 164
phasuka, 154
phuto, 218
phuttha, 83
phusanti, 23
phusami, 272
phuseyyu, 133
phentpamam, 46
baddho, 324
bandhanam, 349
bandhanam, 344,
345, 346
bandhava, 288
balam, 109
balanikam, 399
balivaddo, 152
bali, 280
bahavo, 307
bahu, 258, 259
bahum, 53, 188
bahujagaro, 29
bahujjano, 320
bahuna, 166
bahubhaninam, 227
bahum, 19
bahusankappam, 147
bahussutaii, 208
bahu, 53

badhito, 342, 343
balam, 125
balam, 71
balasangatacari, 207
balassa, 72, 74
bala, 26, 66, 171, 177
balanam, 60, 206
bale, 28, 61, 330
balehi, 207
balo, 62, 63, 64, 69,
70, 121, 136, 286
balyam, 63
bahitapapo, 388
bahiram, 394
bahire, 254, 255
bahusaccena, 271
bahetva, 267
bimbam, 147
biranam, 335, 337
bujjhati, 136, 286
buddham, 398, 419,
422
buddhagata, 296
buddhai, 190
buddham, 179, 180
buddhasasane, 368,
381, 382
buddhassa, 75
buddha, 184
buddhana’, 183, 185
buddhanam, 182,
194, 255
buddhe, 195
buddho, 387
bubbulakam, 170
byasattamanasam,
47, 48,287
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brahmacariyam,
155,156,312
brahmacariyava, 267
brahmacari, 142
brahmannata, 332
brahmuna, 105, 230
brahmana, 383
brahmanam, 385,
386, 391, 395, 396,
397, 398, 399, 400,
401, 402, 403, 404,
405, 406, 407, 408,
409, 410,411,412,
413,414,415, 416,
417,418, 419, 420,
421,422,423
brahmanassa, 389
brahmanassetad, 390
brahmano, 142, 294,
295, 384, 387, 388,
389, 392,393
brumi, 222, 385, 386,
391, 395, 396, 397,
398, 399, 400, 401,
402, 403, 404, 405,
406, 407, 408, 409,
410,411,412,413,
414, 415,416,417,
418, 419, 420, 421,
422, 423
bruhaya, 285
bhagga, 154
bhajati, 303
bhajamanassa, 76
bhajassu, 376
bhaje, 76, 78
bhajetha, 78, 208

bhaiji, 337
bhanam, 264
bhane, 224
bhattasmim, 185
bhaddam, 337
bhadram, 119, 120,
380
bhadrani, 120
bhadro, 120, 143,
144
bhantam, 222
bhamaro, 49
bhamassu, 371
bhayam, 39, 123,
212,213,214, 215,
216, 283
bhayatajjita, 188
bhayadassino, 317
bhayadassiva, 31, 32
bhaye, 317
bhava, 236, 238
bhavati, 249, 375
bhavanti, 95, 306,
341
bhavasallani, 351
bhavassa, 348
bhavatha, 144
bhavaya, 282
bhavissati, 228, 264
bhavissama, 200
bhasmacchanno, 71
bhagava, 19, 20
bhayanti, 129
bhavanam, 73
bhavanaya, 301
bhavayati, 350

bhavitattanam, 106,
107
bhavetha, 87
bhasati, 1, 2, 246,
258,259
bhasamano, 19, 20
bhasitam, 363
bhase, 102
bhikkhate, 266
bhikkhavo, 243, 283,
377
bhikkhu, 31, 32, 75,
142,266, 272, 343,
361, 363, 364, 365,
366, 368, 369, 370,
371,378, 379, 381,
382
bhikkhum, 362
bhikkhuno, 373, 375
bhikkhusu, 73
bhikkhi, 267, 367
bhijjati, 148
bhiyyo, 17, 18, 313,
349
bhitassa, 310
bhitaya, 310
bhufjati, 324
bhuiijetha, 70
bhuiijeyya, 308
bhutto, 308
bhummatthe, 28
bhusam, 252
bhusa, 339
bhatani, 131, 132
bhitesu, 142, 405
bhimim, 98
bhiiri, 282



The Dhammapada Indexes - 161

bhurisankhayo, 282
bhedanam, 138
bheda, 140
bho, 248
bhogatanhaya, 355
bhoga, 355
bhoganam, 139
bhojanam, 70
bhojanambhi, 7, 8
bhovadi, 396
-m-, 247, 390
mam, 3, 4, 121, 122
mamsalohitalepana
m, 150
mamsani, 152
makkatako, 347
makkho, 150, 407
maggam, 57, 123,
191, 280, 281, 289
magganatthangiko,
273
maggamaggassa, 403
maggo, 274, 275,
277,278,279
maghava, 30
manku, 249
maccam, 141
maccu, 47, 128, 135,
150, 287
maccudheyyam, 86
maccuno, 21, 129
maccurajassa, 46
maccuraja, 170
maccena, 53
macchari, 262
maccana, 182
maccheram, 242

majjhe, 348, 421
mannati, 63, 69
mannantu, 74
manim, 161
manikundalesu, 345
mata, 21
mattannum, 8
mattannuta, 185
mattasukham, 290
mattasukhapariccag
a, 290
mattisambhavam,
396
matteyyata, 332
matthi, 62
maddavani, 377
madhuram, 363
madhuva, 69
manam, 96
manasa, 1, 2, 218,
233,234,281, 361,
391
manaso, 390
manapassavana, 339
manujassa, 334
manuja, 306
manussapatilabho,
182
manussa, 188
manussesu, 85, 197,
198, 199, 321
mano, 116, 300, 301
manoduccaritam,
233
manopakopam, 233
manopubbangama,
1,2

manomaya, 1, 2
manoramam, 58
manosettha, 1, 2
mantabhani, 363
manta, 241
mando, 325
mamayitam, 367
mameva, 74
mayam, 6
maya, 275
maranantam, 148
maricikam, 170
maricidhammam, 46
malam, 240, 241,
242,243, 388
malataram, 243
malam, 239
mala, 242, 243
malitthiya, 242
mahagghaso, 325
mahaddhano, 123
mahapphalam, 312,
356, 357,358, 359
mahanaga, 322
mahapaiifo, 352
mahapathe, 58
mahapuriso, 352
mahavaraho, 325
mahesim, 422
mahogho, 47, 287
ma, 27, 210, 248,
283, 315,337,371
matangaraifie, 329,
330
mataram, 294, 295
matari, 284
mata, 43



The Dhammapada Indexes - 162

manam, 221
manusakam, 417
manuse, 103
mano, 74, 150, 407
mapadi, 272
mappamaifietha,
121, 122
maram, 40, 175
maradheyyam, 34
marabandhanam,
350
marabandhana, 37,
276
marassa, 46
marassetam, 274
maro, 7, 8,57, 105,
337
malagune, 53
maluva, 162, 334
mavoca, 133
mase, 70, 106
micchaditthim, 167
micchaditthisamada
na, 316,317,318
micchapanihitam, 42
micchasankappagoc
ara, 11
mitabhaninam, 227
mitte, 78, 376
middhi, 325
miyanti, 21
mukhasamyato, 363
muccati, 71
mucceyya, 127
muica, 348, 389
muilcati, 389
muificetha, 389

mundakena, 264
mutto, 172, 173, 344,
382
muddham, 72
munayo, 225
munati, 269
muni, 269, 423
muni, 49, 268, 269
musavadan, 246
musavadissa, 176
muhuttam, 65, 106,
107
miulam, 247, 337,
340
miulaghaccam, 250,
263
miile, 338
milhartpo, 268
me, 3,4,17, 18
mettavihari, 368
medhaga, 6
medhavim, 76, 229,
403
medhavi, 25, 26, 33,
36, 239, 257, 263
mokkhanti, 37
moghajinno, 260
modati, 16
monena, 268
moham, 20
mohadosa, 358
moham, 414
mohasamam, 251
yam, 25, 66, 67, 68,
76,100, 101, 102,
108, 163, 292, 303,
312,314,335

yajetha, 106, 108

yan, 106, 107, 229,
308

yato, 374, 390

yattha, 87, 99, 150,
171,193,225

yatthakamam, 326

yatthakamanipatina
m, 36

yatthakamanipatino,
35

yatthatthitam, 128

yatthatthito, 127

yattharahanto, 98

yathafinam, 159

yathattana, 323

yatha, 13, 14, 21, 58,
64, 65, 81, 82, 94,
134,135, 144, 162,
170, 200, 252, 282,
304,311,315

yathapasadanam,
249

yatha, 49, 51, 52, 53,
338

yathabhitam, 203

yathasaddham, 249

yathasukham, 326

yad, 345

yada, 28, 69, 119,
120,277, 278, 279,
325,384,390

yadi, 98, 195

yantam, 42

yanti, 126, 175, 188,
225

yamapurisa, 235
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yamalokai, 44, 45

yamassa, 237

yamamase, 6

yamha, 392

yasobhivaddhati, 24

yasobhogasamappito
, 303

yassa, 67, 68, 93,
147,162, 173, 179,
180, 250, 263, 339,
367, 385,389, 391,
407,410, 420, 421

yassalaya, 411

yassasava, 93

yassindriyani, 94

ya, 104, 331, 345

yacito, 224

yati, 29, 179, 294,
295

yanimani, 149

yanehi, 323

yamam, 157

yaya, 408

yaya’, 56

yava, 69, 119, 120,
284,333

yavajivam, 64

yavata, 258, 259, 266

yavad, 72

yavantettha, 337

yittham, 108

yufjati, 382

yufijam, 209

yuva, 280

ye, 3,4,6,21, 37,85,
86, 89,92, 181,
225,347

yena, 270
yenattham, 256
yenassa, 260
yenicchakam, 326
yeva, 48, 106, 107
yesa’, 92, 293
yesam, 89, 92, 200,
211,296, 297, 298,
299, 300, 301
yesafi, 293
yo, 9, 10, 56, 63, 97,
102, 103, 106, 107,
110, 111, 112, 113,
114, 115, 125, 131,
132,137, 143, 164,
172,190, 222, 246,
247,249, 256, 259,
265,268, 269, 306,
336, 344, 350, 363,
368, 382, 397, 399,
401, 402, 405, 414,
419,423
yogam, 417
yogakkhemam, 23
yogasmif, 209
yoga, 282
yojanam, 60
yotivakyam, 321
yodha, 267, 409, 412,
415,416
yodhetha, 40
yonijam, 396
yoniso, 326
yobbane, 155, 156
-1-,401, 407
rakkhati, 26
rakkhato, 241

rakkhe, 40

rakkhetha, 36

rakkheyya, 157, 231,
232,233

rajam, 313

rajatasseva, 239

rajo, 125

rattham, 84, 294, 329

ratthapindam, 308

rata, 22, 89, 181

rati, 149, 418

ratim, 187, 354

ratin, 418

ratiya, 214

ratt, 310, 373

rato, 300, 301, 350

ratti, 60

rattim, 249, 250, 304,
387

ratto, 296, 297, 298,
299, 300, 301

ratham, 222

randhayum, 248

ramaniyani, 99

ramati, 79

ramatt, 99, 116

ramanti, 91

ramito, 305

ramissanti, 99

rasam, 49

rasmiggaho, 222

rassam, 409

rahado, 82, 95

ragan, 20, 369, 377

ragadosa, 356

raganissita, 339



ragarattanupatanti,
347
ragasamo, 202, 251
rago, 13, 14, 407
rajato, 139
rajaratha, 151
rajarathlipamam,
171
raja, 310, 329
rajano, 294, 295
rajabhirthati, 321
rajo, 141
ramaneyyakam, 98
rukkham, 7, 283
rukkho, 338
ruciram, 51, 52
riipam, 148
ruhati, 338
roganilam, 148
roga, 203
rodam, 67
lajjanti, 316
lajjare, 316
lajjitaye, 316
latam, 340
lata, 340
lapayanti, 83
labhati, 160
labhati, 374
labhate, 131, 132
labhetha, 328, 329
lahuno, 35
lahum, 369
labha, 204
Iabhiipanisa, 75
lippati, 401

lokam, 170, 171,
172,173, 382
lokamha, 175
lokavaddhano, 167
lokasmi, 143
lokasmim, 247
loka, 220
loke, 89, 108, 168,
169, 179, 227, 242,
246, 267, 269, 332,
335,336,409, 410
loko, 174
lobho, 248
lohagulam, 371
va, 1,2,7,8,19, 26,
28,29, 33,34, 41,
47,50,71,76,91,
92,93, 95, 108,
123, 125, 136, 138,
139, 152, 155, 156,
160, 161, 165, 172,
173, 174, 195, 207,
208, 222, 235, 240,
252,254,255, 268,
274,284, 285,287,
304, 320, 325, 327,
329, 330, 334, 335,
336, 337, 342, 343,
347,355, 380, 382,
392,393, 398, 401,
409, 413
vaciduccaritam, 232
vacipakopam, 232
vaccho, 284
vajanti, 177, 347
vajiram, 161
vajjaf, 319

The Dhammapada Indexes - 164

vajjato, 319
vajjadassinam, 76
vajjam, 252
vajjamatino, 318
vajjani, 252
vajje, 318
vaddhati, 74, 152,
334
vaddhanti, 109, 152,
253,292
vano, 124
vannagandham, 49
vannapokkharataya,
262
vannavantam, 51, 52
vannassa, 241
vanno, 109
vata, 159, 197, 198,
199, 200
vatam, 312
vatayam, 41
vatavantam, 400
vatavantam, 208
vattham, 9
vadanti, 184
vadami, 337
vaddhapacayino, 109
vadhabandhaii, 399
vanam, 283
vanaif, 283
vanato, 283
vanathaf, 283
vanatho, 284
vanante, 305
vanam, 344
vanamutto, 344
vanasmi, 334



vanasmim, 395
vanadhimutto, 344
vanani, 188
vane, 107
vantakasavassa, 10
vantadoso, 263
vantamalo, 261
vantalokamiso, 378
vantaso, 97
vayo, 260
varam, 178, 322
varattan, 398
varam, 268, 322
vasam, 48
vasissami, 286
vasmamayam, 161
vassam, 286
vassasatam, 106,
107,110, 111, 112,
113,114, 115
vassika, 377
vassiki, 55
vahato, 1
vahanti, 339
va, 1, 2, 20,42, 43,
54,55, 63, 83, 98,
139, 141, 178, 228,
249,250, 262, 271,
385,409
vakkaranamattena,
262
vaca, 51, 52, 96, 100
vacanurakkhi, 281
vicaya, 232, 234,
361, 362, 391
vanijo, 123, 380
vati, 56

vatena, 81

vato, 7, 8

vanaro, 334

vapi, 138, 306

vayama, 236, 238

varaife, 98

vari, 401

varijo, 34

vaso, 237

vassa, 140

vaha, 339

vigaticchesu, 359

vicinteti, 286

vicessati, 44, 45

vijanatam, 171, 374

vijananti, 6

vijanati, 64, 65

vijaneyya, 392

vijitam, 329

vijitavinam, 422

vijjati, 90, 134, 143,
186, 228, 235, 237,
385

vijjati, 127, 128

vijjanti, 211, 410,
411

vififidpanim, 408

vifinaya, 186

vinfid, 65, 229

vitakkapamathitassa
, 349

vitakkupasame, 350

vitinnaparalokassa,
176

viditva, 40, 46

vinodaye, 343

vindati, 57, 280
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vipassati, 174
vipassato, 373
vipakam, 67, 68
vipatayam, 72
vipulam, 27, 290
vippajaheyya, 221
vippamuicetha, 377
vippamuttassa, 90,
212,213,214, 215,
216
vippasannam, 413
vippasannena, 79
vippasanno, 82
vippasidanti, 82
vippahaya, 87
vibhavaya, 282
vimalam, 413
vimuttamanaso, 348
vimutto, 353
vimokkho, 92, 93
viya, 326, 334, 377
virajam, 412
virajam, 386
viragam, 343
virago, 273
viriyam, 112
virujjhati, 95
viruddhesu, 406
vilomani, 50
vivaram, 127, 128
viviccasayanena,
271
vivekam, 75
viveke, 87
visam, 123, 124
visamyuttam, 385,
397,402,410
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visankharagatam,
154
visankhitam, 154
visattika, 180, 335
visam, 124
visidanti, 171
visujjhati, 165
visuddhiya, 274, 277,
278,279
visesato, 22
visokassa, 90
visodhaye, 165, 281,
289
vissam, 266
vissasa, 272
vissasaparama, 204
vihannati, 15, 62
viharantam, 7, 8
viharanti, 98
viharama, 197, 198,
199
vihahisi, 379
vihimsati, 131
vihethayanto, 184
vitatanho, 351, 352
vitadosesu, 357
vitaddaram, 385
vitamohesu, 358
vitaraga, 99
vitaragesu, 356
viram, 418, 422
viriyena, 144
vuccati, 63, 218, 260,
263,267,352, 367,
370,378, 388
vutthi, 13, 14
vutta, 133

ve, 7,8, 10, 63, 83,
97,103, 151, 163,
177,188,222, 234,
242,249, 250, 259,
261,275,282, 341,
352, 355, 366, 367,
372,397

vedanam, 138

vedi, 419

vedt, 423

veyyagghapaficama
m, 295

veram, 3, 4, 201

verasamsaggasamsat
tho, 291

vera, 291

verani, 5

verinam, 42

verinesu, 197

veri, 42

verena, 5

vo, 315, 337

vyantikahiti, 350

sa, 10, 20, 24, 37, 52,
63, 84,97, 103,
104, 142, 250, 259,
261,263, 267, 269,
352,367,372, 396

samyatuttamo, 362

samyamayattanam,
380

samyamena, 25

samyamo, 261

samyoga, 384

samyojanam, 31, 221

samyojanasangasatta
ka, 342

samvaccharam, 108
samvaro, 185, 360,
361, 375
samvase, 167
samvaso, 207
samvutam, 391
samvuta, 225, 234
samvuto, 231, 232,
233, 361
samvegino, 144
samsannasankappam
ano, 280
samsaram, 414
samsara, 95
samsaro, 60
sakakammani, 240
sakificano, 396
sakuntanam, 92, 93
sakunto, 174
sakkaccam, 392
sakka, 196
sakkaram, 75
sagandhakam, 52
saggam, 126
saggassa, 178
saggapayan, 423
saggaya, 174
sankappa, 339
sankappo, 74
sankassaram, 312
sankaradhanasmim,
58
sankarabhiitesu, 59
sankilitthaf, 312
sankilitthena, 244
sankilissati, 165
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sankhatadhammana
m, 70
sankhatum, 196
sankhaya, 267
sankharaparama,
203
sankhara, 255, 277,
278
sankharanam, 383
sankhariipasamam,
368, 381
sangam, 412
sangatigam, 397
sangatigo, 370
sangamajuttamo,
103
sangame, 103, 320
sango, 171
sanghagata, 298
sanghaii, 190
sanghassa, 194
sacittapariyodapana
m, 183
sacittam, 327
sace, 134, 328
saccam, 224, 408
saccaf, 261, 393
saccavedinam, 217
saccanam, 273
saccena, 223
sajju, 71
sannatacarino, 104
sannatassa, 24
sannam, 37
sathilo, 313
satho, 252, 262
satam, 77, 106

satan, 54, 151
satanam, 293
sati, 146, 293, 296,
297,298,299
satima, 379
satimatam, 181
satimato, 24
satimanto, 91
satima, 328
sato, 350
satta, 316, 317, 318,
319
sattanam, 419
sadatthapasuto, 166
sada, 30, 79, 206,
226, 296, 297, 298,
299, 300, 301, 350
sadisam, 61
sadevakam, 44, 45
saddham, 8
saddhammam, 38, 60
saddhammadesana,
194
saddhammasavanam
, 182
saddhamma, 364
saddha, 333
saddhaya, 144
saddhimcaram, 328,
329
saddho, 303
sanantano, 5
santam, 96, 368, 381
santakayo, 378
santacittassa, 373
santarabahiram, 315
santava, 378

santavaco, 378
santassa, 60
santa, 96
santi, 288
santike, 32, 224, 237
santiparam, 202
santimaggam, 285
santutthiparamam,
204
santuttht, 375
santusito, 362
santo, 83, 142, 151,
304
sandamam, 398
sandhavissam, 153
sandhicchedo, 97
sannaddho, 387
sannicayo, 92
sannipatam, 352
sannivaso, 206
sanno, 327
sappurisam, 208
sappurisa, 83
sappuriso, 54
saphala, 52
sabbam, 354
sabbaganthappahina
ssa, 90
sabbaifijaho, 353
sabbattha, 83, 193,
348, 361
sabbada, 207
sabbadanam, 354
sabbadukkham, 347,
354
sabbadukkha, 189,
192, 361
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sabbadhi, 90
sabbadhi, 340
sabbapananam, 270
sabbapapassa, 183
sabbam, 108, 221,
387
sabbayogavisamyutt
am, 417
sabbalokadhipaccen
a, 178
sabbalokabhibhum,
418
sabbavidiiham, 353
sabbavositavosanam,
423
sabbasamyojanam,
397
sabbaso, 265, 367,
419
sabbassa, 331
sabba, 54, 154
sabbani, 328
sabbabhibhi, 353
sabbe, 129, 130, 277,
278,279, 384
sabbesam, 130
sabbesu, 142, 353
sabbhi, 151
samam, 106, 142
samagganam, 194
samacariya, 388
samano, 142, 184,
254,255,264, 265,
388
samativijjhati, 13, 14
samatham, 94
samappita, 315

sama, 306
samagafichi, 210
samagata, 337
samagamo, 207
samadaya, 266
samadhim, 249, 250,
365
samadhina, 144
samadhilabhena, 271
samahito, 362
samifijanti, 81
samitatta, 265
samitim, 321
samiddhim, 84
samirati, 81
samucchinnam, 250,
263
samutthitam, 240
samuddamajjhe, 127,
128
samussayo, 351
samussitam, 147
samiithatam, 250, 263
sameti, 265
samena, 257
sampajananam, 293
sampannavijjacaran
a, 144
sampannasilanam,
57
sampanno, 303
sampayatosi, 237
samparivattasayi,
325
sampassam, 290
sambuddhanam, 181
sambodhi, 89

sammati, 3, 390
sammad, 57, 86, 96
sammanti, 5, 6
sammantidha, 5
sammappajano, 20
sammappanfiaya,
190
sammasati, 374
samma, 89, 373
sammaditthisamada
na, 319
sammapanihitam, 43
sammasankappagoca
ra, 12
sammasambuddhade
sitam, 392
sammasambuddhasa
vako, 59, 187
sayam, 353
sayamkatam, 347
sayanasanam, 185
saram, 320
saranam, 188, 189,
190, 192
saranam, 189, 192
sara, 304
saritani, 341
sariram, 151
sarirassa, 138
salabham, 365, 366
sallasanthanam, 275
savanti, 340
savahanam, 175
saso, 342, 343
sassata, 255
saha, 105
sahati, 335, 336
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sahanukkamam, 398
sahasa, 256
sahassam, 103
sahassam, 100, 101
sahassena, 103, 106
sahayam, 328, 329
sahayata, 61, 330
sahaya, 331
sahitam, 19, 20
sa, 106, 107
sataccakarino, 293
satatika, 23
satasita, 341
sadanesu, 406
sadhu, 35, 67, 68,
163, 360, 361
sadhui, 163
sadhuna, 223
sadhuripo, 262, 263
sadhuviharidhiram,
328,329
sanucaram, 294
samaggi, 194
samafinam, 311
samannata, 332
samafnassa, 19, 20
saram, 11, 12
saraf, 12
sarato, 12
sarattaratta, 345
sarathim, 222
sarathina, 94
saradikam, 285
sarade, 149
saramatino, 11
sarambhakatha, 133
sarambho, 134

sare, 11

salamivotatam, 162

savake, 195

savako, 75

sasanam, 164, 183,
185

sasapo, 401, 407

sahu, 206

sifica, 369

sitta, 369

sithilam, 312, 346

sineham, 285

sinehitani, 341

sindhava, 322

siya, 40, 84, 160,
166, 167, 206, 218,
231,232,233, 302,
305,376

siro, 260

sighasso, 29

sitibhiitam, 418

silam, 333

silagandho, 55

stladassanasampann
am, 217

silabbatamattena,
271

silavatam, 56

silavantam, 400

silavantassa, 110

silava, 84

silasamvuto, 289

silena, 144, 303

silesu, 10

sukatam, 314

sukarani, 163

sukkam, 87

sukkamsam, 72
sukham, 27, 79, 109,
131, 132, 168, 169,
201, 202, 203, 204,
290, 331, 333, 368,
379, 381
sukhakamani, 131,
132
sukham, 2, 131, 132,
193, 291
sukhasamvaso, 207
sukha, 194, 331, 332,
333
sukhavaham, 35, 36
sukhi, 177, 206
sukhumo, 125
sukhena, 83
sukhesino, 341
sukho, 118, 194, 206,
333
sugatam, 419
sugatino, 126
sugatena, 285
suggatim, 18, 319
sucaritam, 168, 169,
231,232,233
sucikammassa, 24
sucigandham, 58
sucigavesina, 245
sucitta, 151
suci, 393
succhannam, 14
sujivam, 244
sunnato, 92, 93
sunfagaram, 373
suttam, 47, 287
suttesu, 29
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sutva, 100, 101, 102
sutvana, 82, 259
sudanta, 94
sudantena, 160, 323
sudanto, 159
sudassam, 252
suduttaram, 86
sududdasam, 36
sudesitam, 44, 45
suddham, 412,413
suddhassa, 125
suddhajivim, 366
suddhajive, 376
suddhajivena, 245
suddhr, 165
sunipunam, 36
suparisamvuta, 234
suppabuddham, 296,
297,298, 299, 300,
301
subbata, 145
subbato, 95
subhanupassim, 7
subhanupassino, 349
subhavitam, 14, 89
subhasita, 51, 52
subhasubham, 409
sumano, 68
sumarati, 324
sumedham, 208
sumedhaso, 29
surakkhitam, 157
suramerayapanan,
247
suvimuttacitto, 20
suve, 229
susamvutam, 8

susamvuto, 281

susamaraddha, 293

susamahito, 10, 378

susukham, 197, 198,
199, 200

suhajja, 219

slparasam, 64, 65

sekho, 45

settham, 26

setthatam, 30

settho, 273, 321

seti, 79, 168, 169,
201

senti, 156

seyyam, 61

seyyo, 76, 100, 101,
102, 104, 106, 107,
108,110, 111, 112,
113,114, 115, 308,
314, 330, 390

selam, 8

selo, 81

sevanti, 293

seve, 310

seveyya, 167

sehi, 136

so, 9, 15, 16, 63, 64,
70,77, 127, 128,
131, 132, 140, 142,
162,172,173, 177,
187, 193, 236, 238,
249, 252,253, 260,
266, 269, 284, 291,
334,379, 382, 393,
396

soka, 335, 336

sokinim, 28

soko, 212, 213, 214,
215,216

socati, 15, 207, 367

socanti, 315

socare, 225

sotam, 347, 383

sota, 339, 340

sotapattiphalam, 178

sotena, 360

soto, 337

sotthim, 219

sotthiye, 295

sodhenti, 141

somanassani, 341

solasim, 70

hamsa, 91

hamsadiccapathe,
175

hatavakaso, 97

hattham, 311

hatthim, 326

hananti, 355

haneyya, 129, 130

hantaram, 389

hanti, 72, 355, 405

hantva, 294, 295

hareyya, 124

have, 104, 151, 177,
382

hapaye, 166

haso, 146

hi, 5,27,62,71,75,
77,80, 116, 133,
145, 148, 159, 160,
184,207, 208, 211,
252,265,274, 275,
292,313, 315, 320,



323, 356, 357, 358,
359,372,380
himsati, 132, 270
himsamano, 390
hitafi, 163
hitva, 29, 88, 91,
201, 209, 231, 232,
233,417,418
himavanto, 304
hirinisedho, 143

hirimata, 245
hinam, 167
hinaviriyam, 7
hinaviriyo, 112
hutam, 106, 107, 108
huram, 20
hurahuram, 334
hetu, 84
hemantagimhisu,
286
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heva, 47, 48

hoti, 19, 20, 51, 52,
66,76,77,95, 177,
184, 187, 205, 256,
258,259, 260, 262,
266,268,270, 312,
325,356, 357, 358,
359, 373, 384, 393,
396

hotha, 243, 283, 327



Dhammapada First Line Index

akakkasam vififiapanim giram saccam udiraye, 408.
akatam dukkatam seyyo, paccha tapati dukkatam, 314.
“akkocchi mam avadhi mam ajini mam ahasi me”, 3.
“akkocchi mam avadhi mam ajini mam ahasi me”, 4.
akkodhanam vatavantam, silavantam anussutam, 400.
akkodhena jine kodham, asadhum sadhuna jine, 223.
akkosam vadhabandhai-ca, aduttho yo titikkhati, 399.
acaritva brahmacariyam aladdha yobbane dhanam 155.
acaritva brahmacariyam aladdha yobbane dhanam 156.
aciram vatayam kayo pathavim adhisessati, 41.

anna hi labhipanisa, afina nibbanagamini, 75.
atthinam nagaram katam 150.

attadattham paratthena bahuna pi na hapaye, 166.
attana codayattanam, patimasettam-attana, 379.

attana va katam papam attajam attasambhavam, 161.
attana va katam papam, attana sankilissati, 165.

atta have jitam seyyo ya cayam itara paja 104.

atta hi attano natho ko hi natho paro siya? 160.

atta hi attano natho, atta hi attano gati, 380.
attanan-ce tatha kayira yathanfiam-anusasati, 159.
attanan-ce piyam janfia rakkheyya nam surakkhitam 157.
attanam-eva pathamam patirupe nivesaye, 158.
atthamhi jatamhi sukha sahaya 331.

atha papani kammani karam balo na bujjhati, 136.
atha vassa agarani, aggi dahati pavako. 140.
anavatthitacittassa saddhammam avijanato, 38.
anavassutacittassa ananvahatacetaso, 39.

anikkasavo kasavam yo vattham paridahessati, 9.
anupavado anupaghato, patimokkhe ca samvaro, 185.
anupubbena medhavi thokathokam khane khane, 239.
anekajatisamsaram sandhavissam anibbisam 153.
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andhabhiito ayam loko, tanukettha vipassati, 174.
api dibbesu kamesu ratim so nadhigacchati. 187.
apufnfialabho ca gati ca papika, 310.

appaka te manussesu ye jana paragamino, 85.
appamatto ayam gandho yayam tagaracandant, 56.
appamatto pamattesu, suttesu bahujagaro, 29.
appamadarata hotha sacittam-anurakkhatha, 327.
appamadarato bhikkhu, pamade bhayadassiva, 31.
appamadarato bhikkhu, pamade bhayadassiva, 32.
appamadena maghava devanam setthatam gato, 30.
appamado amatapadam, pamado maccuno padam, 21.
appam-pi ce sahitam bhasamano, 20.

appalabho pi ce bhikkhu salabham natimanfati, 366.
appassutayam puriso balivaddo va jirati, 152.
abhaye bhayadassino, bhaye cabhayadassino, 317.
abhittharetha kalyane, papa cittam nivaraye, 116.
abhivadanasilissa niccam vaddhapacayino, 109.
abhutavadi nirayam upeti, 306.

ayasa va malam samutthitam, 240.

ayoge yufijjam-attanam, yogasmif-ca ayojayam, 209.
alankato ce pi samam careyya, 142.

alajjitaye lajjanti, lajjitaye na lajjare, 316.

avajje vajjamatino, vajje cavajjadassino, 318.
aviruddham viruddhesu, attadandesu nibbutam, 406.
asamsattham gahatthehi, anagarehi cubhayam, 404.
asajjhayamala manta, anutthanamala ghara, 241.
asatam bhavanam-iccheyya, purekkharafi-ca bhikkhusu, 73.
asare saramatino sare casaradassino, 11.

asahasena dhammena samena nayati pare, 257.
asubhanupassim viharantam indriyesu susamvutam, 8.
assaddho akatanni ca sandhicchedo ca yo naro, 97.
asso yatha bhadro kasanivittho 144.

aham nago va sangame capato patitam saram 320.
ahimsaka ye munayo, niccam kayena samvuta, 225.
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akase va padam natthi, samano natthi bahire, 254.
akase va padam natthi, samano natthi bahire, 255.
arogyaparama labha, santutthiparamam dhanam, 204.
asa yassa na vijjanti asmim loke paramhi ca, 410.
idam pure cittam-acari carikam 326.

idha tappati pecca tappati, 17.

idha nandati pecca nandati, 18.

idha modati pecca modati, 16.

“idha vassam vasissami, idha hemantagimhisu”, 286.
idha socati pecca socati, 15.

ucchinda sineham-attano, 285.

utthanakalamhi anutthahano, 280.

utthanavato satimato, 24.

utthanenappamadena samyamena damena ca, 25.
uttitthe nappamajjeyya, dhammam sucaritam care, 168.
udakam hi nayanti nettika, 80.

udakam hi nayanti nettika, 145.

upanitavayo ca danisi, 237.

uyyufijanti sattmanto, na nikete ramanti te, 91.
usabham pavaram viram, mahesim vijitavinam, 422.
te tadise pujayato, nibbute akutobhaye, 196.

ekam dhammam atitassa musavadissa jantuno 176.
ekassa caritam seyyo natthi bale sahayata, 330.
ekasanam ekaseyyam eko caram-atandito 305.

etam kho saranam khemam, etam saranam-uttamam, 192.
etam dalham bandhanam-ahu dhira, 346.

etam visesato fiatva appamadamhi pandita, 22.

etam hi tumhe patipanna dukkhassantam karissatha, 275.
etam-atthavasam natva, pandito silasamvuto, 289.
etha passathimam lokam cittam rajarathupamam 171.
evam bho purisa janahi papadhamma asanfata. 248.
evam sankarabhiitesu andhabhiite puthujjane, 59.

eso va maggo natthanfio dassanassa visuddhiya, 274.
ovadeyyanusaseyya, asabbha ca nivaraye, 77.
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kanham dhammam vippahaya sukkam bhavetha pandito, 87.
kayiran-ce kayirathenam dalham-enam parakkame, 313.
kamato jayati soko, kamato jayati bhayam, 215.
kayappakopam rakkheyya, kayena samvuto siya, 231.
kayena samvaro sadhu, sadhu vacaya samvaro, 361.

kayena samvuta dhira, atho vacaya samvuta, 234.
kasavakantha bahavo papadhamma asafnnata, 307.

kim te jatahi dummedha kim te ajinasatiya, 394.

kiccho manussapatilabho, kiccham macchana’ jivitam, 182.
kumbhipamam kayam-imam viditva, 40.

kuso yatha duggahito hattham-evanukantati, 311.

ko nu haso kim-anando niccam pajjalite sati? 146.

kodham jahe vippajaheyya manam 221.

ko imam pathavim vicessati 44.

khantT paramam tapo titikkha, 184.

gataddhino visokassa vippamuttassa sabbadhi, 90.
gabbham-ekepapajjanti nirayam papakammino, 126.
gambhirapafiniam medhavim, maggamaggassa kovidam, 403.
gahakaraka ditthosi! puna geham na kahasi: 154.

game va yadi varanfie, ninne va yadi va thale, 98.

cakkhuna samvaro sadhu, sadhu sotena samvaro, 360.
cattari thanani naro pamatto 309.

candam va vimalam suddham, vippasannam-anavilam 413.
candanam tagaram va pi, uppalam atha vassiki, 55.
carafi-ce nadhigaccheyya seyyam sadisam-attano, 61.
caranti bala dummedha amitteneva attana, 66.
cirappavasim purisam darato sotthim-agatam, 219.

cutim yo vedi sattanam upapattiii-ca sabbaso, 419.
chandajato anakkhate, manasa ca phuto siya, 218.

chinda sotam parakkamma, kame panuda brahmana, 383.
chetva naddhim varattan-ca, sandamam sahanukkamam, 398.
jayam veram pasavati dukkham seti parajito, 201.
jighacchaparama roga, sankharaparama dukha, 203.

jiranti ve rajaratha sucitta, 151.
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jhaya bhikkhu ma ca pamado, 371.

jhayim virajam-asinam katakiccam anasavam 386.

tam puttapasusammattam byasattamanasam naram, 287.
tam vo vadami bhaddam vo, yavantettha samagata, 337.
tafi-ca kammam katam sadhu yam katva nanutappati, 68.
tanhaya jayati soko, tanhaya jayati bhayam, 216.

tato mala malataram, avijja paramam malam, 243.
tatrabhiratim-iccheyya hitva kame akificano, 88.
tatrayam-adi bhavati idha pannassa bhikkhuno: 375.
tatheva katapuifam-pi asma loka param gatam, 220.
tasinaya purakkhata paja 342.

tasinaya purakkhata paja 343.

tasma piyam na kayiratha, piyapayo hi papako, 211.
tinadosani khettani, icchadosa ayam paja, 359.
tinadosani khettani, dosadosa ayam paja, 357.
tinadosani khettani, mohadosa ayam paja, 358.
tinadosani khettani, ragadosa ayam paja, 356.

tumhehi kiccam atappam akkhataro tathagata, 276.

te jhayino satatika, niccam dalhaparakkama, 23.

tesam sampannasilanam appamadaviharinam 57.
dadati ve yathasaddham yathapasadanam jano, 249.
dantam nayanti samitim dantam rajabhiruhati, 321.
diva tapati adicco, rattim abhati candima, 387.

diso disam yantam kayira veri va pana verinam 42.
digha jagarato ratti, digham santassa yojanam, 60.
dukkham dukkhasamuppadam dukkhassa ca atikkamam, 191.
dunniggahassa lahuno yatthakamanipatino, 35.
duppabbajjam durabhiramam, duravasa ghara dukha, 302.
dullabho purisajanfio, na so sabbattha jayati, 193.
dirangamam ekacaram asariram guhasayam, 37.

dure santo pakasenti himavanto va pabbato, 304.
dhanapalako nama kufijaro 324.

dhammam care sucaritam, na nam duccaritam care, 169.
dhammapiti sukham seti, vippasannena cetasa, 79.
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dhammaramo dhammarato, dhammam anuvicintayam, 364.
dhiran-ca pannafi-ca bahussutain-ca, 208.

na attahetu na parassa hetu, 84.

na antalikkhe, na samuddamajjhe, 127.

na antalikkhe, na samuddamajjhe, 128.

na kahapanavassena titti kamesu vijjati, 186.

na caham brahmanam brimi yonijam mattisambhavam, 396.
na cahu na ca bhavissati na cetarahi vijjati 228.

na jatahi na gottena, na jacca hoti brahmano, 393.

na tam kammam katam sadhu yam katva anutappati, 67.
na tam dalham bandhanam-ahu dhira, 345.

na tam mata pita kayira afifie va pi ca nataka 43.

na tavata dhammadharo yavata bahu bhasati, 259.

na tena ariyo hoti yena panani himsati, 270.

na tena thero so hoti yenassa palitam siro, 260.

na tena pandito hoti yavata bahu bhasati, 258.

na tena bhikkhu so hoti yavata bhikkhate pare, 266.

na tena hoti dhammattho yenattham sahasa naye, 256.

na naggacariya na jata na panka, 141.

na paresam vilomani, na paresam katakatam, 50.

na pupphagandho pativatameti, 54.

na brahmanassa pahareyya, nassa muncetha brahmano, 389.
na brahmanassetad-akifci seyyo, 390.

na bhaje papake mitte, na bhaje purisadhame, 78.

na mundakena samano abbato alikam bhanam 264.

na monena muni hoti malhartpo aviddasu, 268.

na vakkaranamattena vannapokkharataya va 262.

na ve kadariya devalokam vajanti, 177.

na santi putta tanaya, na pita na pi bandhava, 288.

na silabbatamattena, bahusaccena va pana, 271.

na hi etehi yanehi gaccheyya agatam disam, 323.

na hi papam katam kammam sajju khiram va muccati, 71.
na hi verena verani sammantidha kudacanam, 5.
nagaram yatha paccantam guttam santarabahiram, 315.
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natthi jhanam apannassa, panna natthi ajhayato, 372.
natthi ragasamo aggi, natthi dosasamo kali, 202.

natthi ragasamo aggi, natthi dosasamo gaho, 251.
nittham gato asantasi, vitatanho anangano, 351.

nidhaya dandam bhutesu tasesu thavaresu ca, 405.
nidhinam va pavattaram yam passe vajjadassinam, 76.
nekkham jambonadasseva, ko tam ninditum-arahati? 230.
netam kho saranam khemam, netam saranam-uttamam, 189.
neva devo na gandhabbo, na maro saha brahmuna, 105.
no ce labhetha nipakam sahayam 329.
pamsukiladharam jantum, kisam dhamanisanthatam, 395.
pafica chinde pafica jahe, paiica cuttaribhavaye, 370.
pathavisamo no virujjhati, 95.

pandupalaso va danisi, 235.

pathavya ekarajjena saggassa gamanena va 178.
pamadam appamadena yada nudati pandito, 28.
pamadam-anuyufjanti bala dummedhino jana, 26.
paradukkhiipadanena attano sukham-icchati, 291.
paravajjanupassissa niccam ujjhanasafinino 253.
parijinnam-idam ripam roganiddham pabhanguram, 148.
pare ca na vijananti mayam-ettha yamamase, 6.
pavivekarasam pitva, rasam upasamassa ca, 205.

passa cittakatam bimbam arukayam samussitam 147.
panimhi ce vano nassa hareyya panina visam, 124.
papai-ce puriso kayira, na tam kayira punappunam, 117.
papani parivajjeti, sa muni tena so muni, 269.

papo pi passati bhadram yava papam na paccati, 119.
pamojjabahulo bhikkhu, pasanno buddhasasane, 381.
piyato jayati soko, piyato jayati bhayam, 212.

puiinan-ce puriso kayira, kayirathetam punappunam, 118.
“putta matthi dhanam-matthi” iti balo vihannati, 62.
pupphani heva pacinantam byasattamanasam naram, 47.
pupphani heva pacinantam byasattamanasam naram, 48.
pubbenivasam yo vedi, saggapayain-ca passati, 423.
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pujarahe pujayato, buddhe yadi va savake, 195.

pemato jayati soko, pemato jayati bhayam, 213.
poranam-etam atula netam ajjatanam-iva, 227.
phandanam capalam cittam dirakkham dunnivarayam, 33.
phusami nekkhammasukham, aputhujjanasevitam, 272.
pheniipamam kayam-imam viditva, 46.

bahum ve saranam yanti, pabbatani vanani ca, 188.
bahum-pi ce sahitam bhasamano, 19.

balasangatacart hi digham-addhana’ socati, 207.
bahitapapo ti brahmano, 388.

bhadro pi passati papam yava bhadram na paccati, 120.
magganatthangiko settho, saccanam caturo pada, 273.
mattasukhapariccaga passe ce vipulam sukham, 290.
madhuva manfati balo, yava papam na paccati, 69.
manujassa pamattacarino 334.

manopakopam rakkheyya, manasa samvuto siya, 233.
manopubbangama dhamma, manosettha manomaya, 1.
manopubbangama dhamma, manosettha manomaya, 2.
“mameva kata’ manfnantu giht pabbajita ubho, 74.
malitthiya duccaritam, maccheram dadato malam, 242.
ma pamadam-anuyuiijetha ma kamaratisanthavam, 27.
ma piyehi samagaficht appiyehi kudacanam, 210.
mataram pitaram hantva, rajano dve ca khattiye, 294.
mataram pitaram hantva, rajano dve ca sotthiye, 295.
mappamainnetha papassa “na mam tam agamissati.” 121.
mappamainnetha punfiassa “na mam tam agamissati.” 122.
mavoca pharusam kafici, vutta pativadeyyu’ tam, 133.
mase mase kusaggena balo bhufijetha bhojanam, 70.
mase mase sahassena yo yajetha satam samam, 106.
mitte bhajassu kalyane suddhajive atandite, 376.
middht yada hoti mahagghaso ca, 325.

muiica pure muifica pacchato, 348.

muhuttam-api ce viniid panditam payirupasati 65.
mettavihart yo bhikkhu, pasanno buddhasasane, 368.
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yam esa sahati jammi tanha loke visattika 335.

yam Kifici yittham ca hutam ca loke, 108.

yam kifici sithilam kammam, sankilitthafi-ca yam vatam, 312.
yam hi kiccam tad-apaviddham, akiccam pana kayirati, 292.
yafi-ce vififiii pasamsanti, anuvicca suve suve, 229.

yato yato sammasati khandhanam udayabbayam 374.
yatha agaram ducchannam vutthi samativijjhati, 13.

yatha agaram succhannam vutthi na samativijjhati, 14.
yatha dandena gopalo gavo paceti gocaram, 135.

yatha pi rahado gambhiro vippasanno anavilo, 82.

yatha bubbulakam passe, yatha passe maricikam, 170.
yatha sankaradhanasmim ujjhitasmim mahapathe, 58.
yathapi puppharasimha kayira malagune bahi, 53.

yathapi bhamaro puppham vannagandham ahethayam 49.
yathapi mile anupaddave dalhe 338.

yathapi ruciram puppham vannavantam agandhakam, 51.
yathapi ruciram puppham vannavantam sagandhakam, 52.
yada dvayesu dhammesu paragu hoti brahmano, 384.
yamha dhammam vijaneyya sammasambuddhadesitam, 392.
yambhi saccan-ca dhammo ca ahimsa samyamo damo, 261.
yassa accantadussilyam maluva salamivotatam 162.

yassa kayena vacaya, manasa natthi dukkatam, 391.

yassa gatim na jananti, deva gandhabbamanusa, 420.

yassa cetam samucchinnam milaghaccam samtihatam, 250.
yassa cetam samucchinnam miulaghaccam samithatam 263.
yassa chattimsati sota manapassavana bhusa, 339.

yassa jalint visattika, 180.

yassa jitam navajiyati, 179.

yassa papam katam kammam kusalena pithtyati, 173.

yassa param aparam va paraparam na vijjati, 385.

yassa pure ca paccha ca majjhe ca natthi kificanam, 421.
yassa rago ca doso ca mano makkho ca patito, 407.
yassalaya na vijjanti, anfiaya akathankatht, 411.

yassasava parikkhina ahare ca anissito, 93.
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yassindriyani samatham gatani, 94.

yanimani apatthani alaptineva sarade, 149.

yava vanatho na chijjati 284.

yavajivam-pi ce balo panditam payirupasati 64.

yavad-eva anatthaya nattam balassa jayati, 72.

ye ca kho sammad-akkhate dhamme dhammanuvattino 86.
ye jhanapasuta dhira nekkhammiipasame rata, 181.

ye ragarattanupatanti sotam 347.

yesam sannicayo natthi, ye parinnatabhojana, 92.

yesam sambodhi-angesu samma cittam subhavitam, 89.
yesafi-ca susamaraddha niccam kayagata sati, 293.

yo appadutthassa narassa dussati, 125.

yo imam palipatham duggam samsaram moham-accaga, 414.
yo ca pubbe pamajjitva paccha so nappamajjati, 172.

yo ca buddhafi-ca dhammaif-ca sanghafn-ca saranam gato, 190.
yo ca vantakasavassa silesu susamahito, 10.

yo ca vassasatam jantu aggim paricare vane, 107.

yo ca vassasatam jive apassam udayabbayam, 113.

yo ca vassasatam jive apassam amatam padam, 114.

yo ca vassasatam jive apassam dhammam-uttamam, 115.
yo ca vassasatam jive kusito hinaviriyo, 112.

yo ca vassasatam jive dussilo asamahito, 110.

yo ca vassasatam jive duppafifio asamahito, 111.

yo ca sameti papani, anum-thilani sabbaso, 265.

yo ce gathasatam bhase anatthapadasamhita 102.

yo cetam sahati jammim tanham loke duraccayam 336.

yo dandena adandesu appadutthesu dussati 137.

yo dukkhassa pajanati idheva khayam-attano, 402.

yo nibbanatho vanadhimutto 344.

yo panam-atipateti, musavadan-ca bhasati, 246.

yo balo manfati balyam, pandito va pi tena so, 63.

yo mukhasamyato bhikkhu, mantabhani anuddhato, 363.
yo ve uppatitam kodham ratham bhantam va dharaye, 222.
yo sahassam sahassena sangame manuse jine, 103.
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yo sasanam arahatam ariyanam dhammajivinam, 164.

yo have daharo bhikkhu yunjati buddhasasane, 382.

yoga ve jayati bhiri, ayoga bhiirisankhayo, 282.

yodha kame pahatvana anagaro paribbaje 415.

yodha tanham pahatvana, anagaro paribbaje, 416.

yodha digham va rassam va anum-thulam subhasubham 409.
yodha pufifafi-ca papaii-ca bahetva brahmacariyava, 267.
yodha pufifafi-ca papaii-ca ubho sangam upaccaga, 412.
ratiya jayati soko, ratiya jayati bhayam, 214.

ramaniyani arainfani, yattha na ramatt jano, 99.

rajato va upasaggam, abbhakkhanam va darupam, 139.
vacipakopam rakkheyya, vacaya samvuto siya, 232.
vajjafi-ca vajjato fatva, avajjan-ca avajjato, 319.

vanam chindatha ma rukkham, vanato jayati bhayam, 283.
varam-assatara danta ajaniya ca sindhava 322.

vassika viya pupphani maddavani pamuicati, 377.
vacanurakkhi manasa susamvuto, 281.

vanijo va bhayam maggam appasattho mahaddhano, 123.
vari pokkharapatte va, aragge-r-iva sasapo, 401.

varijo va thale khitto okam-okata’ ubbhato, 34.
vitakkapamathitassa jantuno 349.

vitakkupasame ca yo rato 350.

vitatanho anadano, niruttipadakovido, 352.

vedanam pharusam janim, sarirassa ca bhedanam, 138.
sace neresi attanam, kamso upahato yatha, 134.

sace labhetha nipakam sahayam 328.

saccam bhane na kujjheyya, dajjappasmim-pi yacito, 224.
sada jagaramananam ahorattanusikkhinam, 226.

saddho silena sampanno yasobhogasamappito, 303.
santam tassa manam hoti, santa vaca ca kamma ca, 96.
santakayo santavaco santava susamahito 378.

sabbattha ve sappurisa cajanti, 83.

sabbadanam dhammadanam jinati, 354.

sabbapapassa akaranam, kusalassa upasampada, 183.
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sabbasamyojanam chetva yo ve na paritassati, 397.
sabbaso namartpasmim yassa natthi mamayitam, 367.
sabbabhibhiu sabbaviduham-asmi, 353.

sabbe tasanti dandassa, sabbe bhayanti maccuno, 129.
sabbe tasanti dandassa, sabbesam jivitam piyam, 130.
“sabbe dhamma anatta” ti, yada pannaya passati, 279.
“sabbe sankhara anicca” ti, yada pafnnaya passati, 277.
“sabbe sankhara dukkha™ ti, yada pannaya passati, 278.
saritani sinehitani ca 341.

salabham natimanneyya, nanfiesam pihayam care, 365.
savanti sabbadhi sota lata ubbhijja titthati 340.
sahassam-api ce gatha anatthapadasamhita, 101.
sahassam-api ce vaca anatthapadasamhita, 100.
saraf-ca sarato natva asaran-ca asarato, 12.

sahu dassanam-ariyanam, sannivaso sada sukho, 206.
sifica bhikkhu imam navam, sitta te lahum-essati, 369.
stladassanasampannam, dhammattham saccavedinam 217.
sukarani asadhuini attano ahitani ca, 163.

sukham yava jara silam, sukha saddha patitthita, 333.
sukhakamani bhiitani yo dandena vihimsati, 131.
sukhakamani bhiitani yo dandena na himsati, 132.
sukha matteyyata loke, atho petteyyata sukha, 332.
sukho buddhanam-uppado, sukha saddhammadesana, 194.
sujivam ahirikena kakastirena dhamsina, 244.
sufinagaram pavitthassa, santacittassa bhikkhuno, 373.
sudassam vajjam-afnfiesam, attano pana duddasam, 252.
sududdasam sunipunam yatthakamanipatinam, 36.
suppabuddham pabujjhanti sada gotamasavaka, 296.
suppabuddham pabujjhanti sada gotamasavaka, 297.
suppabuddham pabujjhanti sada gotamasavaka, 298.
suppabuddham pabujjhanti sada gotamasavaka, 299.
suppabuddham pabujjhanti sada gotamasavaka, 300.
suppabuddham pabujjhanti sada gotamasavaka 301.
subhanupassim viharantam indriyesu asamvutam, 7.



The Dhammapada Indexes - 184

suramerayapanaif-ca yo naro anuyunjati, 247.

susukham vata jivama aturesu anatura, 198.

susukham vata jivama ussukesu anussuka 199.
susukham vata jivama yesam no natthi kificanam, 200.
susukham vata jivama verinesu averino, 197.

sekho pathavim vicessati 45.

seyyo ayogulo bhutto tatto aggisikhtipamo, 308.

selo yatha ekaghano vatena na samirati, 81.

so karohi dipam-attano, 236.

so karohi dipam-attano, 238.

hamsadiccapathe yanti, akase yanti iddhiya, 175.
hatthasamyato padasamyato, 362.

hananti bhoga dummedham, no ve paragavesino, 355.
hitva manusakam yogam, dibbam yogam upaccaga, 417.
hitva ratin-ca aratif-ca, sitibhtitam nirapadhim, 418.
hirtnisedho puriso koci lokasmi’ vijjati, 143.

hirimata ca dujjivam, niccam sucigavesina, 245.

hinam dhammam na seveyya, pamadena na samvase, 167.



Pathya:
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Index of the Metres

Siloka
(= 83% of the verses)

(603 padayugas): lace; 2ace; 3c; 4c; Sac; 6ac; 7c;
8c; 9¢; 10ac; 11c; 12ac; 13c; 14c¢; 21¢; 22ac; 25ac;
26ac; 27c¢; 28ace; 29ac; 30c; 31ac; 32ac; 33ac; 34ac;
35c¢; 36¢; 37c¢; 38ac; 39ac; 41ac; 42c¢; 43ac; 47ac;
48ac; 49ac; 50ac; 51ac; 52ac; 53ac; 55ac; 56ac;
57ac; 58ac; 59ac; 60a; 61ac; 62ac; 64ac; 65ac; 66c¢;
67ac; 68a; 70ac; 71ac; 72ac; 73ac; 74ace; 75ce;
76ae; 77ac; 78a; 79ac; 81c; 82c; 85a; 86ac; 88ac;
89ac; 90ac; 91ac; 92ace; 93ace; 96ac; 97a; 98a;
99ac; 100ac; 101ac; 102ac; 103ac; 104ac; 105ac;
106ace; 107ace; 109a; 110ac; 111ac; 112ac; 113ac;
114ac; 115ac; 116ac; 117a; 118a; 119¢; 120c; 121ac;
122ace; 123ac; 124ac; 126ac; 129ac; 130ac;
131ac; 132ac; 133a; 134ac; 135a; 136ac; 137a;
138ac; 139c; 140a; 146ac; 147ac; 148ac; 149ac;
152c; 153ac; 154ace; 155c¢; 156¢; 157ac; 158c; 159a;
160ac; 161ac; 162ac; 163ac; 164ce; 165ac; 166ac;
167ac; 168ac; 169c; 170ac; 171ac; 172ac; 173ac;
174ac; 175a; 176ac; 178ac; 181a; 182a; 185ce;
186ac; 187ac; 188ac; 189ac; 190ac; 191ac; 192ac;
193ac; 194ac; 195c¢; 197ac; 198ac; 199ac; 200ac;
201c; 202ac; 203ac; 204ac; 205ac; 206ac; 207ace;
209ac; 210a; 211ac; 212ac; 213ac; 214ac; 215ac;
216ac; 217ac; 218a; 219c¢; 220ac; 222ac; 223a;
224ac; 225c¢; 226ac; 227ce; 228c; 229a; 230ac; 231c;



navipula:

bhavipula:

mavipula:
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232c; 233c¢; 234ac; 239ac; 24 1ac; 242c¢; 243c; 244c;
245ac; 246a; 247a; 248ac; 249a; 250a; 251ac;
252ace; 253ac; 254a; 255ac; 256ac; 257a; 258a;
259ce; 260c; 261ac; 262ac; 263a; 264c; 265ac; 266c¢;
267a; 268ac; 269ac; 270ac; 271ac; 272c; 273a; 275c;
276¢; 277c; 278c; 279ac; 282ace; 283ac; 286ac;
287ac; 288c; 289ac; 290ac; 291ac; 292ac; 293ace;
294ac; 295ac; 296ac; 297ac; 298ac; 299ac; 300ac;
301ac; 302c; 304ac; 305c¢; 307¢c; 308ac; 311c; 312a;
313ac; 314ac; 315ce; 316¢; 317¢; 318c¢; 319ac;
320ac; 321c; 322ac; 323ac; 327ac; 330a; 332ac;
333ac; 335ac; 336a; 337ae; 339ac; 340ac; 351ac;
352ae; 355c¢; 356ac; 357ac; 358ac; 359ac; 360ac;
361ace; 363ac; 364c; 365ac; 366ac; 367a; 368c;
369ac; 370c; 372ac; 373ac; 374c; 375c¢; 376ac;
377ac; 378c; 379a; 380ac; 381ac; 382ac; 383ac;
384a; 385ac; 386ac; 387ace; 389ac; 391ac; 392ac;
393ac; 394a; 395a; 396ace; 397ac; 398ac; 399ac;
400c; 401ac; 402ac; 403c; 404a; 405c; 406ac; 407ac;
408c; 409c; 410ac; 411ac; 412ac; 413ac; 414ac;
415ac; 416ac; 417ac; 418ac; 419ac; 420a; 421ac;
422ac; 423ce.

(17 padayugas): 3a; 4a; 11a; 30a; 35a; 36a; 158a;
164a; 169a; 182c; 201a; 243a; 249c; 264a; 318a;
321a; 375a.

(31 padayugas): 21a; 23a; 37a; 68c; 75a; 81a; 133c;
143c; 152a; 183c; 195a; 196a; 219a; 225a; 227a;
242a; 258c¢; 259a; 267¢; 272a; 303c; 307a; 311a;
337c; 364a; 370a; 374a; 376e; 379c; 394c; 408a

(50 padayugas): 7a; 8a; 9a; 13a; 14a; 23c; 42a; 60c;
66a; 76¢c; 78c; 82a; 87c; 97c; 109¢c; 117c; 121e; 140c;



ravipula:

savipula:

tavipula:
Anutthubha:

irregular:

Vetaliya:

Opacchandas
aka:
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165e; 175c¢; 181c¢; 196¢; 226¢; 229¢; 231a; 232a;
233a; 246¢; 247c; 249e; 250c; 257¢; 263c; 273¢;
274a; 275a; 276a; 278a; 288a; 315a; 316a; 355a;
368a; 384c; 395¢; 403a; 404c; 405a; 409¢; 423a.

(8 padayugas): 87a; 155a; 156a; 185a; 305a; 312c;
352c¢; 378a.

(16 padayugas): 7e; 8e; 63ac; 69ac; 89e; 98c; 118c;
119a; 120a; 139a; 159c; 244a; 336¢; 400a; 420c.

(13 padayugas): 85c; 135¢; 143c; 150ac; 183a; 228a;
254c; 302ae; 317a; 367c; 414e.

(8 padayugas): 27a; 210c; 218c; 222¢; 260a; 266a;
274c.

Mattacchandas

(= 8% of the verses)
(117 padas): 15abcd; 16abed; 17abed; 18abced;
24abcd; 44abcd; 45abed; 80abced; 95abed; 145abcd,;
179acd; 180abcd; 235abcd; 236abed; 237abcd;
238abcd; 240abcd; 284abcd; 285abed; 324abcd;
334abcd; 341abced; 342abc; 343abced; 344bcd;
348abcd; 349abcd; 350abcd; 362abc; 371a;
388abcd.
(11 padas): 179a; 184abcd; 342d; 344a; 362d;
371bcd.



Tutthubha:

Jagati:

irregular:
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Other Syllabic Metres
(=9 % of the verses)

(122 padas): 19abcd; 20abcdef; 40abc; 46abcd;
54abc; 83abced; 84ab; 94abc; 108abced; 125bcd;
127abcd; 128abced; 141abced; 142abed; 144ab;
151abcd; 177abed; 208abc; 221abced; 280abc; 281b;
306abcd; 309abcd; 310cd; 325abcd; 328abcd;
329abc; 330c; 331abced; 345abed; 346abed;
347abcd; 353abed; 354abced; 390abd.
(26 padas): 40d; 54d; 84cd; 94d; 125a; 144cdef;
208d; 280d; 281acd; 310ab; 326abcd; 338abcd;
390c.
84c; 329d; 330d;
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